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Alegra-te muito, o filha
de Siao; exulta, o filha

de Jerusalém. Eis ai te
vem o teu Rei, justo e
salvador, humilde
montado em jumen-

to."
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. Caracterizagéo Geral

Zacarias era um contemporaneo mais jovem de Ageu e os dois
trabalharam na mesma época e no mesmo local (Jerusalém, por
volta de 520 A. C.). Assim, é correto chamar as profecias dos dois
de “livros companheiros”, j& que eles se uniram nos esforcos de
corrigir os mesmos problemas espirituais dos exilados que
retornaram a Jerusalém apds o cativeiro babildnico (ver o artigo no
Dicionario).

O livro (profecia) de Zacarias & uma composic@o de duas se¢des,
formato comum em livros antigos. Quando se seguia esse plano, as
vezes ambas as secOes eram escritas pelo mesmo autor, as vezes
nao. Tais livros eram construidos de forma que a parte | podia circular
separadamente da parte |l. Zacarias é dividido em duas partes: Parte |,
caps. 1-8 ¢ Parte Il, caps. 9-14. Liberais acreditam que a Parte Il é um
tipo de compilagéo de artigos (a maioria deles escatoldgica) por um ou
mais autores ou editores, enquanto a Parte | é aceita por quase todos
0s estudiosos como produgio genuina de Zacarias, o profeta, escrita
na época que ela reflete, ndo por um autor posterior que tinha algum
conhecimento da histéria e a escreveu como se fosse profecia. Sob a
secdo |I, Autor e Unidade, entro mais a fundo nos problemas de relaci-
onamento entre as duas partes e de autoria.

Os dois profetas entregaram seus oraculos na mesma época,
mas parece que Ageu morreu ou se mudou de Jerusalém. Assim,
de certa forma, Zacarias deu continuidade aos trabalhos de Ageu,
que os dois haviam compartilhado enquanto este ainda estava em
Jerusalém. Zacarias era um entusiasta que antecipou a revolugao
mundial na qual a nagdo hebraica viria & lideranga e se tornaria
Lider das Nagdes. Naquela época, presumivelmente, todas as na-
¢bes abragariam a fé hebraica e judaica, isto é, o yahwismo do
Antigo Testamento. Zacarias foi um sacerdote-profeta que via o
mundo através desses dois olhos e combinava a énfase etica dos
profetas anteriores ao exilio com a visdo maior de futuro comum
aos profetas posteriores.

Zacarias foi um dos chamados Profetas Menores, sendo o 11°
dessa fraternidade. Os outros foram Amos, Oséias, Miquéias, Sofonias,
Naum, Habacuque, Ageu, Obadias, Malaguias, Joel e Jonas,
totalizando entdo 12 pessoas. Os Profetas Maiores foram lIsalas,
Jeremias, Ezequiel e Daniel. Eles eram considerados maiores porque
escreveram mais (suas profecias eram mais volumosas). Os profetas
menores escreveram volumes menores. Nao ha nesses titulos nada
de valor de comparag@o ou importancia. Volume literario é a unica
referéncia dos dois termos.

Zacarias foi 0 mais messianico e escatolégico dos profetas me-
nores e é rival até mesmo de Isalas, entre os grandes profetas. Ha
profecias mais messianicas neste livio do que em todos os outros
profetas menores combinados. Nos caps. 1.7 - 6.8, oito visdes notur-
nas fazem uma descricao marcante sobre o futuro Messias. A segun-
da parte trata principaimente de questdes escatolégicas. Ver o esbo-
¢o do conteldo na segao V, que demonstra isso. Essa segunda parte
também esta recheada de referéncias messiénicas.

Teismo. As visdes e os ordculos garantem as pessoas que o
Criador ndo as abandonou; que ele esta presente para recompensar
ou punir, conforme os homens tratam Sua palavra e instrugdes. Con-
traste isso com o deismo, que assume que a Forga Criativa (pessoal
e impessoal) abandonou a criagdo ao governo da lei natural. Ver
esses dois termos no Diciondrio.
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Dentro de, ao redor de e sob os ordculos e profecias ha adver-
téncias drasticas aos espiritualmente preguicosos e indiferentes que
negligenciaram seu trabalho na reconstru¢do do templo e de Jerusa-
lém. Ageu contribuiu com esses trabalhos e inspirou 0 povo a colocar
as fundagdes do Segundo Templo. O trabalho entdo relaxou e foi
proposito especial de Zacarias fazer com que ele andasse novamen-
te, e entdo até sua conclusdo. Zacarias viu mais do plane divino de
“longo prazo” na teocracia dos judeus que Ageu, mas eles eram
membros da mesma equipe.

li. Autor e Unidade

Zacarias é a palavra hebraica para “Yahweh lembra’, ou, como
dizem alguns, “Yahweh é famoso”. Este € o nome mais popular no
Antigo Testamento, designando 30 pessoas. Zacarias, o profeta, era o
neto de ldo, lider de uma familia de sacerdotes, e filho de Berequias
(Zac. 1.1) Assim, era tanto sacerdote como profeta e via 0 mundo
através desses dois olhos. Ele retornou a Jerusalém (provavelmente
como crianga ou jovem adulto) com os exilados do cativeiro babildnico
e fol instrumental em fazer com que os exilados preguicosos e relapsos
renovassem o trabalho da construg&o do Segundo Templo, concluindo-
o finalmente. Seu companheiro de tarefa foi Ageu, contemporaneo
mais velho que essencialmente estava engajado no mesmo trabalho
espiritual. Zacarias também foi contemporaneo de Zorobabel, governa-
dor da Jerusalém renovada, e de Josué, sumo sacerdote (Esd. 5.1, 2;
Zac. 3.1; 4.6; 6.11). Zacarias nasceu na Babilénia, pertencia a tribo de
Levi (que se tornou uma casta de sacerdote) e assim cumpriu os
oficios de sacerdote e profeta (Nee. 12.1, 4, 7, 10, 12, 16). Esdras o
chama de “filho de Ido”, mas ele era, mais estritamente, seu neto.

O livro foi composto ou compilado em duas partes. A Parte | {caps.
1-8) ¢ universalmente reconhecida como trabalho genuino de Zacarias,
uma pessoa real que viveu por volta de 520 A. C. e entregou as profeci-
as e instrucbes que séo atribuidas a ele na Parte 1. Alguns estudiosos
chamam as profecias dessa segéo de “datadas”, pois sabemos a época
aproximada em que foram escritas e entregues. O restante do livro, a
Parte It (caps. 9-14), fica “sem data”, pois ndo ha evidéncia convincente
de que foram escritas por Zacarias. Assim, temos um problema de
Unidade. Zacarias, ou por profetas posteriores ou autores/editores. Se
havia um autor envolvido, entdo é impossivel determinar quem foi, e
quando exatamente ele escreveu. O mesmo é valido se existiram mais
autores. Muitas tentativas produziram “conclusbes” o diferentes que
devemos questionar sua validade. Talvez sejam meramente exposicdes
de temas proféticos anteriores, e ndo profecias novas.

Como a Parte Il difere da Parte |, sugerindo diferentes autores:
1. Embora o propésito especifico para a redagéo do livro tenha sido

encorajar os exilados retornados a terminar o Segundo Templo, a

segunda parte do livro sequer menciona essa tarefa. Isso indica,

possivelmente, que, quando foram escritos os capitulos 9-14, a

tarefa ja havia sido terminada e néo era mais necessario pedir.

2. Zac. 9.13 menciona Yawan (isto &, I6nia), que as tradugbes cor-
retamente fornecem como Grécia, e isto mostra que o Poder
Persa havia passado e o Poder Grego (Impéric Grego) estava no
controle quando foi escrita a segunda parte. Dificilmente poderia-
mos esperar que Zacarias tivesse vivido tanto.

3. As visbes e os ensinamentos éticos da Primeira Parte estdo es-
sencialmente ausentes, enquanto muitas profecias escatoldgicas,
ou comentarios sobre profecias anteriores, assumiram seus luga-
res. Isto sugere que o livro tenha sido concluido por outro autor ou
editores/autores, usando materiais de fontes diferentes.

4. A Parte | estd em prosa, enquanto a Parte Il aparece em forma
poética.

Como a Parte Il se assemelha & Parte I:

1. ExpressGes semelhantes s@o enconiradas, como “assim diz
Yahweh” e “de passar através e retomar”, a primeira sendo co-
mum aos profetas, mas a segunda um tanto rara. Para a segun-
da, cf. Zac. 7.14 e cf, 9.8. Em portugués, é ... para que ninguém
passe, nem volte”,
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2. Senhor dos Exércitos, como um dos nomes divinos, encontra-se
em ambas as partes. Por outro lado, esse & um nome divino
comum em todo o Antigo Testamento.

3. AParte Il é definitivamente posterior, mas talvez Zacarias pudes-
se té-la escrito, sendo que uma das principais preocupagdes da
Parte | nao mais existia. Mas ele podia ter vivido no pericdo
grego (Zac. 9.13)?

4, Sido é central, e Israel vira a dominar o cendrio mundial. Este é
um momento para preparar a salvagdo de Deus. Ha um
universalismo marcante: todas as nagdes participar@o das bén-
cdos e da renovagdo da época final. H4 uma necessidade de
lideranga decisiva, Essas épocas s@o encontradas em ambas as
partes, mas também sdo comuns aos escritos proféticos posterio-
res do Antigo Testamento no geral.

Unidade. Se as Partes | e Il tivessem sido escritas pelo mesmo
autor, mesmo que demonstrassem uma progressdo de tempo, entdo
diiamos que o livro é uma unidade, ndo duas unidades agregadas
como se devessem formar uma unidade, mas escritas por autores
diferentes de épocas diferentes. A evidéncia parece dar apoio a idéia
de que o livro consiste em duas unidades distintas, relacionadas,
mas ndo do mesmo autor nem da mesma data. Se esse for 0 caso,
ndo temos como identificar o(s) autor(es) posterior(es).

[ll. Data; Origem; Destino

Data. Com base na discussao da segéo Il, podemos concluir que
a Parte |, genuinamente escrita por Zacarias, data de 520 A. C. e dos
poucos anos posteriores. A data da segunda parte é posterior, pelo
menos no periodo de dominancia grega, apds 350 A. C. Pelo menos
parte do livro foi escrita t3o tarde quanto isso, como determinado
pela presenga da referéncia a Grécia em Zac. 9.13.

Origem. O livro foi escrito em Jerusalém, onde Ageu e Zacarias
atuavam como profetas entre os exilados que retornaram do cativeiro
babildnico. Pelo menos a Parte | foi escrita ali, enquanto a Parte |l
pode ter sido escrita em algum outro lugar, o que é impossivel de
determinar.

Destino. O fivro foi escrito como uma exortagdo ao remanescente
que retornou do cativeiro babilénico e deveria terminar a tarefa de
construgéo do templo. Essas exortagdes obviamente se aplicavam a
todo Judé, n@o apenas aqueles que haviam voltado a Jerusalém.

IV. Propdsito

Os exilados voltaram a Jerusalém com entusiasmo, mas logo
isso acabou. Trabalho duro os havia deixado cansados e eles esta-
vam dispostos a permitir que o templo permanecesse parcialmente
terminado. Além disso, eles haviam perdido zelo pela renovagédo do
yahwismo na Nova Jerusalém, O livro foi escrito para agitar o povo
apatico; para refutd-los por sua grande variedade de pecados e para
mobiliza-los a acabar o Segundo Templo e estabelecer seu culto
como a religido nacional. Uma atitude relaxada precisou ser substitu-
ida por fortes prioridades espirituais. O povo precisou voltar a manter
um relacionamento vidvel de pacto com Yahweh, renovando os anti-
gos Pactos (ver a respeito). Uma teocracia devia ser restabelecida, e
0 povo tinha de ter fé na restauragdo de todas as coisas e nagdes
sob a lideranga de Israel. O povo precisava ser entusidstico sobre a
Esperanca Messianica.

V. Contetdo

Generalizagdo. Este é um livro de duas partes que segue um
antigo formato literrio,

A Parte | contém as profecias auténticas de Zacarias que podem
ser datadas de cerca de 520 A. C. e poucos anos depois disso. A
Parte | consiste nos capitulos 1-8, que contém as oito visdes com
alguns oraculos. Nessa parte foi inserida uma segao histérica (6.1-8),
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que narra a consagragdo de Josué como o Ramo simbdlico (Messi-
as). 7.1 - 8.23 & outra secdo histdrica que contém um oraculo do
profeta que examina a questdo de se deve haver ou ndo jejum para
comemorar a queda de Jerusalém em 597. A Parte | estd em prosa.

A Parte Il 6 um grande discurso escatoldgico em poesia, que
parece ser um tipo de sumadrio e comentario sobre temas proféticos
que podem ser encontrados tanto nos Profetas Maiores como tam-
bém nos Menores. Esta parte é bastante messiénica e as interpreta-
¢Bes afirmam que ele fala tanto da rejeic8o como da aceitagéo final
do Messias pelos judeus, com a subseqliente renovagao daquela
nacdo e a restauragdo universal de todas as coisas ao redor de
Israel, como a Lider das Nagdes.

Contetdo detalhado:
Parte |
Infrodugéoc. 1.1-6; Rechaco da apatia e do pecado
. Oito Visbes Noturnas (1.7 - 6.8)
1. Os cavalos (1.7-17)
2. Os quatro chifres e os quatro ferreiros (1.18-21)
3. Jerusalém ¢é medida (2.1-5)
4. O sumo sacerdote acusado por Satands é justificado por
Deus (3.1-10)
5. O castical de ouro e as sete ldmpadas (4.1-14)
6. O rolo voador (5.1-4)
7. Amulher e a efa (5.5-11)
8. Os quatro carros (6.1-8)
Duas Segbes histdricas
1. A consagragéo de Josué, um tipo de Messias (6.1-8)
2. Um oréculo sobre se a queda de Jerusalém deve ser lem-
brada com jejum (7.1 - 8.23)
Parte Il
Il. Dois Obstdculos (mensagens pesadas) (9.1 - 14.21)
1. O primeiro advento do Messias: Sua rejeicdo (9.1 - 11.17)
2. O segundo advento do Messias: Seu triunfo (12.1 - 14.21)
Através do oficio do Messias, havera restauracéo generalizada
de todas as nagdes sob a lideranca de Israel. O yahwismo, afinal,
triunfard. Os propdsitos universais de Deus serdo alcancados.

Ao Leitor

Provi uma detalhada Introdugdo ao livro, para ajudar o leitor
sério em seus estudos. Essa introdugdo trata de temas e proble-
mas importantes como pano de fundo; unidade do livro; autor; data;
lugar de origem; destinatérios; motivos; propdsito; canonicidade;
condicdo do texto; contelddo; teologia. O profeta Zacarias, junta-
mente com Ageu e Malaquias, teve um ministério pds-cativeiro
babilénico em favor do remanescente que tinha retornado a Jerusa-
lém. Ver sobre esse cativeiro no Diciondrio. Ver na introdugéo a
Osgias o grafico sobre os profetas do Antigo Testamento, o qual
inclui informagdes cronoldgicas. Ver também a secéo IV da Introdu-
¢do, chamada Data. :

Zacarias & um dos chamados Profetas Menores, dos quais hé
doze. O termo menor ndo é um julgamento quanto & importancia
desses profetas, mas somente uma referéncia & quantidade relativa-
mente pequena de material que eles escreveram, Os chamados Pro-
fetas Maiores (Isalas, Jeremias e Ezequiel) sdo assim chamados
devido & grande quantidade de material biblico que eles publicaram.
Os doze profetas menores eram agrupados juntamente num s6 rolo,
como se formassem um Unico livro, pelos eruditos judeus que o
chamavam de “o livro dos Doze”.

Zacarias compartilhava do zelo de Ageu quanto & construgao
do segundo templo. Ele promovia uma comunidade purificada e
apresentava forte esperanca messiénica. Esse profeta, entretanto,
tinha uma abordagem diferente dos outros profetas: ele empregava
o estilo literario das visdes noturnas, dos didlogos com Yahweh e
dos anjos intérpretes. A imagem do pensamento apocaliptico judai-
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co é desenvolvida aqui acima de qualquer outro livro do Antigo
Testamento, e esse desenvolvimento prosseguiu no periodo inter-
mediario da composigéo dos livros apécrifos e pseudepigrafos. “Os
quadros messidnicos do Principe da Paz e do Deus Pastor ferido
em favor do rebanho notadamente prefiguravam o delineamento de
Cristo, segundo o Novo Testamento” (Oxford Annotated Bible, na
introdugéo ao livro).

“Zacarias é o livro mais messianico, mais verdadeiramente
apocaliptico e escatoldgico dentre todos os escritos do Antigo Testa-
mento” (George L. Robinson, Internacional Standard Bible
Encyclopedia, em artigo sobre o livro de Zacarias). Existem cerca de
40 citagdes ao livro de Zacarias no Novo Testamento.
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O livro de Zacarias surgiu em uma época na qual a esperanca
messidnica passava por importante crescimento. Isso ndo significa
que o profeta visse esse dia como distante. Nao ha no livro nenhum
discernimento acerca da igreja ou de algum longo periodo de tempo
que teria de escoar-se antes da vinda da era do reino de Deus.
Portanto, as profecias trazem a clara indicagdo de que os dltimos
dias agora nao estavam mais distantes. O mesmo é verdadeiro, natu-
ralmente, no que diz respeito ao livro de Apocalipse, no Novo Testa-
mento. Todos os aspectos da visdo profética de Zacarias parecem
que acontecerdo em pouco tempo. As profecias do Novo Testamento
n&o formavam excecdo. O cristdos primitivos esperavam a volta ime-
diata ou quase imediata do Senhor Jesus Cristo.
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EXPOSICAO

Capitulo Um

Convite ao Arrependimento (1.1-6)

O remanescente judeu que retornou da Babilénia jé havia caido na indife-
renga para com o Senhor e em mltiplos pecados. Contudo, eles esperavam as
béngaos de Yahweh. Era mister convidar esse povo ao arrependimento, visto
que ciclos de melhoria espiritual eram sempre seguidos por surtos de desvio ou
mesmo de franca apostasia. Os vss. 1-6 atuam como prefacio do livro inteiro.
As oito visGes que se seguem prometem muitas coisas boas a nagéo restaura-
da de Israel. As condigdes dos antigos pactos precisavam, entretanto, ser satis-
feitas, para que aquelas béngaos fossem adquiridas. Esses pactos ndo proviam
licenga para o povo retornado de Juda viver de forma dissoluta. Cada geragéo
tinha de ser obediente a fim de receber o poder beneficente de Deus.

“Zac. 1.1-6. Uma declaracio da missao do profeta, e uma intensa exortagéo
a0 povo para que se voltasse para o Senhor, a fim de que Ele se voltasse para
eles. [sso é dado juntamente com uma adverténcia para que eles ndo caissem no
erro de negligenciar a palavra de Deus, que mostrara ser tao fatal a seus pais”
{Ellicott, in loc.).

Titulo (1.1)
1.1

No oitavo més do segundo ano de Dario velo a palavra do Senhor ao
profeta Zacarias. O calendario hebraico dos dias pré-exilicos ia de outono a
outono. Durante o exilio babilnico, entretanto, os judaitas adotaram o calenddrio
babilonico, que comegava o ano na primavera. Os judeus descontinuaram os
nomes judaicos para indicar os meses. Nos dias pds-exilicos 0s meses eram
simplesmente referidos por nimeros sucessivos. Esse uso se reflete em Ageu e
Zacarias. Gradualmente, os nomes babildnicos dos meses foram adotados pelos
judeus. Ver no Diciondrio os artigos chamados Calenddrio Judaico e Calenddrios
Babildnico, Assirio e Caldeu.

No oitavo més. Os hebreus chamavam esse més de bul, correspondente ao
nossa outubro-novembro (ver | Reis 6.38; cf. Ageu 1.1). Zacarias (em contraste
com Ageu) usualmente ndo cita os dias do més, mas ver Zac. 1.7 e 7.1 quanto a
excegdes a regra.

Segundo ano de Dario. Note o leitor como a data mencionada por Zacarias
cai entre as datas fornecidas por Ageu 2.1-9 (0 sétimo més) e Ageu 2.10 (0 nono
més). O ano, porém, € 0 mesmo em ambos os livros.

A Palavra de Yahweh. A maioria dos livros proféticos do Antigo Testamento
comega com essa observagdo para assegurar-nos que a mensagem era de inspi-
ragao divina, tendo Yahweh como fonte originaria e o profeta-escritor do livro
como seu porta-voz autorizado. Ver no Diciondrio os verbetes Revelagdo; Inspira-
¢do e Profecias, Profetas e Dom da Profecia.

Zacarias. Quanto ao que se sabe e se conjectura sobre este profeta, ver no
Diciondrio a |ll se¢do do artigo chamado Introdugdo, O Autor, Zacarias.

1.2

0 Senhor se irou em extremo contra vossos pais. Israel-Judd quase
sempre estava necessitado de arrependimento. Uma marca de rebeldia corria
pela raca inteira, que j& se podia perceber nos patriarcas e nos primeiros
lideres da nagéo. O livro de Juizes revela-nos o balango continuo entre o
julgamento contra o pecado e a restauragéo, formando um ciclo que se repe-
tia interminavelmente. Até parecia que o ouvido dos hebreus era adverso as
revelacdes dadas por Yahweh, sempre as contradizendo, sempre delas se
desviando. Portanto, nao nos admira que os judeus dos dias de Zacarias ndo
fossem diferentes, a despeito do fato de que s¢ recentemente tivessem sofri-
do o tremendo castigo do cativeiro babildnico (ver a respeito no Diciondrio).

Vossos pais, Estdo em pauta todos os hebreus do passado, mas particu-
larmente os pais da geragdo desviada que foi punida pelo ataque dos babildnios
e pelo cativeiro. As pessoas enderecadas aqui eram seus descendentes dire-
tos, mas que nada tinham aprendido da licdo do arrependimento. Eles ja
haviam comegado a desviar-se para seus proprios interesses e negligencia-
vam a reconstrugdo de Jerusalém e de seu templo. Cf. Ageu 1.2-6. Os pais
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tinham promovido a idolatria-adultério-apostasia, e aqueles que tinham voltado
do cativeiro ja haviam comegado a descer por esse triste caminho descendente.

13

Tornai-vos para mim, diz o Senhor dos Exércitos, e eu me tornarei para
vas outros. Quéo estranho foi que o remanescente judaico que havia retornado
da Babildnia teve de ser convocado a “retornar” a Yahweh. Quéo lentamente
aprendem os homens, a despeito de seus sofrimentos! Esse retorno era moral.
N&o era bastante estar “de volta” na Terra Prometida. O coragdo de um judeu
precisava estar fixo no Deus eterno, e ndo apenas em uma localizag@o geografica
especifica. Conforme dizia Séneca: “O de que precisais é de uma mudanga de
coragdo, e ndo de uma mudanca de céu” (isto é, de localizagdo geografica). A
nagdo de Juda teve sua mudanga de céu, mas poucos judeus experimentaram a
mudanca de coragdo. Ver em Prov. 4.23 e, no Diciondrio, 0 artigo denominado
Coragéo, onde tratamos com mais detalhes essa metafora.

Os homens podem levantar-se sobre degraus
Partindo de seu préprio “eu” morto
para coisas mais elevadas.

(Tennyson)

0 Senhor dos Exércitos. Note o leitor que no presente versiculo esse nome
divino foi empregado por trés vezes! No hebraico, “Yahweh dos Exércitos”, titulo
divino usado 14 vezes no livro de Ageu e 47 vezes no livro de Zacarias. O outro
nome divino comum neste livio €, simplesmente, Yahweh. A expressdo “Yahweh
dos Exércitos” fala do poder de Deus para exercitar poder e vontade soberana.
Ver no Diciondrio o artigo chamado Soberania de Deus. Note também o leitor que
Yahweh intervém nos negdcios humanos. O Criador intervém em Sua criagéo,
recompensando e punindo em consonéncia com a lei moral. A isso chamamos de
Teismo (ver a respeito no Diciondrio). Em contraste, o Deismo (ver também no
Diciondrio) ensina que o poder criador (pessoal ou impessoal) abandonou a sua
criagdo aos cuidados das leis naturais.

14

Néo sejais como vossos pais, a quem clamavam os primeiros profetas, Cf.
este versiculo com Amds 2.4 quanto ao mau exemplo dado pelos pais daquela gera-
¢ao. Também poderiam estar em foco os antepassados remotos dos judeus (até
mesmo 0s patriarcas, que cometeram seus erros) ou entdo os pais mais imediatos,
aqueles que foram para o cativeiro babildnico, poucos dos quais sobreviviam nos dias
de Zacarias. Cf. Zac. 7.7,12. Ver também Jer. 17.23; 29.19 e 36.31. Um pai deve a
seus filhos trés coisas: exemplo; exemplo; exemplo. Ver também as notas no vs. 2
deste capitulo. Yahweh ficara insatisfeito com aqueles réprobos que estabeleciam mau
exemplo para seus descendentes. Os pais daqueles homens impios tinham sido
convidados a voltar-se para Yahweh, mas se recusaram, preferindo os prazeres doen-
tios de uma vida pecaminosa. Eles, pois, ndo ouviram os apelos divinos. Quanto a
ouvir, ver Sal. 84.1, apta metafora que indica o ato de agir conforme o que fora
ordenado. Aqueles homens pecaminosos (a geragéo anterior) tinham sido exilados.
Seus descendentes tinham retornado da Babildnia, mas ndo para Yahweh, de quem
se tinham distanciado na mente e no coragdo. Yahweh voltou-se para eles fazendo um
amoroso apelo, mas eles se afastaram em indiferenga e ddio. Os judeus, de volta do
cativeiro, atiraram-se &s suas anteriores veredas pervertidas.

A culpa deles era agravada pelo fato de que eles ndo somente possuiam a lei,
mas também ouviam com freqliéncia a voz dos profetas, que os exortava a voltar-se
para Yahweh, contudo eles se recusavam a obedecer & lei e a ouvir os profetas.

1.5-6

Estes dois versiculos contrastam as pessoas (profetas e pessoas que os ouvi-
am) que estavam mortas e ja haviam dssaparecido, com a palavra dos profetas que
viviam e continuavam a trabalhar, realizando seus propositos. Em algumas ocasi-
des, as palavras pregadas produziam arrependimento, e, quando isso acontecia,
pelo menos as adverténcias removiam toda a desculpa para os atos errados. Seja
como for, a palavra mostrou-se eficaz. O argumento de Zacarias era que a palavra
de adverténcia dada realizaria os seus propdsitos, e feliz era 0 homem em acordo
com o propésito de Deus. Os julgamentos testemunhados provavam a veracidade
das adverténcias e, algumas vezes, esses testemunhos mostravam-se eficazes em
produzir o arrependimento. Alguns judeus, entretanto, eram duros e coisa alguma
podia demové-los de seguir seus préprios caminhos, nem mesmo o sofrimento e a
morte. Os profetas morreram, mas néo a luz da profecia.

Cf. o versiculo com Isa. 14.24. “Tudo na terra ¢ transitorio e perecivel, exceto
a vitalidade da vontade e do propésito de Deus” (Theodore Cuyler Speers, in foc.).
A grama e a flor murcham, mas a palavra de Deus permanece para sempre (ver
Isa. 40.8). “A Palavra e a Vontade de Deus ndo estdo mortas, mas vivem para



CITACOES DE ZACARIAS NO NOVO TESTAMENTO

O livro do Antigo Testamento mais citado no Novo Testamento é Salmos. Olivro
profético mais citado é Zacarias. Existem cerca de 40 citagOes e alusdes ao livro
no Novo Testamento. Assim, o livro € o mais messiénico, apocaliptico e
escatoldgico do Antigo Testamento.

Referéncias em Zacarias Livros do NT que Citam Zacarias
9.9 Mateus 215
12.12 24.30
2.6 24.31
14.5 25.31
11.12 26.15
13.7 26.31
11.13 27.9ss.
8.6 Marcos 10.27
9.11 14.24
13.7 14.27
12.3 Lucas 21.24
9.11 22.20
9.9 Jodo 12.15
12.10 19.37
11.4 Romanos _ 8.36
12.1 | Corintios 2,11
9.11 11.25
8.17 13.5
8.23 14.25
8.16 Efésios 4.25
6.11 ss. Hebreus  10.21
12.40 10.29
9.11 13.20
1.3 Tiago 4.8
3.4 Judas vs. 23
12.10, 12, 14 Apoc, 1.7
4.10 5.6
1.8 6.2,4 ss.
1.12 6.10
6.5 7.4
1.6 10.7
12.3 11.2
4.2 ss. 11.4
3.1 ss. 12.9
12.11 16.16
3.1 ss. 20.2
2.10 ss. 21.3
14.8 21.6: 22.1
14.11 22.3
14.8 22.17

N.B. O evangelho de Mateus, de modo geral, tem mais citagdes do Antigo
Testamento do que os outros evangelhos.
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sempre. Os corpos dos pais jaziam e mofavam no sepulcro, mas a verdade de
Deus continua marchando” (Raymond Calkins, in loc.).

As Visbes de Zacarias (1.7 - 6.8)
1.7

Este versiculo introduz a Ultima série de visGes. Ver o grdfico acompanhante
sobre as vises e as informagGes gerais sobre elas, E também temos uma nota
cronologica: as visbes comegaram a ser dadas no vigésimo quarto dia do décimo
primeiro més (do segundo ano de Dario; vs. 1). Isso aconteceu cinco meses
depois do reinicio da construgao do segundo templo (ver Ageu 1.14,15; 2.15), trés
meses depois da primeira profecia de Zacarias (1.1), dois meses depois da tltima
profecia de Ageu (2.20). Essa profecia concernente & destruicdo dos poderes
mundiais tera de ocorrer antes do governo mitenar do reino de Deus. Cf. Ageu
2.21-23. O tempo foi meados de janeiro a meados de fevereiro de 519 A. C.

A fonte origindria das vises ¢ “a palavra do Senhor”, fator comum de toda a
profecia biblica. A declaragdo introduz quase todos os livros proféticos. Agora a
palavra produz visdes. Ver no Diciondrio o artigo Visdo (Visbes). Zacarias estava
sujeito a elevadas experiéncias misticas. Ver na Enciclopédia de Biblia, Teologia
e Filosofia o verbete chamado Misticismo.

Més de sebate. Este era 0 nome babilonico do décimo primeiro més, que os
judeus adotaram apds o exilio. Os antigos nomes hebraicos para os meses cai-
ram em desuso. Os livros de Zacarias, Ester e Neemias usam nomes babilénicos
para falar dos meses do ano, e essa pratica tem persistido entre os judeus até os
tempos modernos. Ver as notas em Zac. 1.1 quanto ao calenddrio usado entre 0s
judeus a comegar pelo cafiveiro.

As notas biograficas so repetidas a partir do vs. 1. Ver a Introdugdo ao livio,
se¢do I, quanto a informagdes sobre Zacarias.

Os Quatro Cavaleiros (1.8 - 17)
1.8

Tive de noite uma visdo e eis um homem montado num cavalo
vermelho. Enconiramos aqui a primeira das oito visdes. Elas sdo uma de-
monstragdo da palavra de Yahweh, resultando da mensagem divina. O sig-
nificado essencial ¢ a ira de Deus contra as nagdes e Suas béngdos sobre
a nacdo restaurada de Israel. Deus enviou seus quatro cavaleiros a patru-
Ihar a terra e a reunir informagdes sobre os eventos mundiais vindouros. A
destruigdo do mundo antigo produzird o novo mundo, a era do reino de
Deus. Poderes pag@os serdo derrubados pelos mesmos julgamentos que
castigaram o povo de Deus.

Os quatro cavalos eram de cores diferentes, que os identificavam: vermethos,
baios e brancos (vs. 8). Esses cavalos tinham uma tarefa dada por Deus, a qual
nos transmite informagdes sobre Israel-Judd.

Trés Elementos: 1, uma descri¢do do que era visto; 2. uma explicagdo do que
fora visto; 3. uma intercessao feita pelo anjo do Senhor (vss. 8,9-11,12 respectiva-
mente).

As visdes foram dadas & noite a Zacarias, periodo propicio para as
experiéncias misticas, quando o cérebro estd relaxado e ¢ espirito toma
conta das coisas sem o empecilho da percepgao dos sentidos. O homem é
Yahweh, que fiderava os outros cavaleiros em sua patrutha, ou era um anjo-
chefe (vs. 11) a quem foi dada essa tarefa. Cf. Zac. 2.1, Ver a men¢do ao
anjo intérprete no vs. 9. Quanto a informagdes gerais, ver no Diciondrio o
artigo chamado Anjo.

Entre as murteiras. A Septuaginta diz aqui “montanhas”, que alguns
tradutores preferem como texto original. As drvores estava em um vale, no
hebraico, meculah, palavra de significado incerto. Parece que esse termo
quer dizer “oco” ou “bacia”, podendo ser referéncia a alguma area préxima de
Jerusalém, mas agora perdida para o nosso conhecimento. O primeiro cavalo
era vermelho. Talvez esteja em pauta um julgamento sangrento, mas o autor
ndo da nenhuma interpretagéo sobre as cores, pelo que qualquer interpreta-
¢éo sera insegura.

Cavalos vermelhos, baios e brancos, Os cavalos vermelhos podem ser
marrom-avermelhados. As palavras hebraicas para baios e brancos séo encon-
tradas somente aqui em todo o Novo Testamento, mas as cores exatas corres-
pondentes sdo desconhecidas, deixando os tradutores inseguros. E fitil tentar
encontrar significados ocultos nessas cores. Os cavalos de diversas cores ser-
vem somente para distinguir os quatro animais. Adam Clark fala somente em
“gradacdes de poder”, simbolizadas pelas cores. Fausset opina: “O branco indi-
ca a vitéria e o triunfo para Judd”, mas todas essas conjecturas podem ser
ignoradas com seguranga.
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Meu Senhor, quem sdo estes? O anjo principal é indagado quanto ao
significado da visdo, e responde com prontidéo. Quanto ao questionamento do
profeta, cf. Zac. 1.19; 4.4,11; 5.6 e 6.4, onde encontramos a mesma mensagem. E
bom buscar entendimento espiritual, e existem poderes a nossa disposi¢do que
nos dao entendimento. Ndo estamos sozinhos neste mundo. O sobrenatural estd
muito préximo de nds. E também existe aquela bendita realidade: o ministério dos
anjos (ver Heb. 1.14). No Diciondrio, o artigo chamado Anjos explica o ministério
qgue 0s anjos exercem em nosso favor. Quanto ao anjo que falava com o profeta,
ver Zac. 1.11,13,14,19; 2.3; 4.1,4,5; 5.10 ¢ 6.4. Esse anjo ¢ distinguido dos atores
secundarios do drama. O anjo principal tormnou-se o guia do profeta Zacarias
quanto a questdo das visGes, mas temos guias e guardides para toda a nossa
vida e existéncia.

1.10

Entdo respondeu o homem que estava entre as murteiras. O anjo princi-
pal, que estava entre as murteiras (montanhas, de acordo com a Septuaginta),
tinha uma resposta engatilhada, porquanto sabia tudo sobre as coisas. A tarefa
dele era transmitir aos homens a palavra divina. O anjo principal, juntamente com
os outros trés anjos, totalizando quatro (um ntmero completo), foi enviado a
patrulhar a terra e recolher informagdes. Diz o hebraico, literalmente, “ir por toda a
terra”, que parece ser uma expressdo militar para indicar uma equipe de patrulha.
Da mesma maneira que os reis persas enviavam mensageiros montados por todo
0 seu vasto império, para manter em boa ordem as coisas, também Yahweh
enviava Seus anjos ao seu mundo, dentro do qual estava Juda, Seu filho. Alguns
véem aqui o Cristo preexistente, mas esse parece ser um refinamento exagerado
do texto.

A Tua verdade continua sendo aquela Luz

Que guia as nagbes que tateiam o seu caminho;
Tropegando e caindo em uma noite desastrosa,

E, no entanto, esperando sempre pelo dia perfeito.

(Theodore Parker)

1.1

Eles responderam ao anjo do Senhor, que estava entre as murteiras. Os
trés anjos subordinados entregaram ao anjo principal seu relatério, informando
que estavam realizando fielmente sua tarefa e tinham encontrado a terra em
repouso e tranquila. Era a calmaria antes da tempestade. Mas Israel ndo estava
descansando, e as coisas iriam piorar. Os judeus haviam sofrido os 70 anos de
cativeiro na Babilonia, e enfrentariam os golpes desferidos de poténcias estran-
geiras diversas. No segundo ano do governo de Dario (vs. 7), as coisas estavam
descansando, mas esse ndo foi o fim da historia. Além do mais, mesmo naquele
tempo Israel estava dominado por uma poténcia paga que podia fazer qualquer
coisa que provocasse desgragas e tristezas. “Judd continuaria na inseguranga
enquanto florescessem as nages pagas” (Ellicott, in foc.).
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0O Senhor dos Exércitos, até quando néo terds compaixdo de Jerusa-
1ém...? O anjo principal se dirigiu diretamente a Yahweh, chamando-O de Yahweh
dos Exércitos, titulo usado 47 vezes neste livro. Ele quis saber por quanto tempo
0 sofredor povo de Judd (que tinha terminado seus 70 anos de cativeiro na
Babilénia) ainda teria de esperar para receber a misericérdia divina que lhes
desse alivio e vitéria. Era necesséria uma intervengao divina para libertar israel da
dominagdo estrangeira, de modo que eles pudessem elevar-se como cabega das
nagdes, durante a era milenar do reino de Deus. “Os 70 anos (586-520) néo foram
exatamente 70 anos. Essa frase revela as esperangas que repousavam sobre as
palavras de Jeremias (25.12; cf. Hab. 1.2)" (D. Winton Thomas, in loc.).

“Esses escritos nos fornecem encorajamento para vivermos em um tempo no
qual as forgas do materialismo e da tirania pareciam arrebatar as melhores reali-
zagbes do homem no exilio” (Theodore Cuyler Speers, in loc.).

1.13

Respondeu o Senhor com palavras boas, palavras consoladoras. Neste
contexto, vemos o poder controlador de Deus. O Senhor Deus estava em Seu
trono, bem como neste mundo, eventualmente. A mensagem dada através do
anjo tinha por propésito consolar, uma vez que as operagbes divinas tivessem
endireitado as coisas. Era uma mensagem de amor (vss. 13-14); de ira contra os
malfeitores e as forgas de oposigéo (vs. 15); de béngaos divinas a uma nagéo de
Israel liberada (vss. 16-17). O Criador continua intervindo em Sua criagao (indivi-
duos e nages), recompensando e punindo, em harmonia com as leis morais. E a



AS OITO VISOES DE ZACARIAS

Zacarias teve oito visOes poderosas em uma unica noite! O proprio
anjo do Senhor forneceu as interpretagdes, garantindo que o profeta
tivesse um melhor entendimento. Esperanca foi dada ao pequeno
fragmento de Israel. Inimigos fortes ndo durariam para sempre.

A Esséncia das Visoes Referéncia Sianificados Principais
1. O cavalo vermelho 1.7-17 A'ira de Deus castigara as nagdes;
entre as murteiras restauracdo e béncaos para Israel.
2. Os quatro chifres e 1.18-21 Os julgamentos furiosos de Deus
0s quatro ferreiros castigardo os inimigos de |srael,
3. O agrimensor e o seu Cap. 2 No futuro, béngaos divinas cairdo

cordel de medir sobre Israel como a chuva.,

4. A purificagdo e a Cap. 3
coroagdo de Josué
como sumo sacerdote

O proprio Israel sera purificado e
restabelecido como nagédo
sacerdotal.

5. O candelabro de ouro Cap. 4

Israel tornar-se-a uma luz para as
e as duas oliveiras

nagdes no reino do Messias, 0
Rei-Sacerdote,

6. O rolo volante 514 Alguns israelitas sofrerdo um julga-
mento severo.

7. Amulher e 0 efa 5.5-11 Os pecados e a rebelido de Israel
serdo anulados

8. Os quatro carros 6.1-8 Julgamentos divinos sobre as nagdes

gentilicas.

1. EMPIRISMO. Ganhamos conhecimento através das percepgdes dos sentidos. Este é o método
empirico, aperfeicoado no método cientifico, que emprega méquinas para melhorar o rendimento.
2. RACIONALISMO. A mente humana tem afinidade com a Mente divina e pode ultrapassar
as percepcdes dos sentidos com um raciocinio disciplinado. Questdes éticas estdo dentro da
esfera do raciocinio.

3. INTUICAQ. E possivel ganhar conhecimento sem o método empirico e sem o raciocinio.
O homem tem poderes intuitivos que entregam conhecimento imediato, sem meios.

4. PSIQUISMO. O homem é um ser espiritual e tem poderes psiquicos como telepatia,
retrocognicéo e precognicéo, poder de curar e sonhos instrutivos e proféticos. Tais poderes
podem ser perfeitamente naturais e utilizados negativa ou positivamente.

5. MISTICISMO. Misticismo oriental é o contato do homem com seu ser mais alto, 0 sobre-
ser (alma, espirito), através do qual o homem aprende alguma coisa por meio de intuigdes,
revelagdes, visdes etc. O misticismo ocidental é o contato do homem com uma forga exterior,
do proprio ser como Deus, 0 Logos, anjos, espiritos etc. Através deste contato que vem em
visbes, sonhos, intui¢des, revelagdes, 0 homem ganha conhecimento. O misticismo oriental é
subjetivo. O misticismo ocidental é objetivo.

VisOes, sonhos espiritualmente significantes, revelagdes, intuicdes, séo subcategorias do
misticismo. Ver este titulo do Diciondrio. As visbes de Zacarias foram experiéncias misticas,
segundo a definigdo que estou dando. O misticismo biblico (revelagdo) representa uma
intervencdo divina na vida humana.

Os meios do conhecimento sdo todos dons de Deus e ndo estdo em competigdo. O
antiintelectualismo (ver no Diciondrio) ¢ uma visdo miope do conhecimento.
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isso que chamamos de Teismo (ver a respeito no Diciondrio). Contrastar essa
idéia com o Deismo, que afirma que uma forca criadora (pessoal ou impessoal)
abandonou sua criagdo ao governo das leis naturais, Ver no Diciondrio os artigos
denominados Soberania de Deus e Providéncia de Deus.

1.14

E ele me disse: Clama: Assim diz o Senhor dos Exércitos. Embora Jeru-
salém-Judé ja tivesse sofrido muitas dores, e embora ainda houvesse mais dores,
Yahweh dos Exércitos ndo vivia inconsciente do estado deles. De fato, Ele tinha
ciimes de Seu povo, e se encarregaria de derrubar seus opressores, quando
chegasse o tempo aprazado. Isso implica a agdo amorosa de uma pessoa amada.
O hebraico diz, literalmente: “ciumento com grande ciumento”. Isso fala sobre o
Seu zelo requeimante pelo bem-estar dos judeus (cf. Zac. 8.2). Ele protegeria e
abengoaria Seu povo, com quem estava em relagao de pacto. A ira de Deus que
tinha purificado Israel-Juda seria o mesmo poder que se voltaria contra os opo-
nentes e opressores do povo judeu (vss. 18-21). “Tenho por eles forte afeto; e
sinto indignago por seus inimigos” (Adam Clarke, in loc.). “... o ciime, que ex-
pressa o seu afeto conjugal... seu zelo pelo bem-estar deles, e sua indignagdo
contra os seus inimigos” (John Gill, in foc.). “... um amor ciumento...” (Ellicott, in
loc.). Ver Exo. 20.5; 34.14; Deu. 4.24 e Jos. 24.19).

1.15

E com grande indignagéo estou irado contra as nagdes que vivem con-
fiantes, Os povos pagdos viviam no lazer, mas o desprazer e a indignagéo
requeimante de Deus contra esses povos aumentavam. O tempo do golpe estava
proximo. Em seguida, encontramos a estranha declaragéo de que Yahweh estava
“um pouco indignado” contra o povo judeu, mas que as nagdes gentilicas tinham
exagerado ao atacar Israel-Judd, indo além do que era necessdrio para serem um
latego divino. Por causa desse exagero, elas teriam de pagar o preco. “Embora as
nagdes estivesse destinado oprimir a Judd..., elas ultrapassaram os limites da
tarefa que Deus hes havia determinado e, assim sendo, aumentaram os infortuni-
os de Juda (cf. Isa. 10.5-7; Miq. 7.8; Oba. 12)” (D. Winton Thomas, in loc.).

“As nagdes adicionaram as calamidades ultrapassando os limites que Deus
tinha pretendido para punir a Israel (cf. Isa. 47.6)" (F. Duane Lindsey, in loc.). Em
outras palavras, as coisas, por assim dizer, sairam do controle divino.

1.16

Portanto, assim diz o Senhor: Voltei-me para Jerusalém com misericér-
dia. O povo judeu tinha retornado do cativeiro babilnico. A compaixao de Yahweh
estava com eles. Eles langaram os alicerces do templo e iniciaram o trabalho de
restauragdo. Yahweh dos Exércitos estava com eles, dotando-os de poder e
forca. O Arquiteto do céu mediu a cidade visando sua reconstrugdo. Cf. Jer.
31.38-40. Ageu 1.4,9 mostra que Jerusalém estava parcialmente ocupada, embo-
ra continuasse sendo essencialmente um montdo de ruinas. “Uma linha para
medir e assinalar os confins, Cf. 2.1,2” (Ellicott, in loc.). “A linha de medir é usada
para edificar ndo apressadamente, mas com regularidade medida; ndo somente o
templo, mas também a prépria Jerusalém, deveriam ser reconstruidos (ver Nee.
2.3; ver também Eze. 41.3; 42-44 e 45.6” (Fausset, in loc.).

117

As minhas cidades ainda se transbordardo de bens. Tempos de consolo,
forca e prosperidade substituiriam o desanimo do povo judeu, o qual, sob grandes
dificuldades, tentava reconstruir o templo e a cidade. O cumprimento maior des-
sas palavras espera pelo milenar e futuro reino de Deus. Cf. este versiculo com
Zac. 8.3; Isa. 44.26; 51.3; 54.8-10; Jer. 31.38,39.

Entao que o mundo tolere a sua ira;
Que a igreja renuncie ao seu temor;
Israel deve viver através de cada era,

E ficar sob o cuidado do Todo-poderoso.

Transbordaréo de bens. Esta é uma boa tradugéo, porque a palavra hebraica
implica uma abundancia grande e transbordante. Todo o povo de Israel sera
convertido e salvo {ver Rom. 11.26). Sera demonstrado que Deus os havia esco-
ihido, embora eles tivessem sido recusados por algum tempo. Ver no Diciondrio o
verbete chamado Restauragéo de Israel.

Os Quatro Chifres e os Quatro Ferreiros (1.18-21)

1.18

Levantei os meus olhos, e vi, e eis quatro chifres. Encontramos aqui a
segunda dentre oito visdes. Ver as notas de introdugdo em Zac. 1.7. O significado
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essencial é que os julgamentos de Deus ferirdo as nagdes que afligiram Israel, O
chifre é simbolo de forga, de poder, visto que os animais que possuem chifres os
utilizam para atos defensivos e ofensivos contra os inimigos. Esses chifres repre-
sentam as nagdes poderosas que assediaram Israel. Os quatro ferreiros, por sua
vez, representam as puni¢Bes divinas que devem cair sobre os opressores. Tais
ferreiros deveriam destruir os chifres. Tudo isso deve acontecer antes que a era do
reino possa ser instalada na terra. Cf. a se¢éo com Sal. 75.4,5; Dan. 7.19-27. Os
agentes de Yahweh (os ferreiros) dispersardo os inimigos de Israel (ver Isa. 54.16,17).

Uma nova visdo foi dada ao profeta. O profeta levantou seus olhos espiritu-
ais, a noite, e contemplou a maravilha dos chifres. Tal como na primeira visao, ele
precisou de ajuda para poder compreender a segunda visdo. Cf. a declaragdo do
vs. 18 com Zac. 2.1; 5.1,9; 6.1; Dan. 8.3; 10.5. Cada vez que o profeta levantava
os olhos, via uma nova maravilha, cheia de significagdo para Israel. Os chifres
eram como s cornos de um carneiro ou bode (cf. Dan. 8.3-8). Aqui, em contraste
com as visdes de Daniel, ndo vemos nenhuma referéncia a animais, mas deve-
mos compreender algo parecido com o que Daniel viu.

1.19

Perguntei ao anjo que falava comigo: Que é isto? Tal como aconteceu no
vs. 9, 0 profeta precisou solicitar ajuda do anjo, para compreender o que ele estava
vendo. Essa expresséo ocorre nas oito visdes: “Que é isto?” (ver Zac. 1.9,19; 4.4;
5.10 e 8.4}, Na quinta e na sexta vis&o, 0 anjo perguntou ao profeta se ele sabia o
sentido das visdes: ver Zac. 4.2,5,13 e 5.2. Quanto as lighes que podem ser extrai-
das das circunsténcia das inquirigdes, ver as notas expositivas sobre o vs. 9.

Aquelas naces hostis, como se fossem touros que estivessem marrando,
tinham espalhado Juda, Israel e Jerusalém, o que provavelmente é uma aluséo ao
cativeiro assirio da nagéo do norte, Israel, bem como ao cativeiro babilénico do
sul, Juda. O vs. 21 deixa de fora a nagéo de lsrael, pelo que alguns criticos
pensam que a palavra foi adicionada aqui por algum editor, que estava interessa-
do em uma natureza “completa” no tocante a histéria total do povo de Israel. Cf.
esle versiculo com Dan. 7.24 e Apo. 17.12.

Fazer os quatro chifres corresponder aos quatro grandes impérios gentilicos
dos capitulos 2 e 7 do livro de Daniel sem divida é um refinamento exagerado do
texto. Quatro é o niimero completo, porquanto um quadrado tem quadro lados, e
se ha alguma coisa simbolizada pelo numero quatro, talvez tenhamos aqui o
sentido mais claro.

1.20

O Senhor me mostrou quatro ferreiros. Correspondentes aos quatro chi-
fres que espalham, temos os quatro ferreiros, cuja tarefa era aterrorizar (Revised
Standard Version; vs. 21) os chifres e derruba-los (NCV; vs. 21). Aqui temos
Yahweh a fazer a revelagdo, mas devemos notar que essa revelagio foi feita pelo
anjo principal ou porta-voz (vs. 19). Os ferreiros eram agentes da destruigio
divina, mas néo recebemos nenhuma identidade especifica. Os intérpretes refi-
nam em demasia o texto, falando de reis especificos, como Nabucodonosor, Ciro,
Cambises e Alexandre, o Grande, que seriam chicotes usados por Deus para
derrubar as poténcias que os antecederam.

1.21

Entdo perguntei: Que vém estes fazer? Ndo devemos procurar detalhes
exatos na interpretagéo do versiculo a nossa frente. A revelagéo foi dada mediante
termos gerais, e deve ser deixada dessa maneira. Nao devemos tentar precisar reis
ou nagBes destruidoras. O principio geral é aquilo que nos convém compreender.
Assim como houve poderes (chifres) que espalharam e perseguiram Israel-Juda,
também havera poderes (ferreiros) que aterrorizariam e derrubariam aqueles chifres.
O resultado seré a liberagdo e a restauragdo de Israel. A escolha dos ferreiros,
como forgas representativas de Yahweh, talvez se deva & idéia de que os pagaos
faziam grandes idolos de metal. Os chifres eram fabricantes de idolos de metal.
Assim sendo, o labor deles seria anulado pelo desmantelamento de suas imagens
de escultura. Ou entdo os chifres seriam cortados pelos instrumentos pesados dos
ferreiros. Algum simbolismo como esse estava presente na mente do profeta, quan-
do ele escreveu essas descrigdes. “... cabia a eles vir com malhos, limas e outros
instrumentos para deslruir aqueles chifres, os quais, sem dtivida, foram concebidos
como se tivessem sido feitos de ferro” (Adam Clarke, in foc.).

Por isso os abati por meio dos profetas;
pela palavra da minha boca os matei.

(Oséias 6.5)

A Ligdo. E Deus quem concede a vitdria, finalmente e em tltima andlise. Ele
derruba os orgulhosos e poderosos. As forgas irresistiveis da retidéo e da verdade
com freqUiéncia ndo parecem estar ganhando a batalha. Abrado Lincoln, o liberta-
dor dos escravos dos Estados Unidos da América, foi dado como morto quando
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nasceu. Mas ele estava apenas quieto por algum tempo. Assim tambeém, por
muitas vezes, os poderes do bem estao temporariamente quietos, mas chega
finalmente o dia em que o mal tem sua gueda necessaria e inevitavel. As palavras
de Jesus foram proferidas em meio ao ruido e a confuséo da sociedade humana,
e pareciam estar caindo no chao, sem nenhum efeito. Mas continuam conosco até
hoje, transformando a todos quantos a ougam.

Passard o céu e a terra, porém
as minhas palavras ndo passaréo.

(Mateus 24.35)
Capitulo Dois

0 Anjo com a Linha de Medir (2.1-13)

Encontramos aqui a terceira das oito visdes noturnas dadas a Zacarias por
meio da inspiragdo de Yahweh. Ver as notas de introdu¢do em Zac. 1.7. A essén-
cia dessa mensagem divina é que as futuras béngaos de Deus a Israel serdo
amplas e incluirdo protegao absoluta. Jerusalém serd um lugar tdo grande e com
uma populagao tdo numerosa que a construgdo de uma muratha ao seu redor se
tornard uma tarefa impraticavel.

2.1

Tornei a levantar os meus olhos, e vi, e eis um homem. Quanto a linha de
medir, ¢f. Zac. 1.16; Eze. 40.3,4; Apo. 11.1; 21.15-17. Jerusalém foi medida a fim
de ser construida uma muralha de prote¢do, mas, visto que Yahweh seria a
muralha da cidade, o processo da medigao foi interrompido (vss. 4-6). O profeta
levantou os olhos no meio da noite. Seus olhos espirituais veriam ainda outra
maravilha. Ver no Diciondrio o artigo chamado Revelagdo. Cf. Zac. 1.8 e 1.18
quanto a visdo espiritual do profeta, que Ihe possibilitou receber suas oito visdes.

lluminados os olhos do vosso coragéo,
para saberdes qual € a esperanga do seu chamamento,
qual a riqueza da gldria da sua heranga nos santos.

(Efésios 1.18)

Homem. Ou seja, um ser parecido com um homem, mas devemos compre-
ender a presenga de um anjo, tal como em Zac. 1.8. H& a mediagao angelical do
comego ao fim. Ver as notas expositivas sobre Zac. 1.9.
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Entéo perguntei: Para onde vais tu? Ele me respondeu: Medir Jerusalém.
Quando o anjo se apressava, o prefeta indagou onde ele ia com tanta pressa. A
resposta foi que ele estava indo a Jerusalém para medir a cidade, presumivelmente
por ordem de Yahweh. A medigao resultaria na construgdo de uma muralha proteto-
ra {vs. 4). O anjo estava em uma missdo equivocada, mas que eliminava uma
op¢do. Algumas vezes tomamos uma decisdo meramente para eliminar opgdes,
quando nao fazemos idéia clara do que é melhor. Até mesmos os anjos algumas
vezes ndo sabem o que é melhor, & precisam de instruges de seres superiores;
quanto mais nés, meros mortais! Ocasionaimente, Deus chegou a acusar Seus
anjos de “imperfeicdes” (J6 4.18). E o que dizer dos homens, a despeito de suas
boas intengdes? E como alguém me disse certo dia: “Deus lhe envia até ali a fim de
ser capaz de dizer-lhe para ir a algum outro lugar”. Nesse caso, uma missao equivo-
cada pode ser, na realidade, um passo na diregdo de uma missao verdadeira. Sem
duvida, existem designios divinos nos falsos comegos, e quantos erros todos nés
cometemos durante nossa vidal Por conseguinte, em um sentido bem real, pode-
mos dizer que até passos dados em uma diregéo errada podem ser determinados
pelo Senhor, se forem prelidio a uma nova e mais definitiva lideranga. Alguns néo
véem a construgéo da muralha aqui. Se essa opinido estd correta, entdo a medicdo
da cidade foi meramente para formar uma idéia das grandes dimensdes que Jerusa-
|ém teria, tanto com respeito ao territdrio quanto em relag&o a sua populagdo e &
béncdo divina. Mas ligando entre si os vss. 2 e 3 certamente concluimos que a
medi¢do da cidade tinha por finalidade construir uma muralha em torno dela.

Para ver. Cf. Zac. 1.18; 5.1,9 e 6.1. Uma nova vis&o ¢ introduzida por esta
frase, mas todas as visbes estdo vinculadas dentro da mesma corrente espiritual.
Os vss. 1-2 ddo o conteddo da visdo; os vss. 3-13 ddo a comunicagdo da visao.
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Eis que saiu o anjo que falava comigo. O anjo principal (0 anjo intérprete),
que acompanhava o profeta, encontrou-se com outro anjo e imediatamente fez

ZACARIAS

parar 0 anjo que corria para ir cumprir sua missdo de medir a cidade para a
construgio de uma muralha. Em outras palavras, ouiro anjo foi despachado pelo
anjo principal para fazer estacar a missdo do anjo corredor dos vss. 1-2. As inten-
¢0es daquele anjo eram boas, mas sua idéia estava equivocada. Yahweh tinha
coisas maiores em mente que aquele ser celestial nao antecipara. O préprio Senhor
seria a muralha, Para esse tipo de Muralha, nenhuma medigdo era requerida. Te-
mos aqui uma importante [liggo: o plano divino é sempre maior que a compreensao
humana. O que Deus finalmente faz, dentro da histéria humana, com a redengéo-
restauragao, serd maior do que os homens imaginam com suas teologias limitadas.
Os homens nao conseguem antecipar o que a grandeza de Deus fard.

0 anjo que falava comigo. Ou seja, o anjo principal, o anjo intérprete. Ver
Zac.1.89,13,14,19.

2.4

E Ihe disse: Corre, fala a este jovem. Nao havia necessidade de medir a
circunferéncia da cidade para construir em tomo dela uma muralha. Portanto, o
anjo principal despachou outro anjo atras do anjo apressado, para que este ndo
realizasse a tarefa indtil @ consumidora de tempo. Jerusalém seria uma cidade
grande e populosa, cheia de gente, de gado e, talvez, de aldeias satélites. Era
simplesmente grande demais para que ali se construisse uma muralha. Na anti-
guidade, as pequenas aldeias nao tinham muralhas. Somente as cidades maiores
eram fortificadas e circundadas por muralhas. Embora fosse uma grande cidade,
Jerusalém seria como uma aldeia, quanto a um aspecto: néo contaria com mura-
lhas. Jerusalém rejeitaria toda a idéia de uma muralha restritiva... Os homens
constroem muralhas em torno de seis credos e pensam que nada mais ha para
aprender. A verdade, porém, ndo pode ser contida dentro dos credos dos ho-
mens. Contudo, os homens sdo fanaticos quanto a usar seus credos para definir
limites teologicos, bem como quanto ao que pensam ser ou néo heresias. Ha
muita arrogancia nos credos e nas denominagdes, que se tornam medidas para
estagnar a verdade. O Deus deles é pequeno demais. Mas a muralha de separa-
Ao entre judeus e gentios caiu na igreja (ver Efé, 2.14,15), Conforme a verdade
avanga, muitas muralhas tombam. A mente dos homens ndo pode confinar o
infinito, e a verdade é uma aventura. Dai a necessidade da livre investigagao.

2.5

Pois eu lhe serei, diz 0 Senhor, um muro de fogo em redor. O proprio
Yahweh seria a Muralha da cidade, isto ¢, sua defesa e dnica fortificagdo. Ele
deveria ser a gléria da cidade. Cf. Isa. 26.1. Quanto & idéia de gloria, ver Hab. 1.8
e também Isa. 60.19. Alguns estudiosos interpretam isso como a presenga pesso-
al do Messias na Jerusalém da era do Reino; mas o texto falava sobre Yahweh, e
ndo sobre 0 Messias. Ele estard presente com Seu povo, como nos dias antigos,
no templo, nos ensinamentos, na influéncia pessoal. Ezequiel concebia a volta da
gléria divina futura a um templo ideal. Ver Eze. 43.3-5.

Um muro de fogo. Ou seja, uma muralha que néo poderia ser ultrapassada
pelos inimigos: uma muralha de seguranga absoluta. Ndo uma muralha de tijolos,
mas uma muratha de fogo divino é que seria defesa segura para a cidade. Cf.
Zac. 9.8. A muralha de fogo era um artificio comum dos antigos para proteger os
homens dos animais ferozes. Este versiculo pode fazer alusdo a essa préatica
antiga. Somente a Muralha divina poderia confinar a cidade. Somente a mente
divina pode limitar a investigagdo. Os limites que os homens impdem & verdade
quase sempre sao os limites de sua prépria mente, ndo limites verdadeiros. Qua-
se todas as grandes descobertas cientificas surpreendem ndo somente 0s ho-
mens comuns, mas também a prépria comunidade cientifica. Os pioneiros séo
aqueles que ignoram os limites que os homens impdem sobre as coisas, por
possuirem uma visdo mais penetrante.
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Eh! Eh! Fugi agora da terra do norte, diz o Senhor. O convite para ir para
casa: vss, 6-13, Para que os ideais da vis@o se concretizassem, Israel teria de
voltar para casa. O ordculo divino dos vss. 6-9 € uma aplicagéo prética da visdo
anterior. Os judeus teriam de abandonar a Babilonia, porque um grande e divino
propdsito estava operando em Jerusalém. Sido ja se regozijava. Muitas nages
haverao de prestar lealdade a Yahweh, e esses povos estardo sob os cuidados
Dele. Mas Jerusalém serd o objeto especial de Sua preocupagéo e béngao.

Yahweh determinou que Seu pove fugisse da terra do norte. A béngdo de
Deus ndo estava naquela terra de escraviddo e paganismo. Os quatro ventos
deveriam ceder seus cativos para que o propdsito divino pudesse prosseguir.
Uma dispers&o violenta, por parte daqueles ventos, serd pacificamente anulada.
Quanto aos inimigos do norte, ver Jer. 1.14; 3.18; 4.6 e outras passagens. Ver
também Eze. 1.4 e 26.7. O convite se dirigiu especificamente aos judeus que
continuavam no exilio e ndo quiseram voltar com os primeiros judeus que
retornaram do cativeiro babilénico.
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AMOR

O circulo do amor de Deus néo teve inicio
e ndo terd fim. O amor de Deus inspirou e
garantiu a execugao da

misséo tridimencional

do Logos. Ele ministrou e ministra na terra,
no hades e nos céus para ser tudo para todos,
- afinal.

wkk

O amor de Deus é real universalmente
- ndo meramente potencial

O amor de Deus sera absolutamente efetivo,
- afinal

Limites de pedra ndo podem conter 0 amor.

E 0 que 0 amor pode fazer, isso 0 amor
ousa fazer.

(William Shakesperare)

kkk

O oposto de injustica ndo & justica - & amor.
dkdk kidk kkdk
Justica sem misericérdia é tirania.

(Jaime Cardinal Sin)
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Quanto aos quatro ventos (que sopram dos quatro pontos cardeais), cf. Z_ac.
6.5 e Eze. 37.9. Sempre que o povo de Deus estiver "ld fora”, deverd ouvir o
chamado divino e apressar-se para o lugar da restauragéo.

2.7

Eh! Salva-te, 6 Sifio, tu que habitas com a filha de Babilonia. Este versiculo
reforca o anterior: “Apressa-te, povo de Jerusalém! Escapa da Babilonia” (NCV).
Muitos judeus tinham-se estabelecido na Babildnia e conseguido boa adaptagao.
Agora, estavam prosperando. Eles se sentiam em casa, mas, na realidade, né&o
estavam em casa e precisavam renovar seu compromisso com a capital do esta-
do judaico.

Filha de Babilénia. O termo “filha” foi usado pela primeira vez para referir-
se as aldeias satélites de uma cidade grande ou principal; mas essa palavra
veio a indicar 0 povo inteiro de uma cidade ou estado. Cf. com a “filha de Siao”
(Isa. 1.8); “filha do Egito” (Isa. 46.24); “filha de Juda” (Lam. 2.2); “filha de Jeru-
salém” (Mig. 4.8).

2.8

Para obter ele a gldria, enviou-me as nages que vos despojaram. Yahweh
dos Exércitos (nome divino que aparece 47 vezes neste livro) fala da palavra que
deve ser cumprida, pois Ele € Soberano. Quem quer que ferisse o povo de Deus
estaria ferindo 0 que era precioso ao préprio Yahweh, tal como um olho é algo
precioso para qualquer homem.

Na menina do seu olho. Estéd em foco a pupila do olho e, metaforicamente,
0 que hd de mais precioso, aquilo pelo que um homem tem afeto especial. Cf.
Deu. 32.10 e Sal. 17.8. A pupila do olho é parte delicada e sensivel de nosso
corpo. A pupila do olho é vulneravel. Requer cuidado todo especial. A expresséo
“menina do olho” originou-se da mintscula imagem que € vista refletida no olho de
alguem, quando esse alguém olha para alguma coisa. Portanto, a imagem que é
vista no olho é a menina refletida no olho da pessoa. O hebraico original diz,
literalmente, maga ou portdo, que algumas tradugdes retém. O acadico diz aqui
babu, expressao que quer dizer portdo, e esse pode ser o significado da palavra
hebraica em foco. O arabe diz bab.

2.9

Porque eis ai agitarei a minha mao contra eles. Yahweh ergue Sua méo
contra aquela gente. Seus anteriores escravos haveriam de rouba-los e enfraquecé-
los. Quando isso acontecesse, tomar-se-ia evidente que Yahweh dos Exércitos
requeimava conlra eles e estava mudando a cena no palco do drama humano.
Um rearranjo estava sendo efetuado entre as nagSes. A Babildnia estava no
caminho descendente. O profeta seria vindicado quando essas coisas aconteces-
sem, porquanto ele as havia profetizado. Os medos e persas, que tinham vivido
em subserviéncia & Babilonia, tornar-se-iam senhores dos babilénios e haveriam
de saqueé-los, tal como antes tinham sido saqueados pelo babilénios, Quanto &
Méo divina, ver no Diciondrio e em Sal, 81.14, Para mdo direita, ver Sal. 20.6.
Para brago, ver Sal. 77.15, 89.10 e 98.1.
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Exulta e alegra-te, 6 filho de Sido. A medida que a Babilonia declinasse e
o0s medos e persas surgissem, a posigdo de Israel-Juda melhoraria. Haveria uma
restauragdo em Jerusalém e isso provocaria grande jubilo e triunfo. A “filha de
Siao” (ver o vs. 7) serd especialmente favorecida pelos propdsitos de Deus, uma
vez mais operando em seu meio. De fato, a Presenga retornara ao Segundo
Templo, mesmo tendo abandonado o Primeiro Templo, quando a apostasia havia
atingido u grau intoleravel. Naturalmente, o cumprimento maior de tudo isso se
volta para a era do reino de Deus. Ver Zac. 8.3 e Isa. 2.1,2. Ver no Diciondrio
0 verbete chamado Shekinah. Cf. Jodo 1.14, sobre a presenga do Logos com os
homens, por ocasido da encarnagao.
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Naquele dia muitas nagdes se ajuntardo ao Senhor. A restauragdo de
Israel serd o nucleo da restauragao mundial de todas as nagdes da terra. Ver Mig.
4.1,2 quanto a esse ensino. Ver também lsa. 2.2-4;; 11.9; 42.6; 49.6; 56.3,6; Ageu
2.7, e Zac. 8.20-23; 14.6. Jerusalém tornar-se-a a capital politica e espiritual do
mundo. Ver Rom. 11.26 e também, no Diciondrio, o artigo chamado Restauragéo
de Israel. Quando coisas assim sucedem, fica dbvio que profetas como Zacarias
tinham falado com a autoridade de Yahweh dos Exércitos (titulo divino que figura
47 vezes no livro de Zacarias). Estamos abordando profecias sobre a era do reino
de Deus, embora cumprimentos preliminares houvessem tido cumprimento no
tempo do profeta. Ver no Diciondrio o verbete denominado Milénio.
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2.12

Entdo o Senhor herdard a Judd como sua porgéo na terra santa. Uma
vez mais, Yahweh tomard possessdo de sua antiga heranga, a saber, a nagéo de
Juda, na qual Israel estara vivendo. O pacto abradmico (ver as notas sobre Gén.
15.18) serd cumprido. Jerusalém serd, uma vez mais, a capital da nagéo. “Terra
Santa” é nome alternativo para a Palestina. Esta é a Unica instancia da expresséo
no Antigo Testamento, embora ela se tenha tornado muito comum nos tempos
posteriores e continue sendo. Cf. Sabedoria de Saloméo 12.3 ¢ Il Macabeus 1.7.
Essa terra & “santa” por causa dos santos propésitos ali realizados e por causa da
santa presenga que passara a ali habitar. O templo, centro do culto santo de
Yahweh, estava ali. Essa era a terra dos profetas e da mensagem que veio a ser
condensada no Antigo Testamento, e, mais tarde, no Novo Testamento. Quanto a
esse lugar como a heranga de Deus, cf. Deu. 4.20; 9.29; 32.9 e Zac. 8.3.

213

Cale-se, toda a carne, diante do Senhor. Yahweh se levantou e saiu de
Sua residéncia celestial, onde estivera descansando, em aparente indiferenca
{ver Sal. 10.1; 28.1; 59.4) e realizou poderosa obra de restauragdo, Antes de
coisa t&o tremenda, é apropriado que todos os homens e nagdes permanegam em
siléncio perante o Senhor. “Fazei siléncio, todos... O Senhor estd saindo de seu
Lugar Santo onde ele vive” (NCV).

“A raga humana inteira se inclinard em siléncio e respeito perante o Deus
Todo-poderoso” (F. Duane Lindsey, in loc.). Ele tem silenciado o conflito universal.
“Enchei-vos de temor, respeito e espanto diante da obra maravilhosa de Deus, a
destruicao do anticristo, a converséo dos judeus € o chamado dos gentios. Que
eles ndo ousem abrir a boca e dizer uma palavra contra essa obra maravilhosa”
(John Gill, in foc.). Cf. este versiculo com Deu. 26.15; Jer. 25.30; Isa. 63.15; Sof.
1.7 e Hab. 2.20.

Capitulo Trés

Purificagéo e Coroamento de Josué, o Sumo Sacerdote (3.1-10)

Encontramos aqui a quarta das oito visdes noturnas dadas a Zacarias por
meio da inspiragdo divina. Ver as notas introdutrias em Zac. 1.7. A esséncia
desta visdo é a nomeagdo de ministros divinamente autorizados para Israel,
bem como a futura purificagéo do pecado de Israel e a reinstalagéo da nagéo
sacerdotal. Ao que tudo indica, Josué foi acusado de ndo estar preparado
para seu oficio sumo sacerdotal. Ele precisava ser vindicado, Provavelmente
o pano de fundo histdrico disso era que o povo que nao tinha ido para o exilio
possuia seus prdprios sacerdotes enquanto o remanescente estava distante.
Quando eles voltaram, Josug, de repente, afirmava ser o sumo sacerdote. Ele
precisava ser instaurado em seu oficio e ser aceito pelo povo. Assim também
o préprio povo de Israel precisou ser reintegrado apés a longa dispersio entre
as nagbes.

“Simbolicamente falando, as trés primeiras visGes pintam o liv,amento exter-
no de Israel do cativeiro, sua expansdo e sua prosperidade material na Terra
Prometida. A quarta visdo {capitulo 3) mostra a purificagio interna de Israel do
pecado e sua reinstalagao no oficio & nas fungdes sacerdotais” (F. Duane Lindsey,
in loc.).

3.1

Deus me mostrou o sumo sacerdote Josué. Aqui Yahweh aparece
como o revelador de novas verdades, e ndo o anjo principal que fora Seu
agente nas trés primeiras visdes. Ver Zac. 1.8,9; 2.3. A versao siriaca peshitta
continua dizendo “o anjo do Senhor”; e alguns eruditos preferem que seja
assim. Mas Yahweh é o sujeito do vs. 8, e ali ele apresenta o Renovo-
Messias, Seu Servo.

Yahweh apresenta-nos Josué, o sumo sacerdote, para que o profeta Zacarias
pudesse dar uma boa espiada nele. Ele estava de pé perante o anjo do Senhor
(provavelmente devemos entender o anjo principal, sobre o qual acabamos de
falar). Satanas também esté ali, de pé, 8 méo direita do anjo, pronto para acusar o
sumo sacerdote. Satands ainda néo aparece como o ser totalmente depravado
em que se transformard. Continua tendo acesso a presenga de Yahweh e é,
essencialmente, um acusador, tal como aparece no livro de Jé. “... Satanas,
literalmente, o Adversario, néo é a encarnagdo do mal, mas uma espécie de
funcionario celestial que, na corte celeste, tinha o poder de acusar os homens de
erro {1 Crd. 21.2; ver J6 1.6-8). Deus, ouvindo seu testemunho, entdo pode justifi-
car ou condenar o acusado” (Oxford Annotated Bible, comentando sobre o vs. 1).
Ver no Diciondrio o detalhado artigo chamado Satands, que inclui os panos de
fundo histéricos do desenvolvimento da doutrina. Ver o artigo intitulado Satands,
Queda de.
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3.2

Nas o Senhor disse a Satanas: O Senhor te repreende, 6 Satanas. “O
Senhor disse a Satanas: ‘O Senhor diz que és culpado, 6 Satanas. O Senhor, que
escolheu Jerusalém, diz que és culpado™ (NCV). Temos aqui a estranha situagéo
em que o Senhor (Yahweh) diz o que Yahweh tinha dito. Alguns supGem estar em
foco 0 anjo principal, o qual, identificado com Yahweh, toma o Seu nome. Mas
outros tentam forgar sobre o texto uma referéncia preexistente a Cristo, a Segun-
da Pessoa da Trindade, e fazem Dele o primeiro Yahweh (ou seja, Ser divino), a0
passo que o Pai seria o segundo Yahweh. Mas essa certamente é uma interpreta-
¢ao forcada. Provavelmente estd em vista o anjo principal, o instrumento de
Yahweh. Seja como for, Satands havia acusado o pobre sumo sacerdote de quem
sabe o qué! Porém, o testemunho dele foi fortemente rejeitado. “Ver Jud. 19.
Satanas foi repreendido com justi¢a, ‘pois quem pode langar alguma acusagéo na
conta do povo escolhido de Deus?™ (Ellicott, in loc.). Israel (e Josué) eram tigdes
tirados do meio do fogo dos julgamentos e desprazeres de Deus. Esse desprazer
se manifestou no cativeiro babilénico. Josué voltou daquele inferno e agora se
tornava apto para o oficio de sumo sacerdote. Cf. Amds 4.11.
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Ora, Josué, trajado de vestes sujas, estava diante do anjo. Josué era
culpado, como é dbvio, porque ali estava ele, vestido com aquelas vestes imun-
das. Mas, afinal, quem néo é culpado nem precisa ser purificado? Nao haveria
nenhum sumo sacerdote, se alguém inocente tivesse de ser achado. Mas, uma
vez justificado, as roupas imundas eram removidas, e entdo o homem culpado era
inocentado, tornando-se assim um candidato apto para o elevado oficio sumo
sacerdotal. Josué representava, naturalmente, a nagéo culpada que também esta-
va sendo reintegrada a sua posigao privilegiada. “O povo judeu era 0 mais desam-
parado, destituido e desprezivel (segundo todas as aparéncias humanas) dentre
o0s povos. Ademais, eles eram pecaminosos e o sacerddcio levitico havia sido
contaminado pela idolatria. Coisa alguma, exceto a misericérdia de Deus, poderia
salva-los” (Adam Clarke, in foc.).

3.4-5

Tomou este a palavra, e disse aos que estavam diante dele; Tirai-lhe as
vestes sujas. Bases para a Justificagdo. O sumo sacerdote ndo podia continuar
vestido naqueles trapos miseréveis e imundos. Alguma coisa precisava ser feita.
Portanto, Yahweh expediu o mandato (através do Seu anjo principal) para que
outros anjos, em pé nas imediages, removessem aqueles trapos condenadores.
Feito isto, o homem estava livre e inocentado. Os trapos representavam sua
iniqlidade. As vestes sujas foram entdo substituidas por vestes caras, simbolos
da retidao dada pelo proprio Yahweh. Entre os itens do novo vestuario estavam o
turbante limpo (Revised Standard Version), que foi posto sobre sua cabega. As-
sim sendo, ele foi coroado com o simbolo de seu oficio sumo sacerdotal. O anjo
principal estava de pé, nas proximidades, aprovando com movimentos de cabeca
0 que tinha sido feito. Todo esse vestudrio ritualista simbolizava a restauragio de
Israel ao Novo Dia, quando esse povo saiu do alcance de Satanés. Israel era uma
nagéo sacerdotal. Cf. Exo. 19.6. “... a mitra sobre a sua cabega, para indicar que
Deus o havia renovado para o oficio de sumo sacerdote, que tinha ficado contami-
nado. A mitra era o adorno que foi posto sobre a cabega de Josué, quando ele
estava prestes a entrar no santudrio (ver Exo. 8.4)" (Adam Clarke, in loc.).

Eugene V. Debs anunciou que ele ndo seria livre enquanto qualquer ser
humano, em qualquer lugar, estivesse amarrado no corpo, na mente ou no espiri-
to. Assim também, [srael ndo estaria livre de suas cadeias de corrupgdo sem que,
primeiramente, o sumo sacerdote ndo ficasse livre. O ladrdo penitente, na cruz,
precisou depender pesadamente de Jesus, o inocente Salvador, para libertar-se
de sua dor (ver Luc. 23.41-42). Porém, quando fez isso, recebeu a seguinte
promessa;

Em verdade te digo que hoje estards comigo no paraiso.

(Lucas 23.43)
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Protestou a Josué, e disse. O anjo principal, orientador, estava ansioso
para que o profeta compreendesse o que acabara de ver, uma ligdo objetiva que
representava grande verdade. Por conseguinte, o anjo deu ao profeta uma incum-
béncia (NIV) ou ordem para que aprendesse bem a ligdo, cuja esséncia é dada a
seguir.

Os vss. 7-10 tém uma quadrupla promessa: “1. a confirmagéo da autori-
dade oficial de Josué e a elevagdo de sua prdpria natureza espiritual; 2. A
missdo do Salvador; 3. o cuidado providencial de Deus pela Casa, que
estava sendo reconstruida; 4. paz e prosperidade para a nagdo” (Ellicott,
in loc.).
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3.7

Se andares nos meus caminhos, e observares os meus preceitos. Yahweh
dos Exércitos (titulo divino usado 47 vezes no livro de Zacarias) declarou duas
condigdes para que Josué tivesse um ministério bem-sucedido como sumo sacer-
dote, e entdo alistou os trés resultados que se seguiriam de sua fidelidade. Josué
tinha de andar de maneira piedosa. Precisava guardar a incumbéncia divina, a
miss&o que fora entregue ao homem. Deveria ter uma vida moral limpa, trilhando
o0s caminhos de Yahweh, obedecendo a lei de Moisés, que era o guia de Israel
{ver Deu. 6.4 ss.). Cf. Deu. 8.6; 10.12 e Sal. 128.1. Ele também teria de cumprir
todos os preceitos, ritos e cerimdnias que pertenciam ao culto a Yahweh, em Seu
templo (ver Eze. 44.15,16; Lev. 8.35). Ele precisava agir. Nao bastava ter o titulo
de seu oficio. Ele tinha de governar a casa (o templo), por ser o chefe daquele
fugar. “A drea inteira do templo ficaria sob o controle de Josué. Nos dias pré-
exilicos, o rei tinha jurisdig@o sobre o templo e o culto que ali se processava, e
exercia completo controle em questdes religiosas (| Reis 2.27; Il Reis 16.10-18).
Direito de acesso: Josué agora podia sentir-se seguro de que suas oragdes atingi-
riam Yahweh (cf. Zac. 4.4)" (D. Winton Thomas, in loc.).

Entre estes que aqui se encontram. Josué seria o chefe e teria sacerdotes
e levitas assistentes, agora representados pelos anjos que assistiam & sua
reinstalagdo. Talvez este versiculo também dé a entender a ajuda dos anjos,
quando Josué cumprisse seus deveres. Cf. Zac. 3.1. Servindo no templo terrestre,
Josué seria como um homem dotado de acesso ao templo celestial. Ele estava
em companhia celeste. Ver no Diciondrio o verbete denominado Acesso. Diz o
Targum: “Na ressurreic8o eu te ressuscitarei e dards aos teus pés o direito de
andares entre os serafins”.

3.8

Ouve, pois, Josué, sumo sacerdote, tu e os teus companheiros. “Escu-
ta, sumo sacerdote Josué, e 0 povo que estd contigo. Tu representas as coisas
que sucederdo. Farei vir o Meu servo chamado Renovo® (NCV). Josué e seus
colegas de sacerddcio eram bons prességios referentes ao futuro, pois relembravam
aquilo que Yahweh estava prestes a fazer acontecer. Josué e Zorobabel (o lider
civil) eram tipos do Renovo vindouro que incorporaria em Si mesmo ambos os
oficios, de rel e de sacerdote. Renovo é um termo messiénico. Ver Sai. 132.17;
Isa. 4.2; 11.1; Jer. 23.5 e 33.15. Ele cresce gloriosamente da terra seca e floresce
sob a béngdo de Yahweh. O Messias é o renovo de Davi, resultante da linhagem
davidica. Ver Zac. 6.12,13. Os povos pagdos chamavam seus herdis de renovos
dos deuses, como o ramo de Jupiter, de Marte ou de alguma outra divindade. O
Renovo messianico ¢ frutifero e agente de béngéos para todos.

3.9

Porque eis aqui a pedra que pus diante de Josué. A Pedra. E provavel
que a alus&o seja a pedra ou pedra preciosa usada pelos sumos sacerdotes em
suas vestes sacerdotais, usada para adivinhagdo. Ver no Diciondrio o verbete
chamado Urim e Tumim. Aqui a pedra preciosa deve ser usada por Josué sobre o
peito ou na testa (Exo. 28.11,12,36-38). Os sumos sacerdotes dispunham de
varias pedras, mas aqui a Pedra Unica substitui a todas as outras. Essa pedra
tinha sete olhos (segundo diz o hebraico, literalmente), ou seja, sete facetas ou
superficies. Essa pedra refletiria os raios de luz do sol em todas as diregdes,
simbolizando iluminagéo e sabedoria. Talvez isso fale das operagdes do Espirito
Santo. Ver Isa. 11.2 e Apo. 5.6.

A Pedra naturalmente é um simbolo messi&nico (ver Sal. 118.22: Mat. 21.42
¢ | Ped. 2.6). “Ele julgara os povos gentilicos (Dan. 2.44,45) e serd uma pedra de
tropego para a incrédula nagéo de Israel (ver Rom. 9.31-35). Finalmente, porém, o
Messias purificara Israel e removerd o pecado da Terra Prometida em um tnico
dia. Alguns intérpretes afirmam estar em vista que a crucificagdo, porém o mais
provavel é que tenhamos aqui uma referéncia ao dia do Segundo Advento de
Cristo, quando, nos Ultimos dias, os méritos de Sua morte serdo aplicadas a
crente nagdo de Israel (ver Zac. 13.1)" (F. Duane Lindsey, in loc.).

A Pedra do Messias, com seus sete olhos, fala de Sua sabedoria e de Suas
gragas, mediante as quais Ele cumpre Suas missdes, terrenas e celestiais, para
beneficio de todos. De fato, Cristo tem uma misso tridimensional: na terra, no
hades e nos céus. Em cada uma dessas missdes, e também em todas elas,
coletivamente falando, a sabedoria do Messias se manifestou, transbordante de
amor. Ver na Enciclopédia de Biblia, Teologia e Filosofia o artigo denominado
Misséo Universal do Logos. A VI segdo daquele artigo fala sobre a missdo
tridimensional de Cristo. Ver também sobre o Mistério da Vontade de Deus.

Yahweh dos Exércitos esta por trds da misséo de Cristo. E Eie quem remove
0 pecado do homem e Ihe concede a gldria eterna.

Eis que eu lavrarei a sua escultura, Nas doze pedras preciosas do peitoral
do sumo sacerdote foram gravados os nomes das doze tribos de Israel, e essa
parte do versiculo faz alusdo a isso. Ver Exo. 28.21. Talvez devamos pensar nos
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nomes dos remidos gravados na Pedra do Messias, ou entdo essa gravagao sera
um embelezamento, falando de Suas exceléncias.

3.10

Naquele dia, diz o Senhor dos Exércitos, cada um de vés convidara o
seu proximo, Temos aqui uma descricdo do ideal da era do reino, ou milénio,
conforme alguns preferem. Tal como na era dourada de Salomé&o, na era messianica
cada homem podera entreter os amigos em seu lar, que ele possui em uma
frutifera propriedade que também é sua. Quanto aquele dia, cf. | Reis 4.25; [sa.
36.16 e Mig. 4.4. Estes versiculos descrevem dias de paz e prosperidade. Yahweh
dos Exéreitos foi quem nos deu essas boas-novas, e Ele é quem cumprira Seu
anuincio, como o Benfeitor de toda a humanidade.

E assim todo o Israel serd salvo.

(Romanos 11.26)
Capitulo Quatro

0 Candelabro de Ouro e as Duas Oliveiras (4.1-14)

Temos aqui a quinta das oito visdes noturnas dadas a Zacarias pela inspira-
¢do de Yahweh. Ver as notas expositivas sobre Zac. 1.7, bem como o gréfico
acompanhante. A esséncia da visdo é que Israel serd a luz dos gentios sob o
Messias, o Rei-Sacerdote. Josué e Zorobabel eram, respectivamente, os lideres
religioso e civil na época da restauragdo. Igualmente importantes eram eles, como
tipos do Rei-Sacerdote que govermard durante a era messianica de mil anos
futuros. As sete ldmpadas s&o os olhos de Yahweh que percorrem a terra inteira,
tornando-O o Sabio Soberano que dirige todas as coisas. Ver o vs. 10. Sua luz
rebrilha por todo o Israel e reflete-se para todas as outras nagGes, pelo gue, em
sentido real, mas secundario, Israel é a luz, tal como os crentes s&o subluzes, no
tempo presente da igreja (ver Mat. 5.14).
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Tornou o anjo que falava comigo, e me despertou. O anjo guia, intérprete
{cf. Zac. 1.8,9 e 2.3), voltou a estar com o profeta, trazendo-lhe outra visdo para
ser interpretada. O anjo encontrou Zacarias dormindo e teve de desperta-lo para
que ele visse a proxima visdo. Ou entdo podemos pensar que esse despertamento
era espiritual, e ndo literalmente fisico. O profeta precisou ser espiritualmente
despertado, pois, do contrario, ndo veria nem entenderia apropriadamente. Pare-
cia que o profeta, sob a pressdo da revelagdo constante, tinha caido em alguma
espécie de estupor ou letargia que lhe embotava os sentidos. Ele teve de ser
preparado para mostrar-se receptivo a uma realidade espiritual superior.

4.2-3

E me perguntou: Que vés? Respondi: Olho, e eis um candelabro todo
de ouro. A visdo estava em progresso, e 0 anjo submeteu Zacarias a teste. “Que
v&s?”, perguntou o anjo, para certificar-se de que o profeta agia como era devido.
N&o é clara a aparéncia exata do candelabro, 0 vaso no topo e os sete ramos do
candelabro. Portanto, alguns intérpretes discordam quanto ao que deve dizer,
exatamente, essa visao. Porém, isso ndo impede que o sentido seja claro. A NCV
fornece a seguinte descrigdo: “Vejo um candelabro de ouro sdlido. Ha um vaso
em cima. Ha sete [Ampadas. H4 também sete lugares para os pavios. Havia duas
oliveiras perto do candelabro. Uma esta do lado direito do vaso, e a outra estd do
lado esquerdo”. “Esse candelabro, segundo todas as indicagdes, era parecido
com o candelabro posto no tabemdculo de Israel (ver Exo. 25.31-40) e também
com o candelabro do templo de Salomao (ver | Reis 7.49). No entanto, o candela-
bro do taberndculo precisava ser cheio de azeite pelos sacerdotes, ao passo que
esse era automaticamente cheio com intermindve! suprimento de azeite, sem a
interferéncia de agentes humanos. Isso ¢ indicado por trés caracteristicas signifi-
cativas e peculiares: a. um vaso para guardar azeite estava suspenso por sobre o
candelabro (vs. 2); b. o azeite era transportado pela forga da gravidade da taga
por meio de condutos de cada uma das sete ldmpadas. Isso nos fornece 49
condutos ao todo. 3. o candelabro estava ladeado por duas oliveiras, das quais
saiam dois tubos de ouro, por onde fluia constantemente o azeite dourado para o
vaso (vss. 3,11,12)" (F. Duane Lindsey, in foc.).

Outros intérpretes, entretanto, defendem idéias alternativas. Seja como for,
esse aparelho com lampadas parecia ter por intuito ser automatico como um
aparelho de movimento perpétuo, que nao precisa de forga externa para continuar
funcionando. As oliveiras enchiam continuamente o vaso; o vaso, por sua vez,
continuamente supria os condutos com azeite, 0 qual queimava continuamente, e
nenhum ser humano foi visto ao menos a tocar no mecanismo. Tratava-se, pois,
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de um mecanismo divino com um modus operandi divino. Os intérpretes batem a
cabega querendo emprestar significado a cada uma das partes do mecanismo,
mas o profeta dificilmente tencionava isso, pois, do contrario, teria ajudado na
compreenséo de tais coisas. Assim sendo, temos, para exemplificar: o azeite —
as operagdes do Espirito, ou as misericérdias e o amor de Deus; os tubos — que
representam os meios de comunicagéo da graga e a abundancia da luz provida
pela graca divina; o vaso — que aponta para o meio de transmitir o azeite, a
palavra de Deus, o ministério de Cristo etc.; os sefe fubos — que sdo 0s meios
espirituais de transmissdo da graga divina, como a leitura, a audi¢do da leitura da
Palavra, a oragdo, os sacramentos, as boas obras etc.; as sefe lampadas — o
Esplrito, a comunidade judaica, a igreja cristd, Cristo e Seu ministério, a presenca
e as operagbes de Deus por todo o mundo e também a luz de Yahweh que brilha
sobre Israel e sobre outras nagdes.

4.4

Meu senhor, que € isto? Zacarias ficou perplexo diante da visdo, e assim,
uma vez mais, precisou apelar para a ajuda dada pelo anjo intérprete. A palavra
“isto” refere-se ao mecanismo inteiro das ldmpadas, referido nos vss. 2 e 3. Cf.
Zac. 1.9,19; 4.4,11; 5.6 ¢ 6.4. Na quinta e na sexta vis@o, 0 anjo perguntou de
Zacarias se ele sabia o significado delas (ver Zac. 4.2,5,13; 5.2). As explicagbes
que se seguiram s&o muito gerais e deveriam desencorajar-nos de ver significa-
dos ocultos em cada parte do aparelho do candelabro.

4.5

Néo sabes tu que é isto? Respondi: Ndo, meu senhor. Ou o anjo estava
brincando com o profeta, admirado da ignorancia dele nas interpretagdes, ou
estava admirado sobre como o homem podia ser tao ignorante. Portanto, 0 anjo
como que disse: “Que ha contigo que, na qualidade de profeta de Yahweh, nao
podes compreender algo téo simples como isso?”. Ou entdo a terceira possibilida-
de é que, mediante repeti¢do, ele quis fazer o profeta prestar mais atengdo e
tentar mais arduamente compreender os enigmas espirituais. O anjo intérprete
demorou-se um pouco sobre a ignorancia humana, a fim de ensinar-nos a humil-
dade.

4.6

Néo por forga nem por poder, mas pelo meu Espirito, diz 0 Senhor dos
Exércitos. A resposta para o enigma da quinta visdo noturna do profeta veio
através da palavra de Yahweh, mediada pelo anjo intérprete. Nao se deu por
intermédio de nenhum esforgo humano, por forga ou por poder, mas pelo Espirito
do Senhor, que é o que Yahweh dos Exércitos garantira. Quando um homem
comega a pensar que € um deus, comega a agir como se fosse o diabo. As
grandes verdades ndo s&o dadas por meio de homens glorificados, mas direta-
mente da parte do Espirito de Deus, e outro tanto se da no tocante as obras
realmente grandes e beneficentes. As revelagdes sdo dadas por Deus, e assim
também o fabor eficaz. O retorno do cativeiro, bem como a reconstrugao da
cidade e do seu templo, foram obras de Deus. Da mesma maneira que o candela-
bro de ouro foi colocado no lugar santo do tabernaculo (e do templo), “perante o
Senhor, estatuto perpétuo sera este a favor dos filhos de Israel pelas suas gera-
¢des” (Exo. 27.21), assim também se deu com o novo santudrio e seu candelabro.
Pois, embora essa obra tivesse sido realizada por maos humanas, o poder por
trés dela era divino. Outro tanto se diga no tocante a lideranga civil de Zorobabel e
a lideranca sacerdotal de Josué. Estamos falando sobre instituigdes divinas e atos
divinos.

4.7

Quem és tu, 6 grande monte? Diante de Zorobabe! serds uma campina.
O grande monte da resisténcia, o gigantesco labor que tinha de ser realizado no
reinicio das instituigdes para o templo reconstruido e para a cidade restaurada,
podia ser removido por um Zorobabel dotado pelo Espirito Santo. Ele faria daque-
la montanha uma planicie. Langaria os alicerces do templo e o coroaria com sua
“pedra de remate”, ou seja, Zorobabel terminaria a obra, porquanto Deus operava
por meio dele, conferindo-lhe forga sobre-humana. Ele tinha langado a pedra de
esquina do alicerce e obteria sucesso, também langando a pedra de remate. “Era
costume os principais magistrados langarem os alicerces e também a pedra de
remate (cf. Esd. 3.10)... Cf. Rom. 11.26; Heb. 11.40; 12.22,23; Apo. 7.4-9” (Fausset,
in loc.).

O sucesso seria comemorado pelos operarios triunfantes. Eles gritariam: “E
belo! E belol” (NCV). Isso relembra que, no edificio de Deus, Cristo é a pedra
angular, da esquina, e também a pedra angular (Sal. 118.22 e Efé. 2.20). Cristo é a
primeira pedra a ser langada e também a dltima. Ele é tanto a estabilidade, a
seguranga, como o omamento da edificagdo. A celebragdo e o regozijo dos judeus
estdo registrados em Esd. 3.11-13. Diz o hebraico original, literalmente: “Gragal
Gragal". A tradugéio NIV da Biblia diz aqui: “Deus a abengoe! Deus a abengoe!”.
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4.8-9

Novamente me veio a palavra do Senhor... As méos de Zorobabel langa-
ram os fundamentos desta casa. A palavra de revelagdo de Yahweh continuou
a manifestar-se por meio do anjo intérprete, que continuou seu discurso de expli-
cagdo. O que se segue também se originou em Deus. Zorobabel recebeu o
privilégio de iniciar a obra de construgdo do segundo templo e também teve o
privilégio de terminar a obra. Oh, Senhor, concede-nos tal graal Mediante a obser-
vagio dessa grande operagéo, seria reconhecido que Zacarias era verdadeiro profe-
ta de Deus, porquanto as coisas aconteceriam da maneira como ele havia predito.
Cf. Zac. 2.9 e Esd. 6.15. Zacarias era profeta auténtico, e o anjo intérprete fomeceu-
lhe a verdadeira interpretagdo da questdo. Eles pertenciam & mesma equipe, e seus
ministérios foram autenticados pefo cumprimento de suas palavras. Diz aqui o Targurm:
“Sabereis que o Senhor dos Exércltos me enviou a profetizar para vos”.

4,10

Pois quem despreza o dia dos humildes comegos, este alegrar-se-a ven-
do o prumo na méo de Zorobabel, Na verdade, quando o remanescente judeu
voltou e comegou a remover os escombros que estiveram no local do templo pelo
espaco de 70 anos, as coisas tiveram pequena renovagao. O magnifico edificio (o
templo de Salom&o) havia sido reduzido a um montdo de pedras, e 0 segundo
templo de Jerusalém seria uma edificagdo humilde. O novo dia foi pouco parecido
com a época aurea do tempo de Salom3o. Tanto os judeus como estrangeiros
desprezaram aquele dia humilde, e duvidaram de que Deus estivesse em uma coisa
tdo insignificante. Mas um dia de regozijo estava para ocorrer. As coisas se torari-
am muito melhores do que fora antecipado. O Novo Israel estava tendo um novo
comego, humilde, é verdade, mas pleno de potencial. Zorobabel estava Ia fora com
0 prumo na mao, além de outros instrumentos de construgdo, dando um bom
exemplo. Havia alegria em todo aquele processo, a despeito da nota azeda que os
pessimistas soavam: “Eles se sentirdo felizes quando virem Zorobabel com seus
instrumentos, a edificar o templo” (NCV). Devemos compreender que aquele ho-
mem estava sendo guiado e dotado pela providéncia de Deus (ver a respeito no
Dicionério). Ct, este versiculo com Esd. 3.12-13 e Ageu 2.3.

Aqueles sete olhos sao os olhos do Senhor. De subito, e quase como se
fosse um pensamento posterior, o autor nos leva de volia a Zac. 3.9 e 4.2, a questéo
sobre os sefe olhos e as sete lAmpadas. Quase incidentalmente, foi dada a principal
interpretacdo sobre o candelabro. As sete lampadas séo os olhos do Senhor que
percorrem a terra inteira. Sua sabedoria e poder sdo exercidos com soberania e
recursos flimitados. Ele tinha feito aquilo que Lhe agradava na reconstrugéo do
templo, por meio do que manifestaria Sua Luz. “... a infinita providéncia de Deus,
simbolizada pelo olho, era intuitiva, onisciente, aprovando o bem, condenando o
mal, amando, cuidando dos santos” (John Gill, in foc.). A despeito de muitos obsta-
culos (como a montanha do vs. 7) e adversdrios (os criticos referidos no vs, 10a), a
providéncia de Deus realizaria Sua obra alravés de instrumentos escolhidos.
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Que sdo as duas oliveiras a direita e & esquerda do candelabro? Neste
ponto a atengéo do profeta volta-se para as duas oliveiras, e ele pede que o anjo
lhe dé informagdes a respeito. Ver o vs. 3, onde as duas oliveiras s&o menciona-
das como parte do conjunto do candelabro. O profeta continuava admirado por
causa dos aspectos da visdo, e ndo obteria completa compreenséo a respeito,
sem alguma ajuda. Por isso, o anjo intérprete correu para auxilid-lo.

4.12

Que sdo aqueles dois raminhos de oliveira, que estdo junto aos dois tu-
bos...? O profeta deixou bem clara a sua duvida. Os dois raminhos de oliveira e 0s
fubos de ouro sdo mencionados pela primeira vez. A descrigo anterior deixara essas
coisas de lado. “Os dois raminhos de oliveira derramavam azeite nos tubos de ouro,
que fluiam para o vaso, e entdo através dos 49 canais para as sete lampadas” (F.
Duane Lindsey, in foc)). Dou descricbes sobre esse “aparelho automatico de rvores-
candeeiro”, nas notas expositivas dos vss. 2 € 3, pelo que ndo as repito aqui. O
presente versiculo da um pouco mais de informagdes sobre o modus operandi do
aparelho de moto perpétuo que ndo precisava de ajuda externa. O candeeiro precisava
de azeite para queimar e fomecer luz. Os dois raminhos de oliveira (para suprir azeite}
os tubos {para transportar o azeite para o candelabro) eram partes vitais da operagao.

4.13

Néo sabes que é isto? Eu disse: Ndo, meu senhor, Tal como no vs. 5,
0 anjo intérprete estava admirado diante da ignoréancia do profeta, sobre algo
que para o anjo parecia tao claro, ou entdo estava brincando com ele, procu-
rando atrair-he maior atengéo ao que via. O profeta ja tinha confessado nao
saber o significado dos dois raminhos e dos tubos de ouro (vs. 12). O anjo
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demorou-se um pouco sobre o tema da ignorancia humana para ensinar-nos a ser
humildes.
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Sdo os dois ungidos, que assistem junto ao Senhor de toda a ter-
ra. A Interpretagdo. As duas oliveiras (juntamente com seus tubos de ouro,
para transporlar o azeite) representavam os dois ungidos: Zorobabel, o prin-
cipal lider civil, e Josué, o principal lider religioso. Esses eram aqueles que
estavam préximos do Senhor e de Seu candelabro, e faziam as coisas funci-
onar. Eram instrumentos especiais para a reconstrugéo da cidade e do tem-
plo. Seus nomes ndo sdo mencionados aqui, mas espera-se que relembremos
Zac. 3.8 e 4.7. “O sacerdote ungido e o principe ungido sdo mencionados
juntamente neste Ultimo versiculo para mostrar que seria mediante o traba-
Iho conjunto deles que se cumpriria a prosperidade da nagéo” (Ellicott, in
loc.). E também aprendemos que por tras de homens escolhidos acha-se em
operagdo o soberano poder de Deus, pelo que a verdadeira Origem do su-
cesso é o Ser divino. Ci. | Jodo 2.20,27.

O Tipo. Esses dois homens, naturalmente, eram tipos do Messias, que
deveria combinar os oficios em Sua misséo messianica na era do reino. O
candelabro, em sentido secundario, representa Israel como uma luz para as
nagdes do reino (ver lsa. 42.6 e 49.6). Mas a Luz, em uma analise final, é
divina, Somos assim relembrados das duas testemunhas de Apo. 11.3-6, mas
esse ¢ apenas outro exemplo de como os instrumentos humanos sdo usados
na obra divina.

CapituloCinco

0 Rolo Volante (5.1-4)

Encontramos aqui a sexta das oito visdes noturnas dadas a Zacarias pela inspira-
¢80 de Yahweh. Ver as notas expositivas em Zac. 1,7 bem como o gréfico acompa-
nhante. A esséncia da sexta viséo é a severidade e a totalidade do julgamento divino
contra os israelitas.

“Nesta e na visao seguinte (ver Zac. 4.5-11), Zacarias retorna ao tema que
ele tocara em Zac. 3.9, a saber, a remog¢ao do pecado da terra como prelldio
necessdrio para a vinda da era messianica. Ele viu um imenso rolo no qual
estava escrita uma maldig4o, a voar sobre a terra da Palestina. Esse rolo é sim-
bolo da maldico de Yahweh, que pairara sobre as casas dos ladrdes e perjuros”
(D. Winton Thomas, in loc.).

5.1

Tornei a levantar os meus olhos, e vi, e eis um rolo volante. A reve-
tagao divina continuou a fluir através do profeta, presumivelmente durante a
noite, tal como no caso das visoes anteriores. Ele “levantou” os olhos e viu
um grande rolo volante bem acima de sua cabeca. “Os vss. 1-4. A sexto vi-
sdo: um rolo volante. Vs, 1, O rolo representa a palavra materializada de
Deus (ver Eze. 2.9,10; Apo. 10.9-11; cf. Jer. 36.2)" (Oxford Annotated Bible,
comentando sobre o vs. 1). As Ultimas trés visfes enfatizam 0 mesmo tema:
a administracdo do julgamento divino. Esta sexta visao é simples e severa.

A Alusdo. Havia um modo antigo de amaldigoar certos individuos: tiras de
papel eram inscritas com maldigdes. Essas tiras de papel eram langadas no ar
com a esperanga de que o vento as levaria &s casas contra as quais as maldi-
¢bes foram proferidas.
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Que vés? Eu respondi: Vejo um rolo volante. O anjo principal, intér-
prete, orientador (ver Zac. 1.8,9; 2.3 e 4.1), tal como no caso de todas as
visBes, perguntou ao profeta o que ele estava vendo. Ele precisava estar cer-
to de que aquilo que o profeta via era realmente o que se esperava que ele
visse. Em seguida, o didlogo se encaminharia para a interpretagéo. As di-
mensdes do rolo volante foram calculadas pelo profeta: cerca de 9 m por 4,5
m. Uma maldi¢do estava escrita sobre o gigantesco rolo, consistindo em uma
predi¢do de melancolia e condenagdo. O julgamento divino em breve estaria
atuando. O rolo fazia parte da lista negra de Yahweh, pois Ele sabia quando
era chegado o momento de ferir.

Imaginas que conseguirds algum tempo vencer

A sabedoria divina? E imaginas que conseguirds
Que a retribuigao fique distante dos mortais?
Bem perto, embora invisivel, Ele vé e sabe tudo,
E a quem deve ferir. Mas tu ndo sabes

Quando, repentina e subitamente.
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Ele viré e arrebatara
Os perversos da face da terra.

{Esquilo)
53

Entdo me disse: Esta é a maldigdo que sai pela face de toda a terra.
No rolo volante estava escrita uma maldigdo de Yahweh, aplicavel a todos os
perversos da terra: 0s que furtassem seriam cortados; e também os que juras-
sem falso. Dois dos Dez Mandamentos foram usados como lembretes da totali-
dade, pois a conduta moral é julgada através da lei e, em tudo e em todos os
lugares, os homens sao achados culpados de inimeras transgressoes. Cf. Isa.
3.26. “Um lado diz que todo ladrdo sera despachado. O outro lado diz que todos
os que fazem promessas falsas serdo despachados” (NCV). O rolo, pois, foi es-
crito de ambos os lados, o que faz lembrar as duas tabuas da lei (ver Exo. 32.15).
O oitavo mandamento, contra o furto (ver Exo. 20.15), e 0 nono mandamento,
contra os falsos juramentos (ver Exo. 20.16), foram destacados para servir de
exemplos da lei inteira. Todos quantos violassem a lei, sem importar de que
maneira, estariam sob a maldi¢do divina. Mas o texto estava falando de pecado-
res notdrios, os quais teriam de sofrer a ira de Deus. Provavelmente devemos
compreender esta profecia como se incluisse os julgamentos necessarios para a
inauguracdo do reino de Deus, e ndo meramente o que Yahweh faria entre os
povos, no tempo do profeta Zacarias.
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Fé-la-ei sair, diz o Senhor dos Exércitos, e a farei entrar na casa do
ladrdo. Yahweh dos Exércitos (titulo divino usado 47 vezes no livro de Zacarias)
reafirmou as palavras da maldigdo. O rolo seria levado a voar pelos céus, conduzi-
do pelos ventos, e repousaria sobre as casas dos ladrfes e dos que jurassem
falsamente em nome do Senhor. Ver as notas sobre 0 vs. 1, sob o titulo A Aluséo.
E, chegando as residéncias de tais pessoas, haveria de consumi-las por inteiro,
juntamente com as famifias que ali residissem, nada deixando sen#o cinzas e um
monte de pedras, com os 0ssos humanos jazendo ao redor. “Nos escritos de
Herddoto (Hist. vi.86) ha um paralelo interessante deste versiculo. Certo milesiano
havia depositado determinada soma de dinheiro na casa de Glauco. Quando os
filhos do depositario vieram reivindicar o dinheiro, Glauco consultou o oraculo de
Delfos para ver se ndo poderia aproveitar-se da ocasido e ficar com a quantia. A
sacerdotisa Ihe disse que era melhor, pelo presente, que ele fizesse como desejas-
se, visto que a morte € a sorte comum dos honestos e dos desonestos. ‘Contudo’,
acrescentou ela, ‘o Juramento tem um filho. Esse filho ndo tem nome, ndo tem
maos nem pes, mas ¢ rapido quando esta perseguindo a alguém. Ele continua
persequindo até que apanha esse alguém, e entdo destrdi toda a sua raga e a sua
casa” (Elficott, in foc.). Em outras palavras, agora mesmo (no presente) poderas
escapar com a tua fraude e tirar proveito do ludibrio, mas o futuro € outra historia.
Ali havera retribuigdo. Cf. com Jé 15.28.

A Mulher no Efa (5.5-11)

Temos aqui a sétima das oito visdes conferidas a Zacarias por inspiragéo de
Yahweh. Ver as notas expositivas sobre Zac. 1.7, bem como o grafico acompa-
nhante. A esséncia da sétima visao é a remogao do pecado de Israel, a saber,
sua rebeldia contra Yahweh.

“Esta visdo continua o tema da visdo anterior. O profeta viu o pecado da
comunidade de Israel, personificado como mulher. O pecado foi recolhido e posto
dentro de uma medida de efa. Pesada tampa foi posta em cima do efa e o
conjunto foi levado pelos ares, por parte de duas mulheres, dotadas de asas como
as de uma cegonha, até a Babildnia. Esse lugar ¢ a casa da iniqlidade. Um
templo foi construido ali para receber o efa” (D. Winton Thomas, in loc.).

5.5

Saiu o anjo, que falava comigo, e disse: Levanta agora os teus olhos. O
anjo principal, que era também o anjo orientador e intérprete (ver Zac. 1.8,9;2.3 e
4.1), disse ao profeta que levantasse os olhos para ver ainda outra visao admiravel.

“Vss. 5-11... Juda seria purificado mediante o envio de seu pecado, personifi-
cado como uma mulher dentro de uma medida de efa, para a Babilénia, onde o
efa seria adorado” (Oxford Annotated Bible, comentando sobre o vs. 1).

5.6

Eu perguntei: Que & isto? Ele me respondeu: E um efa que sai. O termo
efa pode indicar-uma medida de cereal ou 0 vaso que continha o cereal. Neste
caso, temos o Ultimo desses sentidos. Uma barrica ou cesto grande servia para
conter essa medida, pois era um objeto doméstico comum. O efa, segundo estamos
informados, podia ter entre cerca de 19 litros e 38 litros. Uma cesta que s6
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contivesse isso seria pequena demais para conter um corpo de mulher, pelo que ndo
devemos ser muito literais sobre a questdo, e simplesmente imaginar um cesto grande,
grande o bastante para conter uma mulher. A cesta e seu contetdo representam toda a
iniqlidade da terra de Israel. Algo tinha de ser feito para livrar-se daquela carga terrivel.

A Natureza da Comparagéo. O cereal bom tinha de ser separado da palha. A
palha tinha de ser jogada fora. Ver Mat. 13.30; 0 mato daninho tinha de ser separado
do trigo.
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Eis que foi levantada a tampa de chumbo, e uma mulher estava sentada
dentro do efa. Para grande surpresa de todos, quando a tampa de chumbo foi
levantada de cima da barrica ou cesta, havia uma mulher sentada & dentro. “Eisl”,
diz a Septuaginta graficamente. A mulher (a iniqlidade) era a mais selvagem de
todas as feras (pois o que o pecado faz senéo desgragar os homens?), pelo que
precisou ser cuidadosamente guardada dentro da cesta. O lugar apropriado da
mulher é a Babilénia, onde os homens edificardo um templo para ela e a adora-
rdo. Kimehi vé aqui as dez tribos de lIsrael, que tinham sido tiradas da Terra
Prometida e levadas pelos assirios; mas a verdade é que a Babilonia estd em
vista (vs. 11). A nagéo de Juda foi levada para o cativeiro, na Babildnia, e essa foi
uma experiéncia expurgadora. O povo judeu voltou da Babilonia, mas, idealmente,
o0 pecado deles ficara para trés, na Babilonia.

5.8

Prosseguiu o anjo: Isto é a impiedade. Agora o anjo identificou a mulher
chamando-a de “iniqlidade”, ou seja, todos os pecados do povo de Israel. A
mulher-fera de subito deu um salto, tentando sair da cesta, mas o anjo fé-la voltar
a sua prisao. 1sso faz lembrar a caixa de Pandora, que continha todos os males
conhecidos pelos homens. A caixa foi aberta, ¢ aqueles males se espalharam por
toda a terra, o que explica o problema do mal. No hebraico, a palavra aqui
traduzida por “iniglidade” pertence ao género feminino, tal como em portugués, e
isso pode ter sugerido a figura da mulher. Quando o anjo tornou a pdr a mulher
dentro da cesta, fechou-a com a tampa. A providéncia divina estava trabalhando
para livrar o povo de Israel de sua carga de pecados. A mulher jé tinha causado
grande confus@o. Chegara o tempo de uma mudanga para melhor.

Muilher. Provavelmente somos encorajados a pensar na histéria de como o
mal entrou originalmente no mundo: a mulher foi enganada e, subsequentemente,
“contaminou” o marido. Ver Gén. 3.12,13. Na mente dos hebreus havia conexao
natural entre a muther e o pecado. Cf. com a prostituta da Babilonia, em Apo.
17.1,15,16.

5.9

Levantei os meus olhos, e vi, e eis que sairam duas mulheres. En-
tao ocorreu outra surpresa: duas mulheres voadoras estavam acima da cabe-
¢a do profeta, cada qual dotada de grandes asas, que se assemelhavam as
asas de uma cegonha, e o vento tangia as mulheres com incrivel rapidez. As
mulheres naturalmente eram anjos ministros de Yahweh, quanto a uma ad-
mirdvel variedade de tarefas. Os intérpretes tentam encontrar simbolismos
nessas mulheres, como a interpretacdo que diz que elas representam a Assiria
e a Babilonia, que haviam castigado tanto Israel quanto Juda, e assim leva-
ram seus pecados. Outros estudiosos fazem dessas mulheres forgas demoni-
acas que buscam “proteger” a dama iniqua, levando-a para os santudrios da
Babilénia. Todas essas interpretagdes, porém, servem apenas para compli-
car um significado simples: Yahweh se livraria do pecado de Israel por Seus
agentes de graga e poder, de acordo com as provisGes de Sua providéncia e
de Seu poder soberano.

5.10

Entéo perguntei ao anjo que falava comigo: Para onde levam elas o efa?
As intengdes dos anjos eram ébvias. Eles estavam tirando aquela grande carga de
pecados. Mas, porventura, tinham algum destino especifico? Era isso o que o profeta
queria saber, pelo que ele pediu que o anjo, que era guia e instrutor, o ajudasse a
descobrir a resposta. Note o leitor que o profeta ndo perguntou qual era o sentido das
duas criaturas parecidas com passaros, provavelmente por saber que estava observan-
do uma operagao angelical.

5.11

Para edificarem aquela mulher uma casa na terra de Sinear. A resposta
estava em consonancia com a razao esclarecida. A mulher pecaminosa teria um
templo construido para ela, e seria adorada naquele lugar de maldade, a Babil6nia,
como se fosse uma deusa. Sinear era o antigo nome da Babilonia. Ver Gén. 11.2.
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Os pecados de Israel seriam deixados ali, como se ali fosse um lugar apropriado. Pode
haver aqui um subentendido sobre o cativeiro babildnico. Juda levou seus pecados
para l4 e foi castigado. Entdo o povo judeu ficou livre, mas seus pecados permanece-
ram ali. Isalas enfatizou muitas satiras sobre idolos que enfatizavam esse ponto (ver Isa.
44.9-20; 46.1,2). A idolatria-adultério-apostasia de Juda seria levada e entronizada al-
gures. Entdo o plano para Israel poderia prosseguir. Alguns véem nisso uma promessa
escatoldgica sobre a conversdo de Israel antes da inauguragdo do reino de Deus. Seja
como for, o pecado encontrou lar natural na Babilonia, e ali foi adorada a muther que
representava o pecado, Zacarias estava mostrando-se irénico. Por outra parte, que esta
mais entronizado na vida e no coragéo dos homens do que seus idolos pecaminosos?
Quantos homens ndo tém e adoram idolos pecaminosos? Assim a promessa de Zac.
3.9 se cumpre:

Tirarei a iniquidade desta terra em um s6 dia.

“Oh, Senhor, salva o teu povo, o remanescente de sraell” (Adam Clarke, in foc,).

“Nosso destino parece ser lutar por toda a nossa longa vida, combatendo o bom
combate, engajados no nobre conflito; Jutar contra os muitos adversarios que se lan-
¢am, armados, contra nds. Ao longo do caminho, colhemos consideraveis frutos, deriva-
dos desse conflito intermindvel; mas o resultado final e ¢ dia de prestagéo de contas
estao nas maos de Deus... Podemos deixar o resultado com Deus, com toda a segu-
ranga. Nossa tarefa didvia é vestir-nos de toda a armadura de Deus para que possamos
resistir ao dia mau €, tendo feito tudo, resistir firmes (ver Efé. 6,13)" (Theodore Cuyler
Speers, in loc.).

Capitulo Seis

Os Quatro Carros (6.1-8)

Encontramos aqui a oitava das oito visdes noturnas concedidas a Zacarias
por inspiragdo de Yahweh. Ver as notas expositivas sobre Zac. 1.7, bem como o
grdfico acompanhante. A esséncia da oitava visao & o julgamenlo divino das
nagdes.

Cavalos de diferentes coloragdes puxavam quatro carruagens. Os cavalos
seguiam entre duas montanhas de bronze e se dirigiam aos quatro pontos da
terra. O proposito deles era executar o juizo. O cavalo que se dirigia para o norte
tinha a tarefa especifica de rebaixar a Babilonia, que tanto tinha prejudicado a
Israel. A primeira visdo de Zacarias também tinha cavalos, pelo que aqui, na
oitava visao, completamos o circulo. Por toda a parte temos o ministério dos
anjos a executar a vontade de Yahweh. Neles todos supde-se que compreenda-
mos uma visao a longo prazo, para que o cumprimento maior sobre eles ocorra
nos ultimos dias, antes que a era do reino seja inaugurada.

6.1

Outra vez levantei os meus olhos, e vi, e eis que quatro carros saiam
dentre dois montes. A oitava visdo foi dada quando o profeta ergueu os olhos
espirituais para o céu. Talvez devamos compreender que todas as cito visdes foram
dadas em uma Unica noite. O profeta viu duas grandes montanhas de bronze, e de
entre as montanhas saiam quatro carros. O bronze fornece a nota-chave, pois esse é
o0 metal com o qual os instrumentos de guerra eram feitos na antiguidade; era o
metal da destruicdo e da guerra, e simbolizava o julgamento. Cf. Apo. 1.15€2.18.0
original hebraico tem o artigo definido, “as duas montanhas”, o que pode indicar que
lugares bem conhecidos estavam envolvidos na imagem, como os montes Si&o ou
das Oliveiras (cf. Zac. 14.4). No entanto, o profeta ndo viu montes comuns e, sim,
montanhas de bronze.

6.2-3

No primeiro carro os cavalos eram vermelhos, no segundo pretos. No
terceiro brancos, e no quarto baios. As quatro cores dos cavalos: vermelhos;
pretos; brancos; baios com malhas. As muitas cores talvez subentendam a
universalidade do julgamento, o que também ¢é refletido nas quatro diregdes
para as quais eles seguiam (vss. 4 e 5). Ademais, cada julgamento particular
tem suas préprias caracteristicas e seus tratos divinos especificos. Cada lugar
seria julgado em harmonia com seus préprios méritos ou deméritos. Contudo, o
autor sagrado ndo emprestou nenhuma significago as cores, pelo que 0s intér-
pretes se esforgam para preencher o hiato de informagéo: vermelho, guerra,
derramamento de sangue; preto, morte e fome; branco: triunfo e vitdria; baio
com malhas: pestiléncia, pragas, variedade de elementos de julgamento. Cf.
Apo. 6.1-8, passagem que provavelmente se escuda sobre este trecho de
Zacarias, ou seja, foi sugerida pelo que lemos aqui. Note o leitor que os “cava-
los” cuja cor é especificada puxavam, cada um deles, o seu carro. Provavel-
mente devemos pensar em cavalos atrelados aos pares, pois os carros de
combate eram puxados por um ou dois cavalos.
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Ainterpretacdo desses dois versiculos foi refinada ao ponto de que cada par de
cavalos aparece como representaco da queda de um império especifico — verme-
lhos: os caldeus derrubaram os assirios; negros: os persas derrubaram os babilénios;
branco: os gregos (no tempo de Alexandre, o Grande) derrubaram os persas; baios
com malhas: os romanos derrubaram os gregos. Esse, porém, é um refinamento que
podemos ignorar com seguranga.

6.4

Entdo perguntei ao anjo que falava comigo: Que é isto, meu senhor? A
pergunta padréo foi feita pelo profeta, que nunca entendia suas proprias visdes
sem a ajuda do anjo guia e intérprete. “Que & isto?”, cujo sentido é: “Como devo
compreender o que acabo de ver?”. Cf. Zac. 1.9,19; 4.4 e 5.6.

6.5

S@o os quatro ventos do céu, que saem donde estavam. A resposta do
anjo foi que os quatro cavalos de cores diferentes (vss. 2-3) representavam os
“quatro ventos”, os quais, por sua vez, representavam as quatro dire¢des da
bussola, ou seja, toda a terra, por onde quer que os juizos de Deus devessem ir.
Por tras de seus atos, e dando-lhes forgas, estava o Senhor de toda a terra, O
nome divino aqui € Adonai, que significa Soberano. O Deus Soberano foi qguem
enviou os quatro cavalos aos quatro pontos da terra, para executar Seus juizos.
Cf. Zac. 2.6. Ver também Sal. 148.8; Jer. 49.36; Dan. 7.2 e Apo. 7.1. A profecia,
em seus aspectos a longo prazo, chega a afetar a preparacao para a inauguragdo
da era do reino (e do milénio, segundo alguns asseveram).

6.6

O carro em que estdo os cavalos pretos sai para a terra do norte. O par
de cavalos negros (vs. 2) dirigiu-se ao norte, onde estava a Babilonia, e isso foi
mencionado em primeiro lugar, porquanto havia a questao critica da hora: o que
Deus faria com aquela monstruosidade que tinha ferido a tantas nagGes e saia ao
redor como se fosse uma fera destruindo tudo a sua frente. A resposta é que os
babilénios receberiam o cavalo da morte. Os babilénios receberiam o que tinham
dado, em harmonia com a Lei Moral da Colheita sequndo a Semeadura (ver a
respeito no Dicionario).

O dos brancos apds eles. O par de cavalos brancos dirigiu-se ao ocidente,
para as costas do mar Mediterraneo, a fim de ferir os poderes maritimos.

O dos baios paras a terra do sul. Os cavalos baios malhados dirigiram-se
ao sul, isto é, para o Egito, tradicional inimigo de Israel e poder que sempre se
envolvia na destruigo. O leste, entretanto, ficou de fora, pois o autor sagrado ndo
estava interessado em detalhes. Mas mesmo assim recebemos uma mensagem
geral que ¢ bastante clara. Os julgamentos divinos serdo universais, e nenhuma
nac&o e nenhum individuo pecaminoso poderd escapar da punigdo merecida por
causa de sua rebeldia e de seus pecados.

6.7

Saem assim os cavalos fortes. Os cavalos eram cavalos de guerra, pelo
que também ansiavam por chegar aonde iam, com sua missao de matanca. Eles
estavam “impacientes”. Queriam chegar a seu destino e patrulhar, por isso Yahweh
deu-lhes ordem para partir. A ira divina estava a caminho (cf. Eze. 15.13; 16.42 ¢
24.13). A Babilonia seria julgada em primeiro lugar, e entdo a melancolia e a
condenagao avangariam contra as outras nagdes. Ver Zac. 5.5-11; Apo. 18.2,10,21;
19.1-3. As nagdes sentiam-se seguras, mas ndo era essa a realidade delas (ver
Zac. 1.15). Haveria um justo julgamento divino (ver Apo. 19.2,15-19).

6.8

Eis que aqueles que sairam para a terra do norte fazem repousar o meu
Espirito na terra do norte. A terra do norte era a Babilonia, e esse é o item
enfatizado no texto. O anjo intérprete clamou contra esse pais. Aqui, o Espirito € o
agente da ira de Deus, e Ele ndo descansard enquanto a tarefa ndo estiver
completa. Somente quando a Babildnia fosse aniquilada, Ele descansaria. A taga
da iniqidade estava cheia e finha soado a hora da retribuicdo. Os medos e
persas foram 0s instrumentos humanos, mas o poder era a forga do Deus Sobera-
no, o qual derrubou os babilénios e ergueu Israel para o seu novo dia.

Coroamento Simbélico de Zorobabel como Rei-Messias (6.9-15)

6.9

A palavra do Senhor veio a mim. A presente se¢do atua como uma espécie
de apéndice histérico-profético que aborda o coroamento simbdlico de Zorobabel
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como Rei-Messias. Como é 6bvio, ele tipificava o vindouro Messias da linhagem davidica.
Zorobabel pertencia & familia real, mas nunca foi rei. Contudo, sendo governa-
dor de Israe! durante o dominio medo-persa, isso o tornava uma figura real.
Josué, o sumo sacerdote, estava ao seu lado, em harmoniosa cooperagio, e
representava o lado sacerdotal do oficio messidnico. Esta seg@o faz lembrar o
recolhimento do povo disperso de Israel, uma promessa escatoldgica. Alguns
estudiosos supdem que a forma original desta se¢&o se referisse somente a
Zorobabel, mas, em alguma revisdo, Josué também foi mencionado, fato que
explicaria algumas declarag¢es estranhas.

“As oito visbes noturnas foram levadas a uma conclusao com um oraculo
divino enderegado a Zorobabel. Deus o instruiu a realizar um ato simboélico
mediante o coroamento de Josué, o sumo sacerdote. Josué representava aqui
o Renovo, o Messias, que reedificaria o futuro templo e seria, ao mesmo tem-
po, Sacerdote e Rei" (F. Duane Lindsey, in foc.). Cf. Zac. 3.8 quanto & doutrina
do Renovo.,

A palavra inspirada de Yahweh confere-nos a se¢fo que se segue -
Zacarias era Seu profeta autorizado e transmitiu muitas visdes e ordculos. Essa
declaragdo é a afirmagAo tipica sobre o trabalho dos profetas do Antigo Testa-
mento. Ver no Diciondrio os verbetes denominados Revelagdo; Inspiragao e
Profecia; Profetas e 0 Dom da Profecia.

6.10

Recebe dos que foram levados cativos, a saber, de Heldai, de Tobias
e de Jedafas. Com leve emenda do texto hebraico obteremos: “Toma os pre-
sentes dos exilados, Heldai, Tobias e Jedaias... que vieram da Babilénia”. “De-
les obtém prata e ouro” (NCV). Desses materiais deveria ser feita uma coroa
para o Messias-Sacerdote. Ver sobre os nomes préprios no Diciondrio. “Os
nomes referidos neste versiculo falam daqueles a quem foram entregues va-
s0s de prata e de ouro do templo, e que poderiam ter lingotes desses metais
preciosos com propdsitos especiais” (Adam Clarke, in loc.). Cf, Esd. 4.1 ¢ 6.19.

Heldai é chamado Helém no vs. 14, Nomes de pessoas desconhecidas
eram preservadas no relato sagrado por causa de algum servigo especial que
elas tivessem realizado, e assim também acontece com todos os homens au-
ténticos. Ver Apo. 2.17 no Novo Testamento Interpretado quanto a doutrina da
pedra branca: cada pessoa & impar e tem uma missao impar para cumprir, e
isso se estende por um tempo muito longo, e ndo meramente para o tempo da
vida terrena.

6.11

Recebe, digo, prata e ouro, e faze coroas. O ouro e a prata seriam
usados para fabricar coroas, possivelmente uma para Zorobabel e outra para
Josué. O Messias seria coroado como Rei-Messias. Este versiculo menciona
apenas Josué, mas alguns eruditos acreditam que, originalmente, a passa-
gem se referisse a Zorobabel, e, mais tarde, foi modificada para nomear
Josué. A Septuaginta tem tanto o verbo quanto o substantivo no singular;
mas essa foi uma modificagdo simplificadora, visto que o plural causa confu-
s&0 se nos referirmos a apenas um homem que deve usar a coroa. O texto
massoretico, entretanto, tem o plural, coroas. Ver no Diciondrio o verbete
chamado Massora (Massorah); Texto Massorético. Os criticos pensam que
Zorobabel foi retirado do texto sagrado porgue a histéria subseqtiente pro-
vou que ele ndo era, em nenhum sentido, o Messias. Melquisedeque foi um
rei-sacerdote (ver Sal. 110). Naquele tempo, apds o cativeiro, 0s sumos sa-
cerdotes possuiam grande autoridade e eram virtualmente reis. Essa circuns-
tancia pode ter inspirado o modo de expressdo do presente contexto. A
conjectura diz que o plural do original hebraico refere-se a dupla coroa de
alguma espécie. Ou entdo € um plural majestdtico. Mas essas séo conjecturas
e maneiras pobres de resolver o problema. Ver no Diciondrio o artigo cha-
mado Coroa, quanto a detalhes.

6.12

Assim diz o Senhor dos Exércitos: Eis aqui o homem cujo nome é
Renovo. Yahweh dos Exércitos (titulo divino usado 47 vezes neste livro) deu
as ordens e guiou os procedimentos. O Renovo, o Rei-Sacerdote, usa a coroa,
e em Suas maos foi entregue a tarefa de continuar a obra do templo. Simboli-
camente, Josué refere-se a era do reino e a renovagao que nesse tempo have-
ré do cuito a Yahweh, na nagéo de Israel, talvez com um templo literal construido
com esse proposito, que os dispensacionalistas supGem ser esse o caso, “O
coroamento teve tipica significagdo que apontava para o Messias como Rei-
Sacerdote, como o foi Melquisedeque, séculos antes (ver Gén. 14.18-20; Sal.
110.4; Heb. 7.11-21). Renovo é um titulo messianico, conforme vemos em Zac.
3.8" (F. Duane Lindsey, in loc.). Note o leitor que a promessa de reconstruir o
segundo templo foi dada originalmente a Zorobabel (Zac. 4.9), e isso parece
indicar, conforme dizem os criticos, que esta se¢éo se referia originalmente a
ele. A construgéo incluia Josué somente de maneira incidental. O governador,
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como é claro, arcaria com o peso dessa responsabilidade. Cf. este versiculo
com fsa. 2.2-4; 56.6,7; Eze. 40-46 e Mig. 4.1,2. Alguns intérpretes vao ao extremo de
conjecturar que a atual segéo ndo se refere ao segundo templo, mas ao templo
milenial, que o Rei-Messias construird. Mas se isso poderia estar em vista, dentro do
aspecto profético a longo prazo do texto, é dbvio que o assunto histérico é o segundo
templo de Jerusalém.

6.13

Ele mesmo edificara o templo do Senhor, e sera revestido de glé-
ria. Segundo os criticos, este versiculo é absolutamente conclusivo para a
idéia de que Zorobabel era o sujeito original do texto. O edificador do templo
tinha autoridade real — ele governava de seu trono. E, ao seu lado, ele con-
tava com um sacerdote que o ajudaval Haveria um entendimento pacifico
entre eles, pelo que trabalhavam sempre de modo harménico. O homem
revestido de autoridade real era Zorobabel, e o sacerdote ao seu lado era
Josué. Portanto, mesmo quando o rei ndo é chamado por nome, certamente
é identificado como separado de Josué. Para evitar o significado 6bvio deste
versiculo, alguns intérpretes transferem a cena para a futura era do reino de
Deus e fazem com que o Messias seja ajudado por um sacerdote levitico.
Entdo o Messias terd fun¢des tanto sacerdotais quanto reais. Através dessa
interpretag@o, a se¢éo torna-se uma profecia escatolégica, que nada tem que
ver com a histéria dos dias de Zacarias. Porém, é melhor compreender que
houve uma adaptagéo do texto de Zorobabel para Josué. Estao em pauta
questdes histéricas, e ndo meramente proféticas. Nao obstante, o vs. 13 mos-
tra que a adaptagao foi imperfeita, pois Zorobabel surge de repente, tendo
como assistente um sacerdote (Josué).

6.14

As coroas serdo para Helém, para Tobias, para Jedaias e para Hem. As
coroas sao agora entregues aqueles que as usariam, e elas se tornariam um
memorial para 0s que haviam trazido ouro e prata para seu fabrico, a saber, as
pessoas mencionadas no vs. 10, cujos nomes séo repetidos aqui. A idéia, nesta
passagem, parece ser que as coroas serdo entregues ao segundo templo, como
lembretes do dia memoravel quando forem restauradas as fungdes real e sacerdo-
tal. Talvez a idéia seja que essas coroas seriam penduradas em algum lugar cons-
picuo, para serem vistas por todos os passantes, 0s quais, ao vé-las, lembrar-se-
iam do que a graga de Yahweh fizera “ontem”. A delegagio vinda da Babilénia se
compunha de homens piedosos que realizavam sua porgéo do processo. Esses
homens n&o seriam esquecidos. Eles se mostraram fiéis em um pequeno aspecto
de uma grande obra. Portanto, hoje em dia [emos seus nomes e 0s honramos por
causa do que fizeram. Yahweh os favorecera; Ele favorecera Zorobabel e Josug;
Ele favorecera o segundo templo. E Ele favorece todos os que realizam as tarefas
de que foram incumbidos, sejam elas grandes ou pequenas.

Oh, Deus de todos!

Ouve-nos quanto clamarmos.
Ajuda-nos um e todos

Peia Tua graga.

Quando a batalha tiver terminado,
E a vitdria tiver sido conquistada,
Que usemos a coroa

Perante a Tua face!

(William F. Sherwin)
6.15

Aqueles que estéo longe virdo, e ajudardo no edificar o templo do Se-
nhor. Foi prometido que Zorobabel desfrutaria de muita ajuda na edificagéo do
templo de Jerusalém. Pessoas vindas de longe chegariam para ajudar. Nao estéo
em mira 0s pagaos, entretanto. Pelo contrério, o remanescente judeu, que estava
disperso, viria, formando uma corrente humana continua, com o propésito de tra-
balhar. Ver Isa. 60.4,9. Cf. Deu. 28.1. Alguns eruditos véem aqui uma profecia
sobre a construgéo do templo milenial, e apontam Isa. 60.5,9,11; 61.6 ¢ Hab. 2.7 8.
Outros eruditos pensam estar em pauta a misséo da igreja ¢ a edificagio do tem-
plo espiritual (ver Efé. 2.20). O sucesso, ssja como for, & prometido aos que obede-
cem as ordens de Yahweh-Elohim, o Deus Eterno e Todo-poderoso, o diretor de
todo o labor espiritual,

Aqueles que estdo longe virdo. Havera grande ajuntamento dos judeus
até ali dispersos; havera a restauragdo da nagdo de Israel-Juda. E alguns intér-
pretes véem nessas palavras o recolhimento das nagbes gentilicas, por igual modo
(ver Mig. 4.1,2; Isa. 11.9).
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Capitulo Sete

A Embaixada VInda de Betel (7.1 - 8.23)
A Inquirigéo (7.1-3)

Cerca de dois anos depois de suas visdes noturnas (7 de dezembro de
518 A. C.; ¢f. o vs. 1 com Zac. 1.7), que foi mais ou menos o meio caminho na
reconstrugdo do templo, Zacarias entregou quatro mensagens. Elas foram da-
das como resposta a uma delegagdo que viera a Jerusalém perguntar se a
nagao deveria continuar jejuando em memoria da destruigao de Jerusalém.
Esses delegados tinham nomes estrangeiros, mas sem duvida eram judeus, e
néo convertidos ao judaismo. Eles chegaram de Betei, que ficava cerca de 19
km ao norte de Jerusalém. Esse lugar fora o centro da adoragéo apostatada do
reino do norte, Israel (ver | Reis 12.28,29; 13.1; Amods 7.13), mas tudo se havia
acabado fazia agora muito tempo. O yahwismo voltara a dominar entre 0s
israelitas. A resposta do profeta, em sua esséncia, foi que tal jejum e lamentagéo
tinha pouco valor espiritual, e 0 povo deveria ocupar-se com coisas mais im-
portantes.

7.1

No quarto ano do rei Dario, veio a palavra do Senhor a Zacarias, Cf.
esse quarto ano com o segundo ano de Dario, mencionado em Zac. 1.1. Cor-
ria 0 ano de 518 A. C.; e o més foi 0 nono més, a saber, quisleu (nome
babiténico), correspondente ao nosso més de dezembro. Cf. também Hab. 1.1.
Uma das fontes informativas fornece a data exata, 7 de dezembro de 518 A. C.
Naquele mesmo dia, velo novamente a palavra de Yahweh ao profeta Zacarias,
0 que significa que as revelagbes divinas continuavam. Cf. o vs. 4, onde a men-
sagem é dada. Ver também os vss. 8; 8.1,18. As quatro mensagens de Zacarias
foram dadas por inspiragdo divina.

7.2

Quando de Betei foram enviados Sarezer e Régen-Meleque, e seus
homens. A delegagdo vinda de Betei era encabegada por Sarezer e Regén-
Meleque. Quanto ao pouco que se sabe ou se conjectura sobre essas duas
personagens, ver os artigos correspondentes no Diciondrio. Esses dois homens
chegaram humildemente, fazendo uma busca espiritual verdadeira e tentando
conformar-se 0 mais que podiam ao yahwismo, que fora restabelecido na Ter-
ra Prometida. Aqui ndo ha referéncia direta a Betel, mas € isso o que diz a
Septuaginta, em lugar de “casa de Deus”. Todavia, essa poderia ser uma refe-
réncia ao segundo templo de Jerusalém, ao qual os enviados tinham chegado.
O original hebraico é um tanto obscuro, o que forga os intérpretes a conjecturar.
A obscuridade do hebraico pode ser devida & mé preservagéo do original.

7.3

Continuaremos nés a chorar, com jejum, no quinto més, como te-
mos feito por tantos anos? Os delegados apresentaram suas perguntas aos
sacerdotes e profetas do segundo templo (casa) de Yahweh dos Exércitos (titu-
lo divino que aparece 47 vezes neste livro). Eles estavam apelando para a
corte suprema da Terra Prometida, visto que o problema era sério. Deveriam
as pessoas do novo regime (porquanto Juda fora restaurada) continuar a cho-
rar, a lamentar-se e a jejuar no quinto més? Esse era 0 més em que o templo
de Jerusalém havia sido queimado, quando Gedalias era o governador.
Gedalias foi assassinado no sétimo més, o que serviu somente para aumentar
a tristeza. Ver Il Reis 25.8,9,25. Durante anos o povo de Deus lembrara aque-
les temiveis acontecimentos com jejum e lamentagdes. Deveriam eles continu-
ar essa préatica, agora que as coisas tinham melhorado, com o raiar de um
novo dia?

A Resposta de Zacarias (7.4-8.23)
7.4

Entdo a palavra do Senhor dos Exércitos me veio a mim. A resposta
para o problema veio por meio de uma revelagdo. Yahweh falou através de
Zacarias, para que ndo houvesse nenhuma ddvida sobre a questao. O Revelador
é chamado aqui de Yahweh dos Exércitos, cujo poder soberano soluciona, em
favor dos homens, todos os problemas da terra. Este versiculo é a declaracéo
padronizada sobre como os profetas do Antigo Testamento obtinham e entrega-
vam suias mensagens. A vida espiritual da comunidade era ajudada pelas orien-
tagbes divinas. Ver no Diciondrio os artigos chamados Revelagdo e Inspiragéo.
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Quando jejuastes e pranteastes, no quinto e no sétimo més... A res-
posta dada pelo profeta foi severa, até mesmo amarga. Langa duvida sobre a
sinceridade do jejum, indagando se realmente tudo tinha sido feito para Yahweh,
ou se havia algum indicio idélatra misturado & questéo. Eles tinham continuado
com o jejum e as lamentagdes tanto no quinto como no sétimo més; e isso de-
monstrava que eram dedicados & questdo; mas qual fora a utilidade real da
coisa? Mas se nio tinha sido Util no passado, por certo ndo seria Util agora, no
novo dia da restauragdo. Os 70 anos, na verdade, tinham sido 0s anos que os
judeus passaram no cativeiro, na Babilonia (ver Jer. 25.11,12). Alguns intérpre-
tes percebem aqui certa amargura contra aqueles homens vindos da antiga capi-
tal do norte, onde houvera tao lamentavel apostasia. “Zacarias disse-lhes, em
resposta a inquirigao, que os jejuns que eles tinham observado néo tinham tido
valor algum, e que eles deveriam antes ter vivido a boa vida que Yahweh havia
requerido, através dos antigos profetas. Zacarias, pois, seguiu nas pisadas de
Ageu, exibindo a mesma atitude hostil para com a populagéo nortista (samaritana)
que os seus predecessores tinham adotado em outra ocasiao (ver Ageu 2.10-
14)" (D. Winton Thomas, in foc.).

Podemos supor que uma formalidade vazia tenha sido repreendida. Ademais,
nao fazia sentido os judeus se demorarem nas tragédias do passado mediante
lamentagdes e jejuns auto-impostos. Havia um novo presente a ser vivido, quando
as béncdos de Yahweh estavam fluindo.

7.6

Quando comeis e bebeis, ndo € para vés mesmos que comeis e bebeis?

Considere o leitor 0s quatro pontos seguintes:

1. Isso pode indicar que, embora os judeus estivessem obsetvando jejuns no
quinto e no sétimo meses, lamentando o que acontecera a Jerusalém, eles
nio estavam observando mandamentos que tinham sido ordenados pelo Se-
nhor. Portanto, naqueles dias eles comiam e bebiam normalmente, seguindo
sua propria indulgéncia e prazer.

2. Ou entdo, quando eles jejuavam, esse jejum nao era total, pois eles comiam
e bebiam alguma coisa.

3. Ou ainda, quando eles jejuavam, nao obedeciam as regras regulares desse
ritual. Ver Isa. 58.6-10, quanto aos tipos de jejum aceitdveis para Yahweh.

4. Qu, finalmente, o sentido pode ser que, enquanto jejuavam, supostamente
honrando a Yahweh, no resto do tempo eles banqueteavam e engajavam-se
em excessos de alimentos e bebidas fortes, o que redundava em desgraga
para Yahweh. Segundo termos modermos, eles eram tipicos “cristéos de do-
mingo”. Ct. | Cor. 10.31.

7.7

Nao ouvistes vés as palavras que o Senhor pregou pelo ministério
dos profetas...? Quando Jerusalém era uma cidade abastada, isso ndo fez
seus habitantes ser mais espirituais. Os profetas anteriores (Oséias, Jeremias
e Isalas) tinham dito as mesmas coisas aqueles hipocritas e réprobos, que
agora Zacarias dizia a delega¢do enviada da parte de Betel. Se os judeus
ricos tivessem prestado atengdo, poderiam ter evitado o cativeiro castigador.
O “sul”, neste caso, provavelmente é Judd, ao passo que a “campina” é a
Sefeld, a oeste. A intengdo dessa declaragdo provavelmente indica que todos
0s judeus, em todo o territério da nagdo do sul, eram rebeldes, a despeito de
suas riquezas materiais, que eram uma héngao aparente da parte de
Yahweh. O territdrio inteiro atravessara um periodo de seguranca e prosperi-
dade, mas ainda assim o profeta precisou repreendé-los por causa de sua
idolatria-adultério-apostasia.

78

A palavra do Senhor veio a Zacarias. O ordculo continua aqui,
relembrando a delegagao vinda de Betei de que era a palavra de Yahweh que o
profeta Ihes estava entregando, pelo que eles tinham a responsabilidade de ou-
vir, aprender e modificar sua conduta. Cf. os vss. 1 e 4. O titulo divino nos vss. 1 e
8 é o simples Yahweh, o Deus Eterno. Mas o titulo divino no vs, 4 é Yahweh dos
Exéreitos. O vs. 9 remete aquele titulo mais amplo. A autoridade de Yahweh
assim ressaltada, e também compreendemos que Zacarias era profeta autoriza-
do de Deus.

79

Executai juizo verdadeiro, mostrai bondade e misericérdia cada um a
seu irmao. O Senhor dos Exércitos (Yahweh dos Exércitos, titulo divino usado 47
vezes neste livro) informou os delegados enviados de Betel no que consistia a
verdadeira piedade. Quatro leis morais em geral foram dadas para governar a
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sociedade. O profeta anterior tinha salientado essas leis, e agora Zacarias fa-

zia a mesma coisa. O verdadeiro jejum é a obediéncia a lei de Moisés, que é o

guia para orientar 0s homens em toda a sua vida. Quanto a isso, ver Deu. 6.4

ss. Considere o leitor estes trés pontos:

1. Executai juizo verdadeiro. O dinheiro e 0s subomos tinham dominado os tribunais
da Terra Santa. Um homem pobre néo podia obter julgamento justo, e um ho-
mem rico ndo podia ser condenado. Era a mesma antiga histdria dos abusos
sociais: severidade para com os pobres e impunidade para com os ricos. Cf. Isa.
1.17 e Amés 5.24. Ver Zac. 8.16.

2. Mostrai bondade e misericérdia. Cada individuo devia ser tratado como um
irmdo, parte da mesma familia, e no como um objeto a ser explorado. O
amor é a mais importante das leis morais, e Deus é o modelo e supremo
exemplo de amor. A bondade e a misericérdia sdo oriundas do amor. Ver no
Diciondrio o artigo denominado Amor. Cf. Zac. 8.16,17 e Mig. 6.8.

Um sobrinho de Henry James perguntou o que lhe competia fazer na vida. A
resposta de James foi;

Trés coisas sdo importantes na vida:
A primeira é ser bondoso.

A segunda é ser bondoso.

E a terceira é ser bondoso.

7.10

Nao oprimais a vilva, nem o érfdo, nem o estrangeiro, nem o po-
bre. Continua aqui a lista das leis morais. As instrugbes dadas sdo exem-

plos de como funciona uma condufa piedosa, em contraste com um

formalismo vazio.

3. Néo oprimais. Qualquer individuo pode tornar-se objeto de opressao por parte
dos mais fortes e mais ricos. Porém, os objetos preferidos dos opressores s&o
as vilivas, os ¢rfaos e os estrangeiros, bem como os pobres que tém menos
poder e direitos que os cidaddos ordinarios. Os mais fortes cagam os mais
fracos, tal como os animais mais fortes fazem de presa os animais mais fracos.
Os ricos e poderosos usam sua capacidade mental para pensar meios de
explorar os menos privilegiados. Estamos contemplando um lamentével quadro
de homens depravados que perderam todo o senso de consciéncia e justica.
Cf. esta parte do versiculo com Deu. 15.7-11; 24.14,15,19-21; 26.12,13. Se um
homem quisesse fazer algo de impressionante, ndo teria de preocupar-se com
jejuns e com rosto triste e comprido. Bastaria ajudar os pobres e fazer boas
obras em favor dos membros carentes de sua cidade. A generosidade é a
melhor maneira de aquilatar a espiritualidade bésica. Quanto a ndo planejar o
mal contra o proximo, cf. Sal. 36.4 e Mig. 2.1. Ver também Mat. 5.22,28.
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Eles, porém, ndo quiseram atender, e rebeldes me deram as costas.
Quanto & metafora sobre 0 ato de ouvir, ver Sal. 64.1. Seus cuvidos ouviam o
que eles queriam ouvir. Podiam ouvir claramente os convites para a pratica do
mal, mas os convites para o arrependimento eram inliteis. Os profetas sempre
se queixavam de que suas palavras ndo eram bem acolhidas pelos judeus. Cf.
Osé. 4.16; Isa. 6.10 e Jer. 5.23. As palavras da lei transmitiam vida (ver Deu.
4.1; 5.33; Eze. 20.11), mas eles preferiam caminhay pelas veredas da morte.
Ver Mat. 7.13.

7.12

Sim, fizeram os seus coragdes duros como diamante, para que ndo

ouvissem a lei, Os ouvidos estavam fapados com a iniqlidade, e o coragéo deles
tornou-se duro como um diamante, devido & rebeldia. Yahweh dos Exércitos, o
Soberano Senhor, tinha provido para eles a lei e a vida, bem como o Espirito
Santo, que operava através dos profetas, pelo que a mensagem dos profetas era
divinamente inspirada e poderosa. Porém, coisa alguma podia impressionar aque-
les réprobos. Em resultado de tal resisténcia, severo juizo divino foi enviado como
um Ultimo esforgo para reformé-los. Os primeiros profetas entregaram sua mensa-
gem aos espiritualmente rebeldes, e outro tanto fizeram os Ultimos profetas, como
Zacarias. Mas todos eles fracassaram em seu intuito, do ponto de vista humano.
O Espirito de Deus era a fonte origindria da inspiragéo profética. Cf. Il Tim. 3.16 e
Il Ped. 1.21. Portanto, haveria a ira divina contra aqueles réprobos. Suas oragdes
n&o seriam ouvidas; eles seriam dispersos entre as nagdes (vss. 1 e 14). Quanto
a coragdo de pedra, cf. Eze. 11.19 e 36.26.
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Visto que eu clamei e eles ndo me ouviram, eles também clamaram ¢ eu
néo os ouvi. A medida que o brasume da ira de Deus foi aumentando, conforme era
visto nos ataques dos inimigos, bem como através das pragas, doengas, seca efc.,
eles comegaram a perceber que estavam balangando na beira do olvido e puseram-se a
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orar. Mas agora era Yahweh quem tinha os ouvidos tapados. E Ele ndo lhes deu ouvidos
nem resposta. Ele os ignorou. Quanto & aparente indiferenga de Deus, ver Sal. 10.1; 28.1;
59.4;82.1; 1437. Cf. também Mig. 3.4; Jer. 11.11 e 14.12.

714

Espalhei-os com um turbilhdo por entre todas as nagdes. Entéo os ju-
deus foram dispersos, ou seja, foram levados cativos. Ver no Diciondrio o artigo
intitulado Cativeiro Babildnico. Mesmo assim, a espada continuou a persegui-los,
porquanto morreram como moscas na Babilénia, com freqliéncia por meio de cri-
mes sanguindrios e violéncia inusitada. Entrementes, a terra que eles deixaram foi
totalmente devastada e deixada como um deserto. Tornou-se um territério tao aban-
donado que ninguém ousava cruza-lo. Tinha sido um territdrio agradabilissimo,
mas a iniqilidade arruinou tudo. O turbilhdo tez seu servigo: espalhou o povo, so-
prando-o para longe como a palha, para uma terra estrangeira; e cortou pelo meio
Juda como se fosse um tornado, estragando tudo. Na verdade, Judd tornou-se um
povo sem terra natal.

Capitulo Oito

Esta secdo, que continua neste capitulo, comegou em Zac. 7.4. Temos aqui a
resposta de Zacarias (7.4-8.23). Nao ha nenhuma interrupgdo entre os capitulos 7
e 8. Temos aqui a segunda parte da resposta de Zacarias a delegagéo enviada de
Betel (ver Zac. 7.2). Esta parte consiste em sete declaragbes (que aparecem nos
vss. 2;3;4,5,6;7,8,9-13 e 14-17, respectivamente), todas introduzidas pelas pala-
vras “assim diz Yahweh dos Exércitos”. A segunda declaragéo deixa de lado as
palavras “dos Exércitos”. As declaragdes tratam da promessa da felicidade futura
para Judd e Jerusalém. O tema geral é que Yahweh, o Cabega de exércitos,
retornard a Sido e fara o bem para Juda e para Jerusalém.

8.1

Veio a mim a palavra do Senhor dos Exércitos. Temos aqui a declaragdo
padronizada que introduz os oraculos e as visdes dos profetas: afirma que a
palavra (mensagem) é de Yahweh (aqui titulo completado com “dos Exércitos”).
Devemos compreender que o profeta Zacarias, ao falar, fazia-o pela autoridade
Daquele que o tinha enviado. Portanto, Sua mensagem deveria ser ouvida e
obedecida. Cf. Zac. 7.1,4.

8.2

Tenho grandes zelos de Sido. Primeira Declaragdo. Cf. Zac. 1.14. A pala-
vra de Yahweh foi novamente destacada, tal como no vs. 1, onde vemos as
notas expositivas. Cada declaragdo é introduzida mediante a mesma formula.
Aqui Yahweh dos Exércitos € visto como um Deus zeloso. Ver as notas
expositivas sobre Zac. 1.14 e Exo. 20.5; 34.14; Deu. 4.24; Jos. 24.19. Israel-
Judd era o povo de Deus (e também Sua “esposa”, usando a terminologia de
Oséias). Ele tinha profundos sentimentos de indignagdo quando via Seu povo
sendo devastado por agentes estrangeiros, embora Ele mesmo tivesse enviado
esses agentes para cumprir Seus juizos. Mas isso néo significa que Ele ndo
vergastasse os opressores e, eventualmente, ndo revertesse 0 mal que eles
tinham feito.

“Assim como o capitulo 7 se parece com o convite ao arrependimento, de
Zac. 1.2-8, o capitulo 8 reflete as béngos prometidas que foram pintadas nas
visdes noturnas (ver Zac. 1.7-6.8). Isto posto, a terceira e a quarta mensagem
véem a restauragdo do exilio, nos dias de Zacarias, como precursores de bén-
¢8os futuras e prosperidade na era milenial. E essas mensagens também enfatizam
o tempo futuro quando a retiddo, a justica e a paz haverdo de encher a terra” (F.
Duane Lindsey, in loc.). Foi assim que o requeimante ciime de Deus se transfor-
mou em requeimante amor,

8.3

Voltarei para Sido, e habitarei no meio de Jerusalém. Segunda Declarago.
Cf. Zac. 1.16 e 2.10. Aqui o profeta descreve a Nova Jerusalém em termos similares
aos usados por lsaias (1.21; 2.3 e 11.9). A segunda declaragdo comeca com a
mesma formuia que as outras, mas deixa de fora as palavras “dos Exércitos”, depois
do titulo divino Yahweh. Isso mostra que a palavra dita por Zacarias certamente era
inspirada pelo Senhor. A presenga divina voltaria a Jerusalém, cidade que serd
entdo chamada de fiel, situada nos montes santos onde estava o templo. Em outras
palavras, esse lugar vira a possuir as qualidades espirituais que os profetas vinham
descrevendo, fazia séculos, como necessdrias & vida e a existéncia. Cf. este versiculo
com Joel 3.17 e Oba. 17. O vs. 8, a seguir, tem uma mensagem similar. A presenga
divina é que faz toda a diferenca. “Santidade estard escrito nas sinetas dos cavalos”
(John Gill, in loc., referindo-se a Zac. 14.20).
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8.4-5

Ainda nas pragas de Jerusalém sentar-se-do velhos e velhas. Ter-
ceira Declaragéo. Esta declaragao, tal como todas as demais, ¢ introduzida
pela formula “diz Yahweh dos Exércitos”, afirmando a fonte e a autoridade
divina das palavras. Na restaurada Juda-Jerusalém, as pessoas viverdo por
longo tempo e ficardo idosas. Cf. Isa. 66.20, “A idade avangada era conside-
rada, no tempo do Antigo Testamento, a bén¢&o terrena suprema (cf. Exo.
20.12; Pro. 3.2), especialmente a luz do fato de que por aquete tempo néo
havia ainda a crenga firme na vida pés-timulo” (D. Winton Thomas, in loc.).
Assim sendo, uma vida boa, longa e prospera era a promessa para quem
observasse a lei de Moisés (ver Deu. 4.1; 5.33; 6.2 ¢ Eze. 20.11). Nos Sal-
mos e nos Profetas, a doutrina da alma comegou a aflorar, Ela se desenvol-
veu em alto grau nos livros apdcrifos e pseudepigrafos, e entdo, mais ainda,
no Novo Testamento, com suas novas dimensdes. Ver na Enciclopédia de
Biblia, Teologia e Filosofia o verbete chamado Imortalidade; e ver no Dicio-
ndrio o artigo intitulado Alma.

As pessoas viverdo por longo tempo, mas também haverd crian¢as nas
ruas (vs. 5), desfrutando de seguranga e alegria. Nao havera opressao externa
nem interna, e o crime cessard inteiramente. [dosos e jovens juntamente des-
frutardo a boa vida da Jerusalém restaurada. Havera muitos filhos, outra condi-
¢&o muito apreciada pelo povo hebreu. Contrastar com Jer. 6.11 e 9.11. Antes
havia somente desolagao. O lugar fora reduzido a um deserto. Os poucos so-
breviventes judeus foram levados cativos para a Babilénia. O poder de Deus,
entretanto, revertera essas calamidades.
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Se isto for maravilhoso aos olhos do restante deste povo naqueles
dias... Quarta Declaraggo. Veio novamente a palavra de Yahweh dos Exércitos,
através dos profetas. Todas as sete declaragdes sdo assim introduzidas, excetuan-
do a segunda, que deixa de fora as palavras “dos Exércitos” (vs. 3). O povo judeu
duvidava de que Zorobabel fosse capaz de completar a edificagdo do templo, e
mostrava-se cético acerca das béngdos prometidas, vinculadas ao templo. Eles se

sentiram massacrados nos dias antigos e mantinham os olhos cegados para o -

vindouro Novo Dia. Mas essa declaragdo afirma os tempos maravilhosos reserva-
dos para o remanescente judeu. Isso era maravilhoso aos olhos de Deus, e tam-
bém seria maravilhoso aos olhos humanos. “Aqueles que fossem deixados vivos
poderiam pensar que isso era algo muito dificil de acontecer, mas néo é dificil
demais para Mim” (NCV). Cf. Gén. 18.14 e Mat. 19.26. Os homens, na sua incre-
dulidade, limitam o poder de Deus (ver Sal. 78.19,30,41). Mas coisas pequenas
podem tornar-se grandes (ver Zac. 4.10). Tudo quanto se faz necessario é pedir
(ver Mat. 7.7-10). Oh, Senhor, concede-nos tal graca!

8.7-8

Eis que salvarei o meu povo, tirando-o da terra do oriente e da terra
do ocidente. Quinta Declaragdo. Esta declaragao foi introduzida com a frase
padronizada “a palavra de Yahweh dos Exércitos”. Ver as notas sobre o vs. 6.
Para Israel havia libertagéo prometida na Terra Santa. O inimigo vindo do leste
seria derrubado para nunca mais atacar. Estd em pauta a Babilonia, que normal-
mente era referida como nagéo que atacava pelo norte (ver Jer. 1.14; 4.6). Natu-
ralmente, a Babilnia ficava a nordeste da Palestina. O inimigo vindo do ocidente
provavelmente era o Egito, embora este apare¢a como que vindo do sul. Cf. Jer.
43.1-7. Quanto a idéia geral da quinta declaragao, cf. Isa. 43.5,6; Jer. 30.10. Sal-
vagéo e seguranga seriam a sorte deles, porquanto Yahweh seria 0 Deus deles
(Elohim, o Poder que protegia os judeus). Quanto a essa férmula antiga, cf. Osé.
2.3 e Jer. 11.4. A fidelidade de Deus seria evidente, e todas as injusticas setiam
endireitadas. Ver Osé. 2.19,20. Ver também Zac. 10.8-12.

Talvez oriente e ocidente nao devam ser entendidos especificamente, mas
apenas como “pessoas provenientes da largura da terra”, as quais néo terdo
poder sobre Israel, quando essa nagéo for restaurada.

8.9-13

Sexta Declaragdo. Cf. Ageu 1.6-11; 2.15-19. Esta declaragao foi introduzida
pela mesma férmula das outras: “a palavra de Yahweh dos Exércitos”. Ver as
notas expositivas sobre Zac. 8.1 e 7. Estavam sendo descritas maravilhas que
requerero o poder de Deus para serem concretizadas. A sexta promessa diz
respeito a uma prosperidade e a um bem-estar multifacetados, dados pela pre-
senga de Yahweh e providos por Sua graga e por Seu amor. Aqueles que ouvi-
ram falar nas promessas deveriam ser encorajados. Seus bragos néo continuari-
am a pender, inertes e impotentes. O templo seria reconstruido; as promessas
divinas teriam cumprimento; as maldigdes seriam anuladas; e béngéos substitui-
riam as maldigdes.

Em si mesmos, os homens séo sempre fracos, mesmo quando pensam ser
fortes. Seus bragos sempre pendem frouxamente, aos lados do corpo; seus 0ssos
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estdo sempre secos; seus musculos vivem a tremer. O povo judeu olhou para a
tarefa de reconstruir o segundo templo e quase desmaiou diante da grandiosidade do
trabalho. Quando foram langados os alicerces do templo, os profetas encorajaram aos
judeus. Mas as reversdes, o trabalho arduo e, algumas vezes, o desinteresse consegui-
ram debilité-los; e o trabalho ficou sem ser feito. Ver Ageu 1.2-6. O trabalho deles
rendeu poucos resultados, e eles cairam nos queixumes e na inércia. Ver Ageu 1.9-11
e2.16-19.

Porque antes daqueles dias ndo havia saldrio para homens. Os homens
trabalharam arduamente, mas ndo havia recursos para pagar salarios, pelo que
eles tiveram de doar seu trabalho. Além disso, havia quem continuasse a assediar
e a meter medo nos judeus. Poucas coisas sdo tdo debilitante como obter um
baixo saldrio por aquilo que fazemos, e imagine 0 que seria trabalhar e nada
receber! Talvez esta declaragéo seja geral, concernente a condigdes desfavora-
veis na nova colonizagdo da Terra Prometida. Ver Ageu 1.5-9-11,16,17. Os dias
que conduziram & construgdo do segundo templo foram dias de vacas magras.
N&o se pareceram nada com os dias que conduziram & construcdo do primeiro
templo (na época de Salom&o), quando aquele rei possuta todo o dinheiro e seu
pai, Davi, j& havia reunido muito material de construgdo. Em adigo a todos esse
problemas e empecilhos, havia conflitos internos entre os trabalhadores. A tribo
de Judé faltava a unidade necessaria para a reconstrugdo do templo.

Mas agora néo serei para com o restante deste povo como nos primei-
ros dias. Os primeiros dias foram dificeis, quando até Yahweh parecia estar
contra Seu povo. Mas os “dias presentes”, entretanto, contavam com a presenga
restaurada de Deus. E a presenca do Senhor certamente fortaleceria e abengoa-
ria os judeus. O templo seria consiruido; a agricultura seria renovada e floresceria;
o dinheiro comegaria a acumular-se de novo. “Mas agora que o templo foi
construido, ndo farei conforme fiz anteriormente, no caso daqueles que retoraram
da Babilonia” (Jerdnimo, in loc.). A obediéncia na construgao do templo reverteria
a maldigao divina.

Porque haverd sementeira de paz. Os processos vitais da natureza voltari-
am a normalidade. A agricultura floresceria, as chuvas cairiam, e o orvalho se
condensaria no solo, & noite, favorecendo assim a vida. Yahweh enviaria dos
lados do mar Mediterraneo ventos carregados de umidade, pelo que tanto de
noite quanto de dia seria provida dgua adequada. E o remanescente judeu, tao
pobre e necessitado, chegaria a possuir todas as coisas necessérias a vida e a
existéncia, bem como & alegria e ao conforto. Contrastar este versiculo com Ageu
1.6,9-11 ¢ 2.16.

E hé de acontecer... que, assim como fostes maldi¢éo... assim vos sal-
varei, e sereis béngao, Mas relagdes com os vizinhos sempre foram forgas devas-
tadoras contra Israel-Judé. De fato, Israel era considerado uma maldigdo para as
nagdes. Mas tudo isso seria revertido no futuro, pelo poder de Yahweh. Israel tor-
nar-se-ia um povo forte, gue nenhum outro povo ousaria atacar. Israel-Juda teve
periodos de paz, mas para que este versiculo diga a verdade, temos de considerar
a era do reino, quando esse povo se tornar a cabega das nagdes, e outras nagdes
compartilharem sua prosperidade material e espiritual. Ver Mig. 4.1-3. Ver Jer.
24.9 quanto & maldi¢&o das nages contra Judd. Cf. também Isa. 46.9.

8.14-17

Sétima Declaragdo. Como todas as demais declaragdes, a sétima declara-
¢&o veio pela “palavra do Yahweh dos Exércitos”. Cf. o vs. 2, onde ofereco algu-
mas notas expositivas. Temos aqui uma nova afirmagéo sobre as béng&os futu-
ras, tal como as maldi¢des passadas tinham sido uma realidade. As maldigdes
seriam levantadas. Verdade, justica, misericérdia e honestidade seriam caracte-
risticas dos futuros dias de béngaos, em contraste com a iniqliidade que marcara
as gerag0es anteriores. Os requisitos morais de Yahweh nao seriam ignorados,
e isso faria com que um povo bom prosperasse em paz. E a lei de Moisés que
transmite vida (ver Deu. 6.4 ss.). Quando o povo judeu aprendesse a obedecer a
essa lei, a sorte deles mudaria para melhor.

Como pensei fazer-vos mal. Quando os pais do povo judeu provocavam
Yahweh com seus mdltiplos pecados, Ele langou contra eles o Seu raio e néo se
entristeceu por causa disso. Ele ndo se arrependeu por ter ferido, e ferir foi o que Ele
fez. Isso estava em acordo com a Lei Moral da Colheita segundo a Semeadura (ver
arespeito no Diciondrio). Quanto ao arrependimento divino, ver as notas expositivas
em Exo. 32.14. Os antepassados dos judeus encontraram o desastre, mas seus des-
cendentes, devido 2 obediéncia, tiveram vida plena e préspera, cheia dos favores
divinos. Estdo em vista, especificamente, o ataque e o cativeiro babilonico. “Da mes-
ma maneira que o cativeiro foi produzido por um decreto de Deus, outro tanto se deu
com a restauragio” (Ellicott, in loc.).

Assim pensei de novo em fazer bem a Jerusalém. “Nestes dias”, ou seja,
apos o cativeiro, no tempo em que a cidade de Jerusalém e seu templo estavam
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sendo construidos de novo. Foi um tempo favoravel para a béngao divina, que reverte-
fia todos os males que os babilanios tinham praticado como o ltego usado por Yahweh.
Atos de benevoléncia substituiiam a trovoada divina. “Se a punigdo ameacada tivesse
sido imutavelmente infligida, quanto mais o serd a béngao prometida por Deus, a qual
esta muito mais em consonancia com o amor de Deus? (ver Jer. 31.28)7" (Fausset, in
loc.). Cf. este versiculo com lsa. 14.25.

Falai verdade cada um com o seu préximo. A conduta moral do povo deve
encorajar a mudanca divina da severidade para a gentil benevoléncia. Os i_teps
dados aqui sdo somente exemplos do que era requerido pela fei moral de Moisés.
Deveria haver honestidade basica naquilo que fosse dito e feito, nos contratos, nos
votos, no cumprimento dos deveres profissionais de cada um. “Verdade, justica, miseri-
cérdia e honestidade deveriam caracterizar os judeus tanto na esfera pessoal quanto na
esfera civil (cf. Zac. 7.8-10). Em suma, a mensagem diz: ‘Fazei as coisas que Deus
ama’ (cf. Zac. 8.19) e evitai as coisas que Ele odeia” (L. Duane Lindsey, in loc.). Este
versiculo remete diretamente a delegagao enviada de Betel para interrogar se eles
deveriam ou nao jejuar, lamentando o que tinha acontecido a Jerusalém quando os
babilénios destruiram aquele lugar, fazia agora mais de 70 anos. A histéria da delega-
¢a0 enviada de Betel ocupa o trecho de Zac. 7.1-8.23, mas no meio dos longos discur-
s0s do profeta poderiamos esquecer o pano de fundo histdrico. Quanto ao sistema
judicial apropriado, que ndo favorece os ricos e poderosos, ver as notas sobre Zac. 7.9,
primeiro ponto. Contrastar com Mal. 2.8,9.

Nenhum de vés pense mal no seu coragdo contra o seu préximo. Este
versiculo continua dando as condi¢des divinas para que um povo possa obter e
reter a ajuda celestial. A questdo de ndo se tolerar uma ma imaginagéo contra um
Irm&o estéd contida em Zac. 7.10, ultima parte. N&o deveria haver opressdo dos
fracos por parte dos fortes. Também néo deveria haver juramentos falsos, o que
novamente nos leva de volta a cena tribunicia, em que o dinheiro e o poder
compravam qualquer tipo de decisdo que um homem quisesse. Ver Exo. 20.16,
que contém o nono dos Dez Mandamentos e fala sobre a mesma coisa. Quanto
aos juramentos falsos, ver também Zac. 5.3.

8.18

A palavra do Senhor dos Exércitos veio a mim. Os vss. 18-23 constituem a
terceira parte da resposta de Zacarias aos delegados vindos de Betel (ver Zac.
7.2). A primeira parte fica em Zac. 7.5-14. E a terceira parte fica em Zac. 8.1-17. A
esséncia desta se¢do é que os dias de jejum tornar-se-iam, para Juda, tempos de
alegria, e ndo de lamentago, e também que as nagdes pagas (que antes perse-
guiam a Juda) buscariam a Yahweh e assim viriam a compartilhar o favor divino,
naqueles dias ideais do reino. Essa breve segdo contém trés declaragGes, nos vss.
19,20-22 ¢ 23.

Uma vez mais, encontramos a declaragéo padronizada que introduz as afirma-
¢0es (ordculos, revelagdes) dos profetas do Antigo Testamento. Mas temos a versdo
comum da declaragfo encontrada no livro de Zacarias: “palavra de Yahweh dos Exér-
citos”. Esse fitulo divino é encontrado 47 vezes no livro de Zacarias e é repetido cinco
vezes neste capitulo.

8.19

0O jejum do quarto més, e o do quinto, e o do sétimo, e o do décimo sera
para a casa de Juda regozijo. Primeira Declaragdo. Temos aqui quatro jejuns
mencionados como dos meses quarto, quinto, sétimo e décimo, embora antes
houvesse apenas dois, no meses quarto e sétimo (ver Zac. 7.3,5). O povo de
Betel (ver Zac. 7.2) enfatizava o lado melancélico da fé religiosa, pois supunham
que por seu muito jejuar e lamentar as tragédias passadas eles estavam ganhan-
do crédito a vista de Yahweh. Esses jejuns auto-impostos eram celebrados em
meméria de eventos recentes. Eles lamentavam a captura de Jerusalém (quarto
més, |l Reis 25.3; Jer. 39.2; 52.6,7); a ruina do templo (quinto més, Il Reis 25.8); o
assassinato de Gedalias (sétimo més, Jer. 51.1-7); e o cerco de Jerusalém (no
décimo més, com o subsequente cativeiro, Il Reis 25.1; Jer. 52.4,28; Eze. 24.1,2).
Esses jejuns eram feitos por pesscas de coragdo entristecido, que néo podiam
esquecer o passado nem apreciar a vida, embora j& houvesse chegado um dia
melhor. O zelo deles, pois, estava mal orientado.

O Novo Dia tinha chegado e, assim sendo, era tempo de os judeus se
regozijarem e substituirem tais jejuns por eventos alegres: festas de regozio,
acompanhadas por canticos, regozijo e dangas, e dias inteiros repletos de atos de
obediéncia & lei, servigos prestados ao préximo e vida amorosa, pacifica e justa
(ver Zac. 7.9,10; 9.16,17).

8.20-22

Ainda sucedera que virdo povos e habitantes de muitas cidades. Segunda
Declaragéo. Esta segunda declaragio consiste nos vss. 20-22, e é encabegada pela
declaracio padréo de que o que se segue foi dado por inspiragéo de Yahweh dos
Exércitos (0 que ¢ verdadeiro nas trés declaragdes: vs. 19; vss, 20-22; e vs. 23).
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C. esta declaragio com a de Isa. 2.2-4 e Mig. 4.1-3. A alegria se espalhara entre os
gentios, que participardo na restauragao de Israel. De fato, & restaurag&o sera univer-
sal, e por isso causa de regozijo, e nao de jejuns.

Povos virdo a Jerusalém com a finalidade de adorar, Antes, os povos gentilicos
mostraram-se hostis, mas agora estardo em harmonia com Israel, que se elevara
como cabega das nagdes e centro do Novo Mundo, na era do reino de Deus. “Todos
quererdo compartilhar a alegria de éxtase e a era messiénica” (Theodore Cuyler
Speers, inloc.).

E os habitantes de uma cidade irdo a outra. Os povos comunicarao uns aos
outros seu entusiasmo, encorajando as peregrinagdes e homenageando Jerusalém
como capital de todos os povos do mundo. Yahweh serd o Deus deles, a saber, Yahweh
dos Exércitos, o Soberano que terd vindo governar Seu reino, e ter-se-a tornado o
Senhor universal, em uma fé unificada.

Virdo muitos povos, e poderosas nagdes, buscar em Jerusalém o Senhor
dos Exércitos. Aqueles povos que anteriormente eram fortes para destruir agora se-
réo fortes para louvar a Yahweh e render gidrias a Israel. Esses povos participardo
plenamente do culto a Yahweh, com suas buscas espirituais, oragdes e lealdade volun-
taria a sua nova fé.

8.23

Naquele dia sucedera que pegaréo dez homens, de todas as linguas das
nagoes. Terceira Declaragdo. Total sujeicdo a nova ordem de coisas serd exibida
quando dez homens de nagdes pagés pegarem da orla das vestes de um judeu e
implorarem que ele os presida no culto de Jerusalém, a fim de que ndo percam as
béngaos do reino da era milenar. Elohim é o Deus dos judeus, o Todo-poderoso, o
Poder que abengoard poderosamente Seu povo. Os povos pagaos terdo ouvido
falar Dele e de Suas obras, e desejardo participar de Suas béngéos. E podemos
estar certos de que eles obterdo o que desejam, pois a “restauragio” serd a palavra
do dia. Encontramos aqui uma reverberagdo da doutrina do Emanuel, “Deus conosco”,
Ver sa. 7.14. Cf. também Isa. 45.14. E ver igualmente Zac. 14.16-19 ¢ Isa. 2.3. Com
essa elevada nota de esperanga e louvor termina a primeira porgao do livio de
Zacarias {capitulos 1-8), que € bastante distinta da segunda (capitulos 9-14). Talvez
a segunda porgao do livro seja uma edigéo posterior, langada pelo profeta Zacarias
ou por algum editor, como um discipulo seu, que queria promover sua mensagem.
Ver as notas de introdugdo ao capitulo 9 de Zacarias, quanto a isso. Zacarias nao
seria testemunha do cumprimento de suas profecias esperangosas, mas o dia de
Deus se aproximava cada vez mais. Deus sepulta Seus obreiros, mas o trabalho
prossegue nas maos de outros obreiros,

Capitulo Nove

Chegamos agora & segunda metade do livro de Zacarias, que ¢ bastante
diferente da primeira. A primeira parte (capitulos 1-8) é atribuida a Zacarias; a
segunda parte (capitulos 9-14) pode ser de autoria dele, numa adi¢do posterior,
ou pode ser de autoria de um discipulo dele, um editor subsequente que queria
promover seus labores e sua mensagem. Seja como for, separo a segunda parte
da primeira e dou-lhe um esbogo separado, que consiste em dez segdes. Quanto
ao problema da Unidade do Livro, ver a segdo Il da Introdugdo, onde ha uma
discussdo completa, que nao reitero aqui,

“A divisao final do livro consiste em dois ordculos (ver os comentarios em Zac.
9.1-8) que falam sobre o Rei messinico e Seu reino. Os capitulos 9-11 referem-se,
na maior parte, ao primeiro advento de Cristo, salientando o tema de Sua rejeigao,
mas também esbogando a histéria profética de Israel até os tempos do fim. Os
capitulos 12-14 enfocam o segundo advento de Cristo e enfatizam Sua entronizagéo
como inicio do grande final da histéria de Israel” (L. Duane Lindsey, in foc).

A segunda parte do livro de Zacarias tem muitos reflexos da primeira parte,
emprestando uma espécie de unidade ao todo. Alguns de seus temas unificadores
s8o: 1. a futura prosperidade de Juda e Jerusalém (Zac. 1.7-17); 2. a destruigio
das nagdes (Zac. 1.18-21); a divina protegao e béncaos divinas (capitulo 2); 3. a
purificagéo espiritual de srael; 4. o alcance da santidade (Zac. 5.5-11). Ofereco
esses temas como exemplos. Na segunda parte ha trechos paralelos como: 1.
Zac. 10.6-9; 2. Zac. 9.1-8; 3. Zac. 10.2,3; 4. Zac. 14.0,21.

O Triunfo do Rei Messianico (9.1-12)

Esta secdo tem sido encarada por muitos eruditos como reverberagdo das
conquistas de Alexandre, o Grande, depois da batalha de Issua, em 333 A. C. Os
criticos pensam que um editor qualquer a adicionou ac livro de Zacarias, pois,
como & 6bvio, Zacarias ja teria morrido por esse tempo. Os eruditos conservado-
res, entretanto, véem essa segao como profética, entendendo que ela foi escrita
por Zacarias. Grandes movimentos de nagdes fornecem o pano de fundo dos
livros proféticos, o que por certo também é verdadeiro no caso de Zacarias.
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9.1

A sentenga pronunciada pelo Senhor é contra a terra de Hadraque, e
repousa sobre Damasco. A palavra “sentenga” é tradugdo da palavra hebraica
massa, “uma carga”, dando a entender uma mensagem que pesa sobre 0 coragao
e a mente dos homens. Ver as notas expositivas sobre Mal. 1.1. Uma sentenga
usualmente é uma mensagem que contém um pressagio de julgamento que um
profeta tinha no corago e entdo entregou em seus pronunciamentos. Foi a palavra
de Yahweh quem deu ao profeta essa sentenga. Essa ¢ a declaragéo padronizada
dos livros proféticos do Antigo Testamento; Yahweh estava por trds dessas decla-
ragdes e possuia profetas autorizados para entregar Suas mensagens. Note o lei-
tor que o termo sentenga, relativo as mensagens proféticas, no foi empregado nos
capitutos 1-8, mas aparece na segunda seg¢éo do livro, em Zac. 9.1 e 12.1,3. Esse
uso & um dos muitos “novos” elementos que distinguem a segunda parte do livro
da primeira. Cf. as sentengas de Isaias (15.1; 17.1; 19.1; 21.1,11,13; 22.1).

Hadraque. Ver no Diciondrio sobre este nome proprio locativo. Os docu-
mentos assirios mencionam esta cidade como pertencente a Siria, ao norte de
Damasco. Yahweh estava tanto ali como em Damasco, cidades que ficavam ao
norte do territdrio de Israel, a fim de julgar. Alexandre, o Grande, provavelmente
fora o agente usada por Deus na condenacéo descrita pelos versiculos presen-
tes. A destruicdo antecederd a volta triunfal do Messias, e esse é o alvo na dire-
¢do do qual as palavras se movem.

Todas as cidades de Ara (Siria) pertencem a Yahweh, e Ele fara com elas o que
melhor Lhe aprouver, como também com todo o povo de Israel. Yahweh fixou sobre
eles Seus “olhos”, porquanto pertencem a Ele.

“Esta é uma profecia contra a Siria, contra os filisteus, contra Tiro e contra Sidom, que
foram suijeitados por Alexandre, o Grande. Depois disso, o profeta falou gloriosamente acer-
ca da vinda de Cristo e da redengdo que Nele hd” (Adam Clarke, in foc.).

Sobre os homens. No hebraico temos a palavra adam, aqui traduzida por “ho-
mens”. Mas esse termo é emendado por muitos para Ard. Trata-se de um lugar sujeita-
do aira divina.

9.2

Também repousa sobre Hamate que confina com ele. Hamate também
é objeto da atengdo destruidora de Deus. Modernamente, essa localidade cha-
ma-se Hama, outra porgdo da Siria, ao norte de Damasco, a capital. Ver no
Diciondrio o artigo chamado Hamate. Tiro e Sidom, embora sabias aos proprios
othos, também seriam derrubadas por terra. Yahweh faria tombar os orgulhosos
(vs. 4). O cerco de Tiro foi uma das campanhas mais brilhantes de Alexandre, o
Grande. Prolongou-se por sete meses e terminou com éxito em julho de 332 A.
C. Cf. Eze. 28.1-23. A alegada sabedoria dos tirios também é mencionada nesta
passagem.
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Tiro edificou para si fortalezas, e amontoou prata como o pé. O profeta
fez sua atengdo estacionar sobre Tiro por algum tempo, porquanto a cidade era
lugar orgulhoso e notavel, fortificado e protegido, pelo que sua queda foi um gran-
de feito do poder de Alexandre, o Grande. Naturalmente, acima de Alexandre ha-
via 0 Poder, isto é, Elohim, o Deus Soberano de toda a criagdo, que opera na
histéria, recompensando e punindo, em concordancia com a lei moral. O Criador
intervém em Sua criagdo, 0 que exprime a esséncia do Teismo (ver a respeito no
Diciondrio). Em contraste, o Deismo (ver também no Diciondrio) ensina que a
forga criativa (pessoal ou impessoal) abandonou sua criagdo nas maos das leis
naturais. Tiro ficava numa ilha quase inacessivel, dificil de ser invadida. Ademais,
era pesadamente fortificada, o que parecia torné-la inexpugnavel, Assim sendo, o
orgulho humano era uma das caracteristicas da cidade. Era uma das cidades mais
ticas da época, dependendo do trafico maritimo. Ver sobre esse lugar no Diciond-
rio, quanto a detalhes. O ouro e a prata eram to abundantes ali como o pd, mas
em poucos meses Alexandre reduziu a cidade inteira a poeira, ou & lama, as dguas
do mar misturadas ao pé.
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Eis que o Senhor a despojard, e precipitard no mar a sua forga. Yahweh rejei-
taria a cidade de Tiro e a despojaria de suas possessdes (Revised Standard Version). “O
Senhor tirara tudo quanto ela tem” (NCV), pondo fim a suas riquezas e a seu orgulho. Ela
também teria fechado seu lucrativo comércio maritimo, a fonte de suas riquezas materiais.
Além disso, a prépria cidade seria queimada a fogo, e a coisa inteira seria atribuida a
Yahweh, pois Tiro (conforme se alegava) estava fora de alcance dos homens. Yahweh,
porém, estava ao lado de Alexandre, sendo Ele o invisivel General de Seu exército. Cf.
este versiculo com Eze. 26.17-21; 27.27 e 34. A auto-suficiéncia de Tiro terminou em
desastre. Q. Curtius (50.5, cap. 4) mencionou especificamente o fato de que Tiro foi
incendiada por Alexandre.
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9.5-6

Ascalom o vera e temera; também Gaza, e tera grande dor. As principais
cidades dos filisteus, Ascalom, Gaza e Ecrom (ver no Diciondrio sobre esses
lugares), alarmadas, observariam o avango de Alexandre e comegariam a tremer.
Essas cidades seriam atacadas e entdo se debateriam em angustia. As esperan-
cas serdo confundidas e se despedagardo. A federacfo dos filisteus consistia
essencialmente em cinco cidades-estados. A essas trés cidades do vs. 5, Asdode é
adicionada no vs. 6. Gate, a quinta cidade, nao é mencionada aqui. Talvez ela tivesse
deixado de existir quando esta passagem foi escrita, conforme supdem alguns estudio-
s0s. Entretanto, ha evidéncias de que, na época, Gate estava sujeita a tributos ao impé-
rio persa, dirigida por um governador militar persa. A cidade de Asdode, o orgulho dos
filsteus, tinha passado a possuir uma populacao mista, a mistura de véarias ragas estran-
geiras, e assim perdera seu carater distintivamente filisteu. Nossa versdo portuguesa diz
aqui “povo bastardo”, mas “misto” parece ser a tradugéo preferivel. “Estrangeiros vive-
rdo em Asdode” (NCV). Alexandre, um lider universalista, tinha prazer em ver misturas
de ragas. Ele no estava interessado em gregos puros, filisteus puros, ou em nenhuma
outra raga pura.

9.7

Da boca destes tirarei 0 sangue dos sacrificios idélatras. A despeito dos
severos julgamentos que se seguiriam, castigando a inigliidade, a restauragao
deveria sair dai. Os filisteus, uma vez purificados, tornar-se-iam um remanescente
em favor de Deus, como um cla de Judé, unido e beneficiando-se com base no
suprimento divino. “Farei com que deixem de beber sangue. E ndo mais consumi-
réo qualquer outro alimento proibido, Aqueles que sobrarem vivos, pertencerdo a
Deus. Eles serdo lideres em Juda. E Ecrom tornar-se-4 parte do Meu povo, como
os jebuseus” (NCV). Israel tornou-se distintiva entre as nagdes devido s suas leis
de Limpo e Imundo (ver a respeito no Diciondrio). Os pagaos tornar-se-iam sujei-
tos as leis de Israel, semelhantes a Israel, em vez de Israel-Juda tornar-se seme-
lhante aos pagdos, o que sempre aconteceu na histéria passada do povo. O
abandono da idolatria logicamente € compreendido como o elemento essencial
desse processo de os gentios se tornarem como os judeus. Os jebuseus foram o
povo que Davi sujeitou, quando conquistou Jerusalém. Os sobreviventes, dentre
eles, misturaram-se aos judeus e acabaram sendo absorvidos. O mesmo aconte-
cerd com outros povos, presumivelmente na era futura do reino de Deus, por-
quanto o que é dito aqui nunca ocorreu no passado. Josefo (Antig. xiii.cap. 15, s,
4) mencionou o fato de que muitos filisteus se tornaram prosélitos da fé de Israel,
mas ndo em quantidade suficiente para justificar as palavras deste versiculo.

E serd como chefe em Juda. Este texto é seguido em vérias tradugdes. Mas a
Revised Standard Version emenda para ‘eleph (cla), em vez de reter ‘afluph (chefe),
e isso pode estar correto. Os estrangeiros tomar-se-8o um cld em Israel.

9.8

Acampar-me-ei ao redor da minha casa para defendé-la. Embora potén-
Cias estrangeiras dominassem os povos em derredor, Yahweh armara acampa-
mento com o Seu povo e agird como guarda contra o ataque, preservando
assim a integridade de Israel. “Guarda” (ver a Revised Standard Version) é uma
tradugéo conjectural apoiada pela Septuaginta e pelo siriaco. Diz o original
hebraico, literalmente, “exército” (em nossa versdo portuguesa — “forgas mili-
tantes”. O acampamento de Yahweh né&o permitira que nenhum exército estran-
geiro chegue a Jerusalém com o propésito de prejudicé-la. A profecia, a curto
prazo, dizia que o exército maceddnio de Alexandre ndo cercaria Jerusalém.
Isso é historicamente verdadeiro. Alexandre respeitava profundamente a cidade
de Jerusalém, sua populacdo e autoridades religiosas. Sua ira se transformou
em intengdes pacificas, mediante as intercessdes de Jadua, 0 sumo sacerdote.
Ver Josefo (Antig. xi.8. s. 5). Talvez um liviamento final seja tipificado por esse
acontecimento. Ver Isa. 60.18; Eze. 28.24. Nesse caso, a profecia torna-se uma
predi¢do escatolégica.

9.9

Alegra-te muito, 6 filha de Sido. Chegamos agora ao climax desta parte do
oraculo. O rei messiénico aparecera. Talvez o acontecimento historico em pauta
tivesse sido Alexandre, o Grande, montado orgulhosamente em seu cavalo, atu-
ando como instrumento para cumprir o propésito de Yahweh. Mas o sentido
espiritual refere-se ao Messias. Mat. 21.1-5 aplica as palavras & entrada triunfal
de Jesus em Jerusalém. Mas isso s6 pode ser parte do quadro, e nio a sua
totalidade, porquanto a gléria futura do Messias é salientada, associada ao segun-
do advento do Messias.

Filha de Sido... filha de Jerusalém. O vocabulo filha originalmente era usado
para indicar a cidade ou aldefa satélite de uma cidade central, que era a “mae” das
cidades circunvizinhas. Mas essa expressao, “fitha de”, passou a referir-se ao povo
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inteiro, conforme se vé aqui. Ver sobre “filha de Sido”, em Isa. 1.8; 37.22; Jer. 4.31; 6.283.
Quanto a expresséo “filha de Jerusalém’”, ver Isa. 37.22 e Jer. 52.1.

Montado em um jumento. Note o leitor o transporte humilde, o humilde
jumento. “A vitoria é dele, embora ele ndo fosse um guerreiro e néo chegasse
montado em um cavalo de batalha. Antes, ele chegou em um animal que simboli-
za uma nagdo pacifica. Esse retrato do governante messianico sem duvida é mo-
delado, em parte, segundo a figura misteriosa retratada em Gén, 49.10,11” (D.
Winton Thomas, in loc.).

Quanto a informagbes completas, ver as notas expositivas sobre Mat. 21.5, no
Novo Testamento Interpretaco.

9.10

Destruirei os carros de Efraim e os cavalos de Jerusalém. A paz serd instau-
rada pelo Principe da Paz, e isso faré parte das béngaos do reino de Deus. Portanto,
nao havera mais carros de combate avangando, pertencentes a Efraim; ndo havera
mais flechas escurecendo o céu; ndo havera mais cavalos de guerra entrando em
Jerusalém ou saindo da cidade. O Messias ordenard “Paz!”, e todas as nagdes obede-
cerdo e abandonardo seus implementos de guerra. O Messias brandird um cetro de
dominio universal, para 0 bem de todos os seres humanos. Seu dominio se estenderd
de mar a mar e do rio (Eufrates; ver Miq. 7.12 e Isa. 7.20) até os confins da terra.
Alexandre conquistou 0 mundo conhecido em seus dias e morreu quando tinha por
volta de 30 anos. Em contraste, 0 Messias dominara a terra inteira e reinara pelos
séculos dos séculos. Alexandre saiu conquistando e matando, mas o Messias estabele-
cera e cumulara todas as nagdes da terra com Seus beneficios celestiais.
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Quanto a ti, Sido... tirei os teus cativos da cova. Promessas especiais
foram feitas a Israel, que desempenhara papel especial no esquema da res-
tauragdo futura. Todos os cativos serdo libertados e havera perfeita liberdade.
O Libertador pord fim ao antigo estado de coisas caracterizado pelos cativei-
ros, pela escravidao a poténcias estrangeiras, pela dominagéo do pecado. Ele
operaréa em consonancia com o pacto firmado com Seu povo, aqui denomina-
do alianga “de sangue”. Provavelmente devemos pensar aqui no pacto mosai-
co, baseado no sistema de sacrificios animais. Ver sobre esse pacto na introdu-
¢do a Exo. 19.

Este versiculo tem sido cristianizado para referir-se ao sangue do pacto cristao,
derramado por ocasido da morte do Messias, em Seu primeiro advento... E entdo o
pacto abradmico (comentado em Gén. 15.18) também foi firmado por meio de um
sacrificio de sangue (ver Gén. 15.8-21).

Da cova em que ndo havia dgua. A alus&o é a uma cisterna seca que podia ser
usada como prisao tempordria para confinar um homem ou um animal. Esta em vista o
lugar ou a condic&o de exilio. Israel nunca mais sofrerd exilios, nem sera mais escravo
do pecado ou do deboche, e certamente também néo se prenderé mais a idolatria.
Estéo em vista as operagdes da era do reino. Coisa alguma como essa aconteceu na
histéria. Israel continuou a ser esbofeteado pelas poténcias estrangeiras, como continua
a ser até hoje.

9.12

Voltai a fortaleza, 6 presos da esperanga. “Vds, prisioneiros cheios de
esperanga, retornai a vosso lugar de seguranga. Eis que hoje vos estou dizen-
do que vos darei o dobro de antes” (NCV). As promessas do reino tém conti-
nuidade aqui. Israel ultrapassard as medidas de sua anterior gléria, poder ou
riquezas. Originaimente, essas palavras podem ter sido um chamado para Is-
rael sair de seu exilio, na Babilénia. Cf. Zac. 8.8, Deveria haver uma recom-
pensa pelos sofrimentos enfrentados (ver Isa. 61.7). No entanto, riquezas mai-
ores estdo reservadas para o tempo do reino futuro de Deus: ali também ha
maior seguranca; e a volta maior do exilio ainda espera pela sua realizagao.
Hé uma brilhante esperanga, apesar das afligdes (ver J6 13.15: Sal. 42.5,11).
Alguns diziam: “A esperanga esta perdida” (ver Jer. 31.17), mas o poder divino
anularia esse pessimismo.

“Prisioneiros da esperanga é um interessante conjunto de palavras. Ambos 0s
substantivos dizem uma verdade. Expressam quase as palavras-chaves do Antigo Tes-
tamento para que se compreenda a histdria dos hebreus. Bombardeados, batidos, des-
prezados, €, no entanto, sempre houve aquela esperanga que ninguém podia apagar’
(Theodore Cuyler Speers, in loc.).

Guerra Vitoriosa contra os Tiranos (9.13-17)

Uma das interpretacdes desta segéo ¢ que ela é uma espécie de apéndice
que se manifesta contra os gregos, que tinham obtido dominagdo mundial, a
despeito das esperangas de uma aparigdo do Messias para breve (assunto da
seg¢do anterior). Um espirito pacifico, pois, transformou-se em um espirito belico-
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so. Israel se vingaria dos gregos, através do poder de Yahweh, Se colocarmos
isso dentro do contexto historico, entdo essa foi outra esperanga va. Naturalmen-
te, os sucessores dos gregos foram derrotados pelos macabeus, o que deu a
Israel outro breve periodo de independéncia, encerrado pelos romanos. A men-
¢A0 aos gregos, aqui, se foi mesmo de autoria do profeta Zacarias, deve ser uma
profecia, mas essa € uma das razdes pelas quais alguns intérpretes supdem que
os capitulos 9-14 tenham sido escritos por algum editor subseqiiente. Isso signifi-
caria que eles foram escritos durante e apds as vitdrias dos gregos, quando a
Maceddnia obteve dominio sobre o mundo conhecido da época. Alguns eruditos
supdem que esta se¢do seja uma adigéo posterior que reflete historicamente o
conflito dos macabeus {169-135 A. C.) contra Antioco IV Epifanio (cf. Dan. 11.32).
Nesse caso, foi escrito como historia, ao passo que outras porgdes da segunda
se¢ao do livro (capitulos 9-14) foram escritas como profecia.

9.13

Porque para mim curvei Judd como um arco. A guerra seria desfechada
por Efraim e Juda, ou seja, tribos do norte e do sul, em um presumivel esforgo
“nacional”. Mas ndo houve restauragdo do pais inteiro nos dias dos macabeus,
embora o territdrio dos macabeus ndo se limitasse somente & nagéo de Juda.
Talvez tudo o que o autor sacro quisesse dizer fosse o “Israel unido”, o Novo
lsrael da restauragéo de depois do cativeiro babildnico, sem exigir a restauragéo
real das antigas fronteiras. O poder real por trds do arco {Judd) e das flechas
(Efraim) era Yahweh, que faria deles a Sua espada (isto é, um implemento de
guerra).

9.14

0 Senhor sera visto sobre os filhos de Sido, e as suas flechas sairdo como
o relampago. Yahweh era agora o General dos Exércitos, de fato, do exército inteiro,
porquanto as flechas do Senhor é que foram atiradas como o relampago; a Sua trom-
beta é que fazia soar o grito de batalha; e Ele é quem marchava como um tornado,
abrindo uma vereda limpa pelo meio da terra e aniquilando os inimigos de Israel. Note
o leitor o titulo divino aqui usado, que se ajusta bem ao espirito da segéo: Adonai-
Yahweh, ou seja, o Senhor Soberano. A Soberania de Deus (ver a respeito no Diciona-
rio) atua nos negdcios internacionais dos homens. Na arte assiria e babilnica, algumas
vezes Deus é pintado como montado em um cavalo celeste, com arco e flechas na
mao, voando acima de Seus exércitos e conduzindo-0s & vitdria. Talvez essa imagem
tenha influenciado as metéforas deste versiculo.

A maioria dos intérpretes vé aqui as vitdrias dos macabeus, mas a linguagem é tao
radical que muitos pensam que estao em vista aqui vitorias futuras, que ajudario a
trazer a era do reino de Deus.

Os redemoinhos do sul. Foi dito assim porque as tempestades mais
ferozes que atingiam Israel-Judd vinham do deserto ao sul da nagéo. Cf, Sal.
21.1, Deve haver uma alus@o as ferozes manifestagdes de Yahweh no Sinai
(ver Exo. 19).

9.16

O Senhor dos Exércitos os protegerd; devorardo os fundibuldrios e
os pisardo. Descrigdes da Violéncia. Yahweh (o Adonai-Yahweh do vs. 14)
vird como uma tempestade para defender o Seu povo. Ele ¢ Yahweh dos Exér-
citos (titulo divino repetido 47 vezes neste livro). Ele devorara os adversarios
de Israel como se fosse um animal feroz a devorar sua presa; Ele pisaré aos
pés os fundibuldrios cujas pedras visavam ser fatais para Israel; entéo Israel
bebera o0 sanque deles como se fossem vinho; o sangue enchera os cantos dos
altares, e assim aqueles réprobos tornar-se-do um sacrificio a Yahweh, e o
altar Dele sera como um holocausto (ver a respeito no Diciondrio). O vs. 15
tem um hebraico obscuro e provavelmente corrompido; por essa razéo, as tra-
dugdes variam tanto na tentativa de arrancar um sentido das palavras. A tradu-
¢&o inglesa NCV faz Israel destruir seus inimigos com fundas, e 0s homens
gritariam bébados de vinho. A NIV, por sua vez, apresenta os bebedores de
vinho/sangue se encherem da bebida como um vaso usado para aspergir os
cantos do altar nos ritos de sacrificio. Talvez a figura seja a de um exército
vitorioso a observar uma festa de alegria, terminada a batalha. Como bebida,
eles beberdo o sangue de seus inimigos, e o derramarao sobre o altar, quando
foram oferecidos sacrificios de agdo de gragas pela vitéria dada por Yahweh.
Sabemos que os homens dos exércitos pagaos bebiam o sangue de seus ad-
versarios, na esperanga de assim obter a “virtude” ou “poder” que seus inimi-
gos possuiam. Essa é uma figura tomada por empréstimo, néo querendo dar a
entender que sangue humano era realmente tomado, pois isso era proibido
pela lei mosaica, “Temos aqui a imagem do sacrificio segundo o qual parte da
carne era ingerida e o sangue era derramado como libagao (cf. Jer. 46.10)”
(Fausset, in foc.). O sangue e a gordura eram porgdes que cabiam a Yahweh
(ver Lev. 3.17). Quanto &s figuras de devorar e beber, ver Nim. 23.24; Migq.
5.8; Eze. 14.20 e 39.16,17.
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9.6

0 Senhor seu Deus naquele dia os salvara. Yahweh-Elohim (0 Deus Etemo e
Todo-poderoso) intervira e salvara os filhos de Israel, quando eles se defrontarem com
os tiranos gregos, e também no Ultimo dia, antes da inauguragao do reino de Deus,
quando eles se levantarem como a cabega das nagdes. Eles ser&o o rebanho do Gran-
de Pastor. Ct. isso com Zac. 10.6. A idéia do rebanho é proeminente nos proximos
quatro capitulos. Ver no Diciondrio o artigo chamado Pastor, e ver também Sal. 23, Isa.
40.11; Jer. 31.10; Eze. 34,23 e 37.24. Os filhos de Israel serao como jdias na divina
coroa real, omamentos que celebram a graca, a misericérdia e o triunfo do Senhor,
“Eles brilharao em Sua terra como joias em uma coroa” (NIV). Cf. Amos 9.11-15. Ver
também lsa. 62.3 ¢ Mal. 3.17. A figura final de exaltagéo, neste passo, é a de uma
bandeira levantada téo alto que pode ser vista desde longa distancia. Cf. Isa. 11.1,2.
Mas algumas tradugBes fazem isso aplicar-se & coroa, e ndo a um elemento separado.
Mas a alusao parece ser a pratica dos antigos exércitos vitoriosos, que punham troféus
de sua vitéria em mastros ou outros lugares conspicuos, para serem vistos por todos
quantos ali passassem. Cf. este versiculo com Zac. 10.3.

9.17

Pois quéo grande é a sua bondade! E quéio grande a sua formosura! A
figura, neste trecho biblico, é a de uma grande e bela exaltagdo proporcionada a
nagdo de Israel. Entdo a agricultura haverd de florescer, o cereal alegrard os
jovens, e o vinho animarad as donzelas. “Prosperidade’ seré a palavra do dia,
tanto fisica quanto espiritual. Os jovens ficardo vigorosos com o cereal, e as
donzelas ficardo fortes com o vinho (a idéia da tradugdo NCV). Havera ‘abundén-
cia de alimentos’ e também ‘abundéncia de vinho’ — simbolos de tempos bons...
de paz e abundéncia... “ (Fausset, in foc.). Cf. Sal. 72.16 e Zac. 8.5.

Capitulo Dez

S6 Deus Concede a Chuva (10.1-2)
10.1

Pedi ao Senhor chuva no tempo das chuvas serddias. O antigo povo
de Israel acreditava que as condigdes climaticas eram controladas pelo decreto
divino. Yahweh dara a chuva quando os homens pedirem por ela, se forem
dignos dessa concessao. Deus estd acima do ciclo de dgua: a evaporagao de
aguas dos mares; a formagéo das nuvens; 0s ventos que sopram as nuvens ao
redor do mundo; as chuvas e a neve que se precipitam; as bacias hidrograficas
naturais, que ajuntam aguas nos lagos e rios. Além disso, ha tempos criticos do
ano em que as chuvas devem cair, antes do plantio e da colheita. Ver no Dicio-
nério o verbete chamado Chuvas Anteriores e Posteriores. A agricultura é o
coragao da vida e da economia, e essa ciéncia depende da benevoléncia divi-
na.

Cf. o vs. 1 deste capitulo com Zac. 14.17; Joel 2.18-27 e Amos 4.7,8. Ver
no Diciondrio o artigo chamado Agricultura. No Talmude, um tratado inteiro
{denominado Taanith) é dedicado ao suprimento divino das dguas necessarias
para a agricultura. O breve oraculo que fica em Zac. 10.1,2 provavelmente foi
escrito em tempos de seca. Isso ndo tem nenhuma relagdo com os versiculos
circundantes, mas o mesmo nédo pode ser dito com relagdo a vida e a existén-
cia em qualquer tempo e qualquer lugar. Continuamos absolutamente depen-
dentes de chuvas.

10.2

Porque os idolos do lar falam cousas vis, e os adivinhos véem mentiras.
Os empecilhos aos processos naturais da natureza incluem a idolatria dos povos, que
provoca a mente divina e langa Deus contra eles. Em razo disso, sobrevém os julga-
mentos divinos, como as prolongadas e temiveis secas. Ajudando a atrapalhar o fluxo
das béncaos, estavam os profetas mentirosos que serviam os idolos e desviavam o
povo do caminho reto. Mas o povo que contava com Yahweh como seu Pastor (ver
Zac. 9.16) perdeu esse privilégio e comegou a vaguear ao redor, sem lideranca ade-
quada.

Os idolos. No hebraico, teraphim (ver a respeito no Diciondrio). Ver também
sobre Serafins (Terafins). Eles acumulavam para si mesmos as forgas imundas da
magica e do demonismo. Estdo em vista os deuses domésticos que as pessoas
punham em prateleiras e faziam deles “os pequenos deuses da familia”. Cf. Gén.
31.19. O julgamento deveria sobrevir contra os falsos pastores e contra os reba-
nhos desviados. Entdo as coisas seriam normalizadas (ver Mig. 5.3,4). Ver no
Diciondrio os anligos chamados Adivinhagdo e Sonhos. Ver Nee. 6.10-14 quanto a
uma tirada contra os falsos profetas; ver sobre os adivinhos em Mal. 3.5. O trecho
de |l Macabeus 12.40 diz-nos que sob as tlnicas dos mortos foram encontradas
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todas as formas de mercadorias e coisas consagradas a idolos, as quais eram proibidas
pela lel de Moisés, mas floresciam entre o povo comum.

A Ira de Deus contra os Opressores (10.3-12)
10.3

Contra os pastores se acendeu a minha ira. Temos um paralelo proximo a
este ordculo em Zac. 9.18-17. Os tiranos terdo de ser derrubados, e Efraim (0
norte) e Juda (o sul), ou seja, Israel unificado, serdo o instrumento que as maos
de Yahweh usara para essa tarefa. “O tempo, como é ébvio, serd o tempo do
governo ptolemaico na Palestina. O Egito e a Assiria do vs. 10 séo os impérios
ptolemaico e seléucida. Quanto ao todo, os judeus ndo foram maltratados pelo
império ptolemaico, mas houve periodos regulares de perseguigao (conforme ilus-
trado na histéria contada no livro de Ill Macabeus). Seja como for, esse poder
representada o dominio estrangeiro, que os judeus desprezavam. Os pastores e
os lideres desta se¢do s@o 0s governantes, especificamente os ptolomeus e os
seus agentes” (D. Winton Thomas, in loc.).

Somente o Senhor controla a histéria. Ele castigara os estrangeiros e reco-
lhera Seus remidos, historicamente, na vitéria dos macabeus, e profeticamente,
na vitéria de Israel nos Ultimos dias, antes da instauragdo do reino milenar de
Deus. Alguns ligam este versiculo ao vs. 2 e véem aqui a opressao causada pelos
falsos profetas e pelos lideres que fazem o rebanho desviar-se. No entanto,
parece estar em vista a conexdo com o estrangeiro. Quanto & figura do Pastor do
rebanho, ver as notas expositivas em Zac. 9.16. Em contraste com as ovelhas,
estdo os bodes estrangeiros, ou seja, os fideres dos opressores estrangeiros.
Yahweh livrar-se-a deles e dara a Seu rebanho o descanso em face do assédio.
Quanto a metéfora do Pastor, ver também Jer. 2.8; 17.16; 23.1-4; Eze. 34.2. A
mesma figura é usada para apontar 0s opressores estrangeiros. ver Jer. 6.3 4;
25.34-38 e 49.19.

10.4

De Juda sairé a pedra angular, dele a estaca da tenda. Quatro figuras séo
oferecidas, fazendo-nos compreender que estd chegando o tempo no qual os
lideres de Israel surgirdo dentre o seu proprio pais, estando completamente derro-
tada a opresséo estrangeira. O Targum vé as figuras como se falassem de dife-
rentes aspectos do governo do Messias.

As Figuras:

1. Os governantes “saidos do pais”, ou o Messias, serdo a Pedra angular (ver
Isa. 28.16), o alicerce sobre o qual o pais serd edificado. Eles (Ele) serdo os
poderes sobre os quais repousardo as instituigdes nacionais (ver | Sam.
14.38; Isa. 19.13).

2. A eslaca da tenda. As tendas eram levantadas por meio de postes, e as
estacas da tenda lhe emprestavam estabilidade. Algumas tradugbes dizem
aqui pregos, oferecendo-nos uma figura ampla. Os pregos so Uteis para
propositos de “unir pegas”. Sdo pontos importantes de forga que mantém as
coisas unidas ou lhes emprestam apoio. Cf. Isa. 22.23.

3. O arco de batalha. Cf. Sal. 45.5. Yahweh dos Exércitos seria a defesa deles,
bem como a arma ofensiva contra os poderes estrangeiros e 0s opressores.
Yahweh é um Guerreiro. Terminar a tirania das nagdes faz parte de Seu
plano de batalha.

4. Os chefes. Cf. Gén. 49.10; Mig. 5.2. Yahweh é Rei e se livrard dos reis
estrangeiros. Ele oprimird os opressores.

10.5

E serdo como valentes que na batalha pisam aos pés os seus inimigos.
A lideranga coletiva de Israel (que acabamos de ilustrar de varios pontos de vista)
sergo como soldados. Marchardo para a batalha caminhando por ruas lamacen-
tas. Yahweh estara com eles, pelo que guerreardo com valentia e derrotardo seus
inimigos. As vitdrias dos macabeus s@o destacadas aqui, historicamente falando;
e a vitdria de Israel, por meio do Messias, produzindo assim a era futura do reino
de Deus, ¢ o sentido profético. Seja como for, Yahweh é visto como o Governante
dos acontecimentos humanos, individuais ou internacionais.

“Vss. 5-7. A idéia anterior (vs. 4) é agora um pouco mais explorada, e Efraim,
agora ndo de forma apenas implicita, mas explicitamente {conforme se vé em
Zac. 9.13-16), & incluido na promessa, como se pertencesse a tribo de Juda (ver
Eze. 37.16,17,22). Quanto ao cumprimento das promessas contidas nesta passa-
gem, ver | Macabeus 3.39; 4.7,31; 6.30,35; 9.4,11; 10.73,77 e 15.13" (Ellicott, in
loc.). Quanto & vis@o profélica a longo prazo, temos a seguinte citagdo de F.
Duane Lindsey: “Vss. 6-12. O Messias reajuntara a todo o Israel. O escopo mun-
dial desta profecia que diz respeito tanto a Israel como a Juda, bem como as
atividades de Deus em favor de Seu povo escolhido, indicam que o recolhimento
final de Israel, imediatamente antes do segundo advento do Messias, esta em vista".
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10.6

Fortalecerei a casa de Juda, e salvarei a casa de José. A casa de Judd é a
nagao do sul; a casa de José equivale a tribo de Efraim, referida no vs. 7. N&o havia
tribo de Jose. Antes, os dois filhos de José (adotados como filhos de Jaco), Efraim e
Manassés, encabegavam as tribos de seus nomes. Efraim era a maior e mais poderosa
tribo do norte, pelo que esse nome pode indicar isso, como também pode acontecer na
expressao “‘casa de José” (ver a expressdo casa de José em Amos 5.6; e sobre o
restante de José em Amds 5.15). Ver também Oba. 18, que diz “casa de José”. Esse
versiculo fala da nagao reunida de Israel, incluindo a nagao do norte e a nagéo do sul, 0
que se cumpriu de maneira preliminar sob a lideranga dos macabeus, e em maior
extensdo pelo Messias, quando Israel se soerguer como a cabega das nagdes. A mise-
ricordia e o0 amor de Deus se estenderio a eles, e sera como se eles nunca tivessem
sido rejeitados, porque a restauragao sera completa e sem defeito. Yahweh serd o
Deus deles e novamente ouvird e respondera as oragdes deles. O ensino sobre a
grande compaixao de Deus, substituindo a antiga ira, € um dos grandes temas das
profecias pos-exilicas. Ver Isa. 49.14,15. Ver Rom. 11.26-29. Os pactos serao renova-
dos e todas as promessas divinas terao cumprimento de maneira espetacular. Quanto
a0 fato de que Yahweh-Elohim era o Deus de Israel, e Israel era o Seu povo, cf. Osé.
19;7ac.88e9.7.

10.7

Os de Efraim serdio como um valente, e o seu coragéo se alegrard como
pelo vinho. Efraim, ou nagéo do norte, sera trazido de volta. Havera recuperagao
de tudo quanto fora perdido. Israel serd reunido novamente. Efraim estara de volta
e sera forle como um guerreiro. Voltard e estara feliz como um homem que ingeriu
muito vinho. Seus filhos verdo essa condig@o restaurada e se encherdo de ale-
gria. De fato, o coragdo deles exultara em Yahweh, Aquele que realizard essa
maravilha. Efraim era um tribo que se distinguira pelo valor de seus homens; e
isso é enfatizado aqui. Yahweh é visto novamente como o Agente por tras de
todos os aspectos da histéria humana. Ver no Diciondrio os artigos chamados
Soberania de Deus; Teismo e Providéncia de Deus.

10.8

Eu lhes assobiarei, e os ajuntarei, porque os tenho remido. Yahweh
“assobiard”, e todo o Israel-Juda voltara correndo do cativeiro. O som do assobio
divino atingira os confins da terra. Talvez a figura tencionada seja um instrumento
musical usado pelos pastores para reunir as ovelhas em tempos de emergéncia
ou durante a noite. Ver Jul, 5.16. Esse forte antropomorfismo é suavizado na
Revised Standard Version (“farei para eles um sinal”) e também na NCV (“chama-
rei 0 meu povo”). Ver no Diciondrio o verbete denominado Antropomorfismo.
Talvez a figura do assobio tenha sido tomada por empréstimo de Isa. 5.26 € 7.18,
onde a Assiria é assim convocada. No presente caso, como é natural, é ao povo
disperso de lsrael que responderd ao sonido do assobio. Yahweh controla os
negécios dos homens e as coisas acontecem segundo o Seu cronograma. Ver
180 nos vss. 5-7 deste capitulo. O povo assim chamado s&o os remidos os quais
serdo levados a prosperar no Novo Dia. Outrossim, a restauragao divina serd um
pasto rico para as ovelhas. Ver no Diciondrio o artigo denominado Restauragdo
de Israel.

10.8

Ainda que os espalhei por entre os povos, eles se lembram de mim.
Foi Yahweh quem espalhou Seu povo quando o julgou por causa da idolatria-
adultério-apostasia. Os agentes da dispersdo da nagado do norte foram os
assirios; 0s agentes da dispersdo da nagdo do sul foram os babilénios; e os
agentes da grande dispersdo de Israel, iniciada em 132 D. C. e que somente
agora esta sendo revertida, foram os romanos. Assim como Yahweh julgou
por dispersao, também agora Ele redime por causa de Seu grande amor,
quando o arrependimento é genuino. Ver no Diciondrio o artigo chamado
Didspora (Dispersdo) de Israel. As antigas geragbes se haviam perdido, em-
bora Deus possa chamar e realmente chamara suas almas de volta a Ele (ver
| Ped. 3.18-4.6). A Lei Moral da Colheita segundo a Semeadura (ver também
a respeito no Diciondrio) estd sempre em operagdo. Ndo ha estagnagao.
Todas as perdas podem ser revertidas. Em sua aflicdo, os descendentes
daquela pobre gente se lembravam do Senhor e Ele se lembrava deles. Todo
o Israel sera finalmente salvo (ver Rom. 11.26).

10.10-11

Porque eu os farei voltar da terra do Egito. A volta dos israelitas serd
realmente grande. Serad como outro escape do Egito. O povo atravessou o mar
Vermelho porque o poder de Deus estava com ele. Mas o exército egipcio, ao
tentar fazer a mesma coisa, se afogou e morreu, porquanto o poder de Deus ndo
estava com eles. O Ser divino estava naquela maravilha. Nenhum homem poderia ter
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feito aquilo. A Assiria foi outro lugar desgragado de exilio de israelitas. O poder
de Deus também anulara isso. Todos os captores terdo de entregar seus cativos.
Eles voltar@o correndo para Israel e enchero o lugar do Libano a Gileade, ou
seja, do extremo norte ao extremo sul. Eles herdardo o territério que foi prometi-
do pelo pacto abradmico (ver Gén. 15.18) e voltardo em ndmeros a0 grandes
que a Terra Prometida n&o serd capaz de conté-los (uma hipérbole oriental).
Ver Isa. 11.11-16. A restauragdo serd completa e gloriosa, e todo 0 mundo se
admirar4 diante dela.

O cetro do Egito. O primeiro aparecimento da palavra “Egito” no versiculo
é uma emenda. Egito (migrayim) substitui a palavra hebraica ¢ara, “aflicao”,
que parece nao fazer muito sentido. Muitas tradugbes modernas seguem essa
emenda.

O cetro do Egito (segunda ccorréncia dessa palavra no vs. 11) se afastara
de Israel. Ndo haverda mais dominacdo estrangeira. O Nilo secar-se-a
(figuradamente). Essa era a origem de toda a vida e existéncia no Egito, simbolo
da vitalidade e poder daquele pais. Havia uma disperséo de judeus no Egito, nos
tempos ptolemaicos, e isso, pelo menos em parte, pode estar em vista aqui, mas
a referéncia principal é ao éxodo original que deve ser reproduzido, mas em
termos maiores, em preparagdo a era futura do reino de Deus. Historicamente
falando, os impérios ptolemaico (do Egito) e seléucida (da Siria) tiveram de ser
derrubados para que a restauragao do povo de Israel fosse bem-sucedida. Histo-
ricamente, porém, temos de pensar também no éxodo original do Egito e no
cativeiro assirio do reino do norte. Profeticamente, porém, devemos compreen-
der que quaisquer e fodos os cativeiros serdo revertidos por ocasido do recolhi-
mento final de Israe!.

10.12

Eu os fortalecerei no Senhor. Tal como no vs. 6, temos aqui o fortaleci-
mento divino mencionado como a causa real da revers&o dos inforttnios de lsra-
el. Os filhos de Israel serdo fortes em Yahweh e assim tornar-se-30 0 Seu povo
na Terra Prometida, restaurados e remidos, abengoados e exaltados. Eles se
“gloriardo” em Seu nome, como seu grande Benfeitor. Israel andard como um
povo remido (e ndo mais apdstata). Em sua obediéncia, eles serdo abengoados.
Quanto & metafora do andar, ver no Diciondrio o verbete chamado Andar. “For-
talecerei o meu povo. E eles viverdo conforme tenho dito, diz o Senhor” (NCV).
O Nome do Senhor governara seus pensamentos e agoes e lhes dard sucesso
em tudo quanto fizerem. Ver sobre Nome em Sal. 31.3 e sobre Nome Santo, em
Sal. 30.4 € 33.21. Ver também sobre Nome, no Dicionario.

CapituloOnze

A Queda dos Tiranos (11.1-3)

Este pequeno ordculo provavelmente ¢ paralelo a Zac. 10.3-12. Antecipando a queda
dos tiranos, o profeta proferiu uma lamentagéo zombeteira por causa deles. Ele emprega
uma figura antiquissima, pintando-os como os grandes cedros do Libano, a mais colossal
arvore que os hebreus conheciam. Cf. Isa. 2.13 e Eze. 31.1-18. A ingrata nag@o de Isragl foi
adiando sua restauracdo por seus horrendos atos de iniqliidade, e o oréculo seguinte (vss. 4-
14) toma esse tema a peito. Assim sendo, Yahweh € visto ocupado a punir os culpados
pelas infragBes morais contra a Sua lei.

1.1

Abre, 6 Libano, as tuas portas para que o fogo consuma os teus cedros.
“A Queda dos Tiranos. As palavras cedros, pastores e ledes referem-se aos govemnantes.
Os cedros do Libano eram simbolos proverbiais de forga (ver Eze. 31.2-9), tal como o
eram os carvalhos de Basa (ver Isa. 21.13 e Eze. 27.6; cf. Sal. 22.12 e Amés 4.1)”
(Oxford Annotated Bible, comentando sobre 0s vss. 1-2 deste capitulo). Por conseguin-
te, temos aqui varias figuras simbdlicas: os tiranos sao como os cedros, os pastores etc,,
e quando as arvores sdo destruidas pelo fogo, finalmente elas caem nas cinzas e no
nada. Alguns intérpretes fazem os vss. 1-3 conter o ordculo que se segue concemmente a
Israel, e todos os versiculos aplicar-se a Israel, adiando a restauragao final. Todas essas
trés dreas geograficas, o Libano, Basa e o Jordao, foram trazidas para o quadro, por-
quanto a queda de Israel seria universal. Mas o julgamento eventualmente traria uma
restauracio igualmente universal.

11.2

Geme, ¢ cipreste, porque os cedros cairam. Os poderosos cedros seriam
queimados até o rés do chdo, e os nobres pinheiros, embora de menor prestigio,
observaria a queda das arvores mais importantes, pois em breve teriam sorte
similar. Os carvalhos de Basa logo também seriam aniquilados. Em lugar de
cipreste, algumas tradugdes dizem pinheiro e outras dizem abeto. Ha duvidas
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sobre a espécie vegetal, mas a ligo é clara. Basa é a regifo que faz fronteira com o
Libano, ao sudeste, e era famosa tanto por seus carvalhos como por seu gado. Ver
todos 0s nomes praprios no Diciondrio, quanto aos detalhes. E de presumir-se que as
diferentes espécies de drvores, algumas mais nobres e mais fortes do que outras, faiam
de gradagdes de tiranos, os grandes e 0s pequenos, mas estavam todos ocupados na
questéo da opresséo.

0 denso bosque. Todos os tiranos, de qualquer qualificacio, tiveram a mesma
sorte. A floresta inteira foi cortada sem que houvesse respeito a pessoas. Quanto aos
carvalhos de Basa, cf. 1sa. 2.13 e Eze. 27.6.

1.3

Eis o uivo dos pastores, porque a sua gléria é destruida! Agora duas no-
vas figuras simbdlicas sao introduzidas, para dizer a mesma coisa que a metéfora da
drvore, dos vss. 1 e 2. Aqueles tiranos eram pastores forgados do povo de Deus,
assumindo responsabilidade onde nao Ilhes era devido e oprimindo sem misericor-
dia. Relis estrangeiros entraram em Israel e, tomando do rebanho do Senhor, abusa-
ram dele por interesse proprio. Pastor é uma figura comum para indicar um
govemante. Ver as notas expositivas em Zac. 10.2. Os intérpretes que aplicam 0s vss.
1-3 a Israel, como se este oraculo fosse uma introdugio ao que se segue (vss. 4-14),
véem os pastores deste versiculo como nativos israelitas, governantes que abusaram
do préprio povo, pelo que se arruinaram.

Entéo, os lideres furiosos que tinham obtido ¢ que queriam por meio de crimes de
sangue sdo agora chamados de ledes. O ledo ndo tem misericdrdia de sua presae a
devora para matar a fome. Assim o autor sacro se referiu a uma opressao radical.
Havia ledes ocultos nas fronteiras da nagdo de Judda onde existiam florestas ou savanas,
e eram uma ameaga constante contra os seres humanos. Mas os piores “ledes” eram
os das cidades, Esses, porém, haveriam de perder o seu habital, seriam deixados sem
lar, e assim sofreriam a retaliagdo por causa de seus crimes. Os piores ledes eram os
que vinham de outros territorios e assediavam o que nao thes pertencia. O rebanho de
Juda era impotente contra qualquer tipo de ledo, doméstico ou estrangeiro. O motivo do
ledo é comum no Antigo Testamento. Ver no Diciondrio o detalhado artigo chamado
Ledo, especialmente a quinta segao, Usos Figurados.

Juizo de Deus contra um Povo Ingrato (11.4-14)
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Assim diz o Senhor meu Deus: Apascenta as ovelhas destinadas para a
matanga. Alguns intérpretes tomam 0s vss. 1-14 como se eles abordassem as mal-
dades de lIsrael, de seus lideres e da populacdo em geral, que requeriam severo
julgamento da parte de Yahweh. Mas outros pensam que os vss. 1-3 formam um
oraculo diferente, o qual denuncia os tiranos estrangeiros, formando um paralelo
com Zac. 10.3-12. Existe uma controvérsia idéntica em torno dos vss. 4-14. O vs. 6
pinta os habitantes da Terra Prometida como oprimidos por forgas armadas estran-
geiras. O vs. 10 deste capitulo tem, definitivamente, a nagéo de /srael em mente.
Portanto, aqui estamos, por assim dizer, em “territdrio patrio”. Ou seja, estamos tra-
tando de Israel e seus problemas internos.

Esta passagem é admitidamente dificil e tem provocado intensos debates. Nos
vss. 4-14 surge em cena o Verdadeiro Pastor, pelo que a se¢éo € tanto escatoldgica
quanto messiénica. Alguns intérpretes, contudo, negam ambas as idéias e encon-
tram aqui somente fatos histéricos. Os vss, 15-17 retratam um pastor iniquo (um
contrapastor), que alguns eruditos pensam referir-se ao anticristo. Isto posto, temos
um bom pastor, rejeitado por Suas ovelhas, e temos também um pastor iniquo, que &
inteiramente indigno e explora suas ovelhas (ver Eze. 34.2-10; Mig. 3.1-7 e Jo&o
10.1,8-13).

Yahweh-Elohim {0 Deus Eterno e Todo-poderoso) baixa ordem a um dos pas-
tores do rebanho, rebanho destinado a execugo, Essa ordem foi dada ao Bom Pas-
tor. Ele fard o que estiver a Seu alcance, mas o povo se afastara demasiado e caira
vitimado sob o poder dos tiranos e exploradores. Zacarias, como profeta que era,
naturalmente tinha responsabilidade tipica de pastor e devia fazer o que pudesse,
antecipando o Bom Pastor que surgiria em cena. “Zacarias representa agui o Messi-
as, em sua propria pessoa e como lipo, e realiza deveres proprios de um pastor.
Portanto, a linguagem é em parte apropriada a ele, mas aplica-se principalmente a
seu antitipo, o Messias” (Fausset, in foc.). Estava chegando a destruigdo do povo
judeu. Alguns estudiosos véem aqui especificamente os romanos e a destruigao de
Jerusalém-Judd, no ano de 70 D. C., mas isso é especifico demalis.

11.5

Aqueles que as compram matam-nas, e n&o sao punidos. “Os governantes
estrangeiros sdo aqui representados como proprietarios ausentes (compradores e
vendedores), ao passo que os governantes nativos sdo os pastores. Eles s@o
tanto duros quanto egoistas” (D. Winton Thomas, in loc.). Os falsos pastores
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estavam enriguecendo porque exploravam as ovelhas, e até agradeciam a Yahweh
pelas vantagens obtidas. Cf. Zac. 10.3. “Seus assassinos matavam-nos e n&o eram
punidos. Os que os vendiam diziam: ‘Louvado seja o Senhor, pois estou rico’. Os prépri-
0s pastores ndo se entristeciam por causa das ovelhas” (NCV). Este versiculo fala de
opressdo “externa’ e “interna” e faz do negdcio inteiro um esquema para arranjar di-
nheiro. As ovelhas so tinham vaior como produtoras do ganho que se podia obter de
sel como. Para aqueles réprobos, elas ndo tinham valor algum.

1.6

Certamente jd ndo terei piedade dos moradores desta terra, diz o Senhor.
Este versiculo diz que as ovelhas sofredoras estavam recebendo o que mereciam e,
quando o juizo divino terminasse seu curso, 0s governantes também receberiam o justo
pagamento. O povo de Israel cairia nas maos de pastores viclentos e reis estrangeiros.
Todos seriam esmagados, e ndo haveria libertador para salva-los. Provavelmente, o
autor antecipa os vss. 8-13, onde vemos a rejeicéo do Verdadeiro e Bom Pastor, por
parte de Israel em geral, tanto cidaddos comuns quanto govemantes. Alguns estudiosos
fazem o “rei” aqui mencionado ser um rei particutar, isto é, o governo romano, mas isso
é especifico demais. Eles disseram: “Néo temos rei, sendo Césarl" (Jodo 19.15). Por-
tanto, “Deus ndo os livraria do poder dos romanos” (F. Duane Lindsey, in loc.). Alguns
intérpretes fazem este versiculo proferit julgamento contra os reis, poderes e terras
estrangeiros, por meio de guerras civis e externas, além de intermindveis tumultos. Mas
& 0 julgamento de Israel que esta em pauta.

1.7

Apascentai, pois, as ovelhas destinadas para a matanga, as pobres ove-
Ihas do rebanho. O Bom Pastor teve misericérdia dos rebanhos, que estavam
destinados a matanca (vs. 4), revertendo a obra mé dos estrangeiros e dos
criminosos do préprio povo de Israel, que os compravam, vendiam e matavam; €,
assim sendo, o Senhor estendeu aos judeus Sua protegdo e béngo. Ele cuidara
deles com duas varas. Uma é chamada Graga, e a outra é chamada Unido. Essas
varas simbolizavam a natureza do governo divino sobre 0 Seu povo. Ele os guia e
consola com Sua graga e os unifica, harmonizando todo o povo de Israel sob o
Seu poder e servindo de Pai para eles. Dessarte, Israel tornar-se-a uma familia
divina, unida pelo amor de Deus. Esse uso alegdrico foi tomado por empréstimo
de Eze. 37.16. Trata-se de um uso antiquissimo, também encontrado na literatura
cananéia referente a Baal. Desse modo, é deveras antigo o motivo das duas
varas, mas sua atragdo manteve-o em uso. Cf. este versiculo com Zac. 9.14-17 e
Osé. 1.11. Ver também Eze. 34.25-28.

11.8

Dei cabo dos trés pastores num més. Em um Unico més, o Bom Pastor
aniquilou trés pastores inconvenientes, a quem Ele odiava e os quais O odiavam.
Este versiculo & enigmatico, mas provavelmente se refere a personagens em
Israel (ou opressores estrangeiros) conhecidas dos leitores do periodo dos
macabeus, mas desconhecidos para nés agora. Na literatura evangélica existem
40 tentativas de identificar esses trés pastores, mas todas intteis. Seria ridiculo
forcar o leitor a ouvir a lista de todas as opgdes provaveimente incorretas. A ligdo
dada por este versiculo ¢ clara, mesmo sem especulagdes intteis: O Bom Pastor
venceu toda a oposicao a Seu rebanho, e, pelo lado positivo, supriu Seu povo
com todas as coisas necessarias. Ele anulou tanto individuos quanto impérios
inteiros em Seu labor, pois ambas as coisas poderiam prejudicar o Seu rebanho.

1.9

Entdo disse eu: Ndo vos apascentarei. O texto sagrado da uma guinada
radical e volta-se da obra protetora e benéfica do Pastor para mostrar agora o
Senhor a renegar Seu rebanho, por causa das suas corrupges. Aos moribundos,
Ele ndo mais salvaria; aos sofredores, ndo mais aliviaria; aos apdstatas, ndo mais
restauraria; e aos desviados, nao mais chamaria de volta. Israel degenerara tanto
que passara a praticar o canibalismo, que se torou realidade no tempo do cerco
babilénico de Jerusalém, e depois, novamente, quando os romanos isolaram Jeru-
salém, em 70 D. C. Cf. este versiculo com Jer. 15.1,2 e Isa. 9.20. Em vez de
alimentar o rebanho, o Pastor divino permitiu que os judeus se comessem mutua-
mente.

11.10

Tomei a minha vara Graga e a quebrei, para anular a minha alianga.
Deus, que tinha firmado Sua alianga com o povo de Israel, quebrou essa alianca.
Ele tomou Sua vara chamada Graga e propositadamente a quebrou em dois
pedacos, simbolizando o fato de que Ele tinha quebrado Seu pacto com o povo
apostatado. O pacto mosaico fora miseravelmente violado pelos israelitas. Ver sobre
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is50 na introdugéo a £xo. 19. Sendo esse o caso, 0 povo passou a sofrer a maldi-
¢do de Deus, A lei de Moisés tinha por propdsito transmitir vida (ver Deu. 4.1;
5.33; Eze. 20.11), mas tornou-se agente de morte para os desobedientes. Ver
Deu. 28.15; 29.20,21,27. O pacto abradmico era a alianga fundamental da qual
todos os outros pactos dependiam. Ver Gén. 15.18. Aqueles réprobos israelitas
perderam sua posigdo como filhos de Abrado. Este versiculo diz o contrdrio do
que estipula Eze. 34.25-28.

1.1

Foi, pois, anulada naquele dia. O ato radical de Yahweh foi to 6bvio e
radical que até os que traficavam com as ovelhas (vs. 5) souberam que se tratava
de um ato divino que levara Israel ac desfavor e a destruicdo. Tanto os falsos
pastores estrangeiros quanto os falsos pastores israelitas reconheceram que a
palavra de Yahweh, que tinha proferido julgamento, havia prevalecido. Os trafi-
cantes (Revised Standard Version) aparecem como “fracos” em varias tradu-
¢Oes. Se essa é a tradugao correta, entdo temos a idéia de que 0s mansos e
humildes receberam os julgamentos de Yahweh em submissao e paciéncia, por-
que eles sabem que o Decreto divino tinha causado o desastre. A referéncia
aparece como messianica na opinido de alguns: “Somente o remanescente crente
(os aflitos do rebanho), que reconheceu Jesus como o verdadeiro Messias, com-
preendeu que Sua verdadeira origem era Deus” (F. Duane Lindsey, in foc.). “Os
piedosos, que estéo obedecendo a meu ensino, viram que essa era a palavra, o
designio de Deus” (Adam Clarke, in loc.). Cf. o vs. 7.

11.12

Este versiculo tem sido interpretado de duas maneiras radicaimente dife-
rentes: 1. O pano de fundo histérico requer que o Bom Pastor venda Suas
ovelhas mortas, que Ele mesmo havia sacrificado aos seus alegados proprieta-
rios, que os exploravam. O Pastor mostrou-se bastante indiferente quanto a
receber qualquer importancia em dinheiro da parte deles, pois, afinal de con-
tas, eles se haviam degradado de tal maneira que valiam pouquissimo. Mas os
“proprietarios” the deram 30 miseraveis moedas de prata, a quantia em di-
nheiro pela qual se costumava comprar um escravo hebreu (ver Exo. 21.32),
“Tendo desistido de seu trabalho desesperangado e ingrato de exercer sobera-
nia em favor de Deus, o pastor perguntou dos proprietarios qual o seu salario e
recebeu o pagamento de 30 siclos de prata. A ironia subjacente da situagéo
ficou demonstrada pelo fato de que o salério, embora néo inteiramente des-
prezivel, era igual ao valor de um escravo hebreu (ver Exo. 21.32). 2. Este
versiculo torna-se messiénico, primeiramente por ter sido citado em Mat. 26.15
e 27.9, onde Jesus aparece como vendido por Judas Iscariotes por essa quan-
tia, e entdo por seu uso na igreja cristd com esse significado. Mas essa é uma
clara acomodagéo (ver a respeito no Diciondrio), e ndo uma interpretagéo pri-
maria das palavras.
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Arroja isso ao oleiro, esse magnifico prego em que fui avaliado por eles. O
prego desprezivel foi um insulto para Yahweh, pelo que Ele ordenou que o dinheiro fosse
langado no fesouro do templo. A palavra “oleiro”, usada em algumas tradugdes (como a
nossa versdo portuguesa), segue uma antiga corrupgdo da palavra original, que significa
tesouro. No hebraico, 0s dois vocabulos sdo bastante similares. “O prego era tdo desprez-
vel que foi langado para o mais humilde de todos os arfifices” (Ellicott, in loc.). Mas a
Septuaginta, ao trocar uma tnica letra da palavra, da preferéncia a palavra tesouro, que
muitos eruditos pensam representar o termo hebraico original, que teria sido corrigido ao
longo do caminho. Que o leitor observe aqui a ironia. O dinheiro é chamado por “magnifi-
co prego’!

Os intérpretes tém agonizado desnecessariamente sobre a dbvia mudanca de
significado do original dentro da interpretagao messiénica. Mas todo esse esforgo é
desnecessario. A acomodagéo é um acontecimento comum, no Novo Testamento, quan-
do se abordam textos do Antigo Testamento, As palavras se ajustam muito bem ao que
é dito, mas os significados originais s&o ignorados.

11.14

Entdo quebrei a minha segunda vara Unido para romper a irmandade
entre Judad e Israel. A vara Graga ja havia sido quebrada (ver o vs. 10). Agora a
outra vara — chamada Unido — também foi quebrada. Nao havia mals unigo
entre homem e homem, e entre o povo e Deus Pai. Juda (a nagéo do sul) e Israel
(a nagdo do norte) foram rasgadas uma da outra por sua idolatria-adultério-
apostasia, e os homens, na terra, foram alienados do reino de Deus, acima. O
povo de Israel se mostrara infiel a st mesmo e a outros povos, e assim invalidou os
pactos. A deslealdade resultou em todas as dificuldades que eles tiveram de en-
frentar internamente e também pelo assédio estrangeiro. Os julgamentos cairiam
como a chuva e irromperiam como um vulco. A expressdo “Juda e Israel” pro-
vavelmente refere-se a “Israel unida”, ndo aludindo, literaimente, as duas nagdes
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unidas em uma. Mas a rebeldia e interminaveis inigilidades tinham rompido a uniao do
povo um com o outro, e de ambos com Deus.

Condenagéo de um Governante Iniquo (11.15-17)
11.15

Toma ainda os petrechos de um pastor insensato. Este minusculo oracu-
lo provavelmente é um apéndice do ordculo que acaba de ser dado. Provavelmen-
te reflete uma situagdo posterior, quando o pais estava sendo explorado por um
governador especialmente iniquo e &vido de ganho, que ndo se detinha diante de
nada para conseguir o que queria. Ele era o contrario do Bom Pastor, que acabara
de ser rejeitado. Portanto, o povo de Israel obteve o que merecia. “O profeta retrata
um pastor indigno, que explorava as ovelhas (ver Eze. 34.2-10; Miq. 3.1-7; Jodo
10.1,8-13)" (Oxford Annotated Bible, comentando sobre o vs. 15).

Yahweh baixara a ordem, dada ao profeta Zacarias, no sentido de que
ele agisse como um pastor inutil. Ele deveria levar um bornal sem provisdes
alimentares; seu cajado fora quebrado na parte curva; ele ndo possuia ar-
mas para o rebanho dos ataques; e esquecera do chifre que servia de trom-
beta, com o qual ele chamava as ovelhas em ocasides de emergéncia e a
noite. Em todas as coisas, esse pastor se mostrava negligente, o que garan-
tia seu fracasso como pastor, Ademais, ele se voltaria contra as préprias ove-
Ihas e as abateria, usando-as em beneficio préprio, e ndo em beneficio do
Proprietario delas.

11.16

Porque, eis que suscitarei um pastor na terra, o qual ndo cuidara das
que estdo perecendo. Yahweh, a fim de punir Seu povo desviado, que tinha
rejeitado o Bom Pastor, dard a eles esse pastor negligente e violento. Tal pastor se
tornaria um latego na méo do Senhor, para punir os apostatados. Ele ndo cuidaria
das ovelhas enfermas e moribundas; ndo tentaria reencontrar as que se desvias-
sem; ndo aplicaria balsamo as feridas das ovelhas injuriadas; pelo contrério, famin-
to, ele executaria as melhores ovelhas para alimentar-se. Ele deceparia as ovelhas
em pedagos, chegando a cortar desnecessariamente suas patas, um ato totalmen-
te inditil. Ele seria um governante irracional e violento. “A palavra hebraica aqui
traduzida por ‘insensato’ (no hebraico, ‘ewil) sugere um insensato endurecido e
aspero, um pastor sem nenhuma preocupacdo com o rebanho e as suas necessi-
dades” (F. Duane Lindsey, in foc.).

11.17

Ai do pastor inutil, que abandona o rebanho. Embora o pastor inutil
tivesse sido levantado para cumprir uma missao destruidora, Yahweh proferiu
sobre ele uma maldigdo. Além de todos os seus atos violentos, no fim ele adicio-
nara aos seus insultos o abandono do rebanho. Os intérpretes tém rebuscado a
histdria em vao, para encontrar esse pastor especificamente horrendo, embora
existam muitos candidatos. Os estudiosos dispensacionalistas encontram esse
pastor réprobo no futuro: o anticristo. Visto que ele ndo usara seus bragos para
defender o rebanho, esses bragos seréo cortados. Visto que ele no usara seus
olhos para cuidar do bem-estar do rebanho, uma flecha furara seu olho direito!
Seus bragos ficardo pendurados aos lados do corpo, ressecados e inuteis. Seu
olho direito ficara completamente cego. Os olhos desse pastor falam de sua inte-
ligéncia abusada depois de iluminada. Desse modo, serd mostrado o que ele
sempre foi, indtil e insensato. Dessa maneira, ele sofrera justa retribuicdo da
parte de Yahweh, que controla as atividades humanas tanto no nivel individual
quanto no nivel dos estados. Porém, quando o Verdadeiro Pastor chegar, o pas-
tor inutil serd anulado (ver Zac. 12.10 e Apo. 19.19,20). Alguns estudiosos véem
esse pastor inltil como representante da classe governante apéstata, e nao como
um individuo que serve de legitima aplicagdo do texto, mesmo que néo sirva a
uma interpretagéo do texto.

CapituloDoze

Vitéria do Povo de Deus sobre os Pagdos (12.1-13.6)

Chegamos agora aos uftimos dias, o que inclui as mensagens do capitulo 14,
onde domina forte espirito apocaliptico. Ja vimos o bastante do passado sangren-
to e tempestuoso do povo de Israel. Agora queremos saber sobre o futuro. Duas
coisas serdo realizadas a fim de que Israel seja estabelecida no futuro como a
sede da capital do reino messianico: 1. as poténcias gentilicas serdo derrubadas;
2. deverd haver a regeneragdo dos judeus, como individuos, e de sua nagéo,
coletivamente falando. Entdo as aliangas voltardo a vigorar. Israel seré libertado
de seus inimigos (ver Zac. 12.1-9); e obterd libertagao libertado espiritual (ver Zac.
12.10-13.9).
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Sentenga pronunciada pelo Senhor contra Israel. “Zac. 12.1-14.21. Esta em
vista o vindouro grande dia do Senhor, quando ele limpard Jerusalém do pecado,
estabelecera a alianga e reinara sobre toda a terra” (Oxford Annotated Bible, comentan-
do sobre ovs. 1).

Comparar o vs. 1 com Isa. 42.5. Este versiculo parece-se com Zac. 8.1 —
voltamos & doutrina da sentenca pesada, a mensagem ameagadora. A sentenga
repetida ¢ adicionado um hino breve, tipo litdrgico, similar a Isa. 42.5 ¢ Amds 4.13.
O Deus da Criago, que estendeu os céus e langou os fundamentos da terra, &
também o Governante de toda a terra e os eventos aqui ocorridos seguem os Seus
decretos. Ver no Diciondrio os artigos chamados Soberania de Deus e Teismo. O
Criador intervém em Sua criagdo. Ele ndo abandonou Sua criagéo as leis naturais,
conforme afirma o Deismo (ver também no Diciondrio). O poder de Deus serd
utilizado para cumprir as tarefas futuras: a anulago das poténcias gentilicas; a
restauragdo do povo de Israel; e a inauguragéo da era do reino de Deus.

Os céus salpicados de estrelas,

E o sol incansavel, no dia a dia,

Exibe o poder de Deus,

E publica para todas as terras

As obras da mao do Todo-poderoso.

(Joseph Addison)

Formou o espirito do homem dentro nele. A alusdo é a Gén. 27, a
respiragdo divina que animou o homem. Na passagem de Génesis nao ha refe-
réncia a uma parte separada e imaterial do homem, mas aqui, com quase absolu-
ta certeza, esta em vista a aima imaterial. Essa é a mais nobre das poderosas
obras de Deus, pois perdurara para sempre, tal como Deus é eterno. Ver no
Diciondrio o artigo chamado Alma; e na Enciclopédia de Biblia, Teologia e Filoso-
fia o verbete denominado Imortalidade, onde apresento vérios artigos que exami-
nam esse importante tema de vdrios pontos de vista.

12.2

Eis que eu farei de Jerusalém um célice de tontear para todos os povos
em redor. “O ordculo comega com a assergdo da inviolabilidade de Jerusalém.
Utilizando uma imagem simbdlica familiar (ver Jer. 25.15; 51.7; Sal. 75.8), o profe-
ta Zacarias retratou todas as nagbes que atacarem Jerusalém como tontas de
bébadas” (D. Winton Thomas, in foc.). Os estudiosos dispensacionalistas véem
aqui a batalha do Armagedom, mas provavelmente isso é especifico demais. O
texto sagrado esta falando sobre quaisquer e todos os ataques contra o povo de
Deus como ataques necessariamente baldados. Todos os inimigos seréo forga-
dos a recuar, a fim de que Israel se erga como cabega das nagGes. “Farei de
Jerusalém como um calice de veneno para as nagdes ao seu derredor, Elas virdo
e atacardo a Jerusalém e a Judd” (NCV).

12.3

Naquele dia farei de Jerusalém uma pedra pesada para todos os povos.
A expressao “naquele dia” ocorre seis vezes neste capitulo (vss. 3,4,6,8,9 e 11);
entdo frés vezes no capitulo 13 (vss. 12 e 4); e, finalmente, sete vezes no
capitulo 14 (vss. 4,6,8,9,13,20 e 21). Contudo, alguns limitam a referéncia & bata-
Iha do Armagedom e comparam esse uso com Apo. 16.16 e 19.19. Pelo contrério,
temos aqui uma alus&o ao dia escatoldgico, quando Yahweh levar a concluso
toda a histéria anterior e estabelecer o Novo Dia da era do reino de Deus. Ver no
Diciondrio o verbete intitulado Dia do Senhor. Os julgamentos divinos desempe-
nharéo importante papel nessas operagdes finais.

Uma pedra pesada. Israel tornar-se-4 uma pedra pesada para qualquer um
que tente manipuld-la. Essa pedra caird sobre os tais e os esmagara. “Qualquer
um que tentar mové-la, saira ferido” (NCV).

A despeito do fato de que essa pedra serd inarredavel e ferird a todos quantos
dela se aproximarem, as nagdes ignorardo o perigo e desfecharéo seus ataques.
Isso elas fardo para seu préprio prejuizo. Yahweh estard ao lado da pedra e
contra as nagdes. Os exércitos pagéos se unirdo para destruir a nagéo de Israel,
mas seus planos terdo de enfrentar poderes destruidores sobrenaturais. Serd o
dia de Israel. O dia dos pagéos tera terminado.

12.4

Naquele dia, diz o Senhor, ferirei de espanto a todos os cavalos, e de
loucura os que os montam, “Naquele dia” é expressdo usada 16 vezes nos
capitulos 12-14 (ver as notas expositivas sobre o versiculo anterior). Yahweh tor-
nar-se-a o Deus do pénico; os cavalos fugirdo de terror do golpe divino, e os
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cavaleiros cairdo em insanidade imediata. Em contraste, os olhos de Deus favore-
cerdo Juda, enguanto todos os cavalos serdo cegados, perdendo a vis&o. Serd um
dia de reversoes, decisivo para o rearranjo das poténcias da terra, formando-se
assim uma nova hierarquia. Estd em vista o grande dia escatoldgico, porquanto os
“termos que foram usados séo forles demais para as vitdrias débeis e evanescentes
como as alcangadas pelos macabeus” (Adam Clarke, in loc., com uma observagéo
perceptiva). Cf. Zac. 14.12,13.
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Os habitantes de Jerusalém sdo a minha forga no Senhor dos Exérci-
tos. Os clds de Juda deixardo de lado suas indiferencas, ao observar o que
Yahweh estara fazendo em Jerusalém. Eles reconhecerdo que as vitdrias ali
obtidas sao suas préprias, & ndo meramente da capital. Em lugar de c/ds (Revised
Standard Version), a maioria das versdes diz “chefes” (como é o caso da nossa
versdo portuguesa). A variante usada pela Revised Standard Version requer a
emenda da palavra hebraica ‘alluph (capitdes) para ‘eleph (clas). O sentido natu-
ral do préprio versiculo sugere que a emenda esta correta. E dificil imaginar os
lideres de Jerusalém sentados comodamente a observar os habitantes de Jeru-
salém obtendo vitdrias. Seja como for, a forga de Yahweh dos Exércitos, que
também é Elohim, o Poder, serd a causa das vitdrias. O profeta Zacarias anteci-
pa uma intervengdo divina na histéria da humanidade para produzir os eventos
momentosos descritos nos capitulos 12-14. Observar o poder divino em opera-
¢éo fard Israel n@o retroceder diante da luta.
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Naquele dia porei os chefes de Juda como um braseiro ardente debaixo

da lenha. “Naquele dia” ¢ uma expressao usada 16 vezes nos capitulos 12-14

(ver as notas expositivas sobre o vs. 3). Os clas (ou “chefes”, conforme dizem

algumas versdes; ver as notas sobre o vs. 5) tornar-se-ao um grande e consumi-

dor fogo (uma fogueira de lenha ou patha requeimante, NCV). Qualquer um que
se aproximar serd queimado. Em contraste, Jerusalém permanecerd intocada.

Este versiculo diz a mesma coisa que o vs. 5, mas usando uma figura de lingua-

gem diferente. Que o leitor preste atengdo aos seguintes pontos:

1. O povo do interior de Judd, uma vez despertado, avangard no ataque com o
méximo de ferocidade, desempenhando papel mais importante na derrota dos
pagéos do que os habitantes de Jerusalém. Isso é apresentado como algo em
concordancia com a vontade divina, a fim de repreender a arrogancia dos habi-
tantes de Jerusalém, bem como os membros da antiga familia real, os quais,
como é evidente, continuariam ocupando posicdes importantes (D. Winton Thomas,
inloc.). Em outras passagens, 0s inimigos de Judd aparecem como que consumi-
dos como o restotho, queimados pelo fogo. Ver Isa. 47.14; Oba. 18; Mal. 4.1. Ver
no Dicionrio o artigo chamado Fogo, que inclui os usos metaféricos do termo.

2. Emvez de o povo do interior de Judd ser despertado para a luta, enquanto os
habitantes de Jerusalém ficam a observar, alguns intérpretes entendem este
versiculo como se as forcas de Jerusalém, em geral, ficassem observando, en-
quanto julgamentos sobrenaturais espalham a destruicdo. A batalha, pois, seria
como uma daquelas antigas batalhas. O poder sobrenatural aniquilard o inimigo,
enquanto os soldados de Jerusalém se manterdo em relativo lazer, Cf, Il Reis
19.35 ss.

12.7

O Senhor salvara primeiramente as tendas de Judd. A vitoria serd dada pri-
meiramente aos judaitas que moram fora da capital, aqueles que habitam em
tendas (casas pobres), em comparagdo com as casas relativamente luxuosas da
capital. Por esse motivo, Jerusalém foi repreendida. Os arrogantes habitantes de
Jerusalém terdo de elogiar o povo rustico do interior de Israel, quando virem que
Yahweh estava com eles, usando-os em primeiro lugar, antes de usar os habitan-
tes de Jerusalém. Em outras palavras, os judeus do interior dardo ao povo da
capital uma licao de humildade e obediéncia & vontade de Yahweh. O versiculo
mais ou menos diz: “Muitos primeiros serdo dltimos; e os Ultimos, primeiros” (Mat.
19.30). “Deus escolheu os fracos para confundir os fortes, a fim de que fosse
eliminada toda a gléria humana” (Fausset, in loc.).

12.8

Naquele dia o Senhor protegera os habitantes de Jerusalém. “‘Naquele dia” é
uma express&o usada 16 vezes nos capitulos 12-14 deste livro (ver as notas expositivas
sobre o vs. 3). Havera fortalecimento divino do povo de Israel, de forma tao extraordi-
ndria que os mais fracos dentre os judeus tomar-se-80, de um momento para outro,
fortes como o guerreiro Davi, que matou os seus dez mil, ao passo que Saul matou
apenas os seus milhares (ver | Sam. 18.7). Esse fortalecimento sobre-humano sera
para Jerusalém como um escudo impenetravel, oferecendo a cidade protegao absolu-
ta. A casa coletiva de Davi (os lideres) sera como o prdprio Elohim, ou seja, um poder
sobre-humano — eles serdo como o anjo do Senhor, liderando as forgas de Israel na bata-
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E sobre a casa de Davi, e sobre os habitantes de
Jerusalém, derramarei o espirito de graga e de suplicas;
olhardo para mim, a quem traspassaram pranted-lo-8o
com quem pranteia por um unigénito, e choraréo por ele,
como se chora amargamente pelo primogénito.

(Zacarias 12.10)

Ha, porém, ainda muitas outras cousas que Jesus
fez. Se todas elas fossem relatadas uma por uma,
creio eu que nem no mundo inteiro caberiam os livros
que seriam escritos.

(Jodo 21.25)
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lha e obtendo vitéria esmagadora. Alguns estudiosos véem aqui Cristo, em
Seu segundo advento, aludido como “a casa de Davi”, mas isso & por demais
especifico para o versiculo. Temos aqui uma referéncia ao poder humano
que se transformard em poder divino. Cristo liderara o exército sobre-huma-
no dos Uitimos dias, garantindo o sucesso redundante de Israel contra as
nagoes pagas.
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Nagquele dia procurarei destruir todas as nagdes que vierem contra Jerusa-
1ém. Conclusdo. Jerusalém-Juda serd tanto inexpugnavel quanto invencivel, por causa
do poder divino que lhe sera conferido e também porque sera chegado o seu dia. O dia
dos gentios tera terminado. Cf. Ageu 2.22. Ver também Eze. 38.29. O modelo sobre o
qual esta baseado Zac. 12.1-13.6 é Eze. 38 € 39.
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E sobre a casa de Davi... derramarei o espirito de graca e de suplicas. Yahweh
derramard Seu Espirito de compaixao € stplicas sobre a casa de Davi, e isso provocard
nos seus membros profundo arrependimertto, diante de um feito ousado que t&o estu-
pidamente eles realizaram. A lamentagao sera sincera e profunda, como alguém que
chorasse a morte de seu filho dnico. De fato, eles chorardo amargamente, com coragdo
quebrantado, como se tivessem perdido seu primogénito. Zacarias usou a figura sim-
bolica maxima da tragédia, e assim ilustrou tristeza extrema por um ato extremamente
mau que fora cometido. Este versiculo tem atraido diversas interpretagdes, conforme se
vé nos trés pontos seguintes:

1. Uma situagéo historica. Uma pessoa de grande dignidade e piedade teve morte
de martir pela conivéncia das autoridades da cidade. Mas, apds uma série de
vitérias, os assassinos foram atingidos pelo remorso, o que terminou em confisséo
publica e arrependimento. As tentativas para identificar alguma figura histérica,
como aquelas dos dias dos macabeus, tém fracassado.

2. Por causa desse fracasso histdrico, alguns intérpretes tém falado sobre uma
lenda messianica escatolégica, uma espécie de drama literario inventado, ou
um tema potencial para esse tipo de literatura.

3. Pelo contrério, temos aqui uma notavel profecia messidnica, e Jesus, Filho de
Davi, estd em pauta. Ver Jodo 19.34,37 e Apo. 1.7. Essa profecia é o clara
que ndo ha espaco para falar em acomodagéo. Ver as notas expositivas
sobre Zac. 11.12. Essa profecia se refere ao futuro Segundo Advento do
Messias, quando Israel se convertera. O Espirito de Deus se movera sobre
os coragdes dos judeus e espantard as trevas. Haverd arrependimento nacio-
nal. Antigos obstaculos e barreiras serdo removidos, e Israel estard prepara-
do para enfrentar a era do reino. Sem seu Filho Maior, 0 Messias, Israel tem
estado espiritualmente destituido de fifhos. Néo ter filhos era algo muito temi-
do pela mente hebraica e considerado uma maldigéo de Yahweh, uma tragé-
dia significativa. Quanto mais o tipo de falta de filhos referido neste textol
Eles mataram o Filho de Deus!

12.11

Naquele dia serd grande o pranto em Jerusalém, “Os judeus se lamenta-
réo o profundamente pelo Cristo crucificado como seus antepassados se lamen-
taram diante da morte de Josias, o qual foi morto em Hadadrimom, no vale de
Megido. Ver Il Crb. 35.24,25" (Adam Clarke, in loc.). Ver no Diciondrio o artigo
chamado Hadadrimom, quanto a detalhes. Lamentar por Josias virtuaimente se
tornara ordenanga nacional em Israel (ver Il Crd. 35.25). A morte do Messias (Ele
foi assassinadol) facilmente ultrapassa em paixdo qualquer outra morte tragica na
histéria de Israel, e serd amargamente lamentada pelos judeus, quando o Espirito
de Deus os iluminar.

12.12-13

A familia da casa de Levi a parte, e suas mulheres a parte. A lamentagdo
seré nacional, e, contudo, serd individual, afetando todas as pessoas, familias e
clés. Toda a Terra Prometida sera consumida pela tristeza. A natureza radical do
crime que eles tém negado por tantos séculos finalmente raiard em sua mente
esclarecida pelo Espirito Santo. Portanto, cada familia, cada tribo, cada cla tera
sua prépria famentacdo. A casa de Davi chorard com um pranto patético, por-
quanto foi o lider que carregou a maior culpa.

Natd, uma subordem da linhagem de Davi (Il Sam. 5.14), através do cla de
seu nome, chorara de dar do. Nata, neste caso, é um dos filhos de Davi, e ndo o
profeta que atuou no tempo de Davi. A casa de Levi, uma tribo sacerdotal, tam-
bém tinha uma culpa especial naquilo que foi feito. Essa casa sentir-se-a
inconsolavel. Simei, uma subordem de Levi (ver Nim. 3.18), se lamentara como
uma classe, com amargura de alma.

Os dois clas que acabamos de mencionar (com suas subordens) represen-
tam uma nagao inteira que se lamentard: aristocracia, lideres civis, clero e o povo
em geral. Em cada caso, as mulheres lamentardo separadamente dos homens, o
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que era apropriado para a mentalidade dos hebreus. Na adoragéo, a lamentagao era
feita separadamente pelas mulheres (ver Exo. 15.1,20). A poesia hebraica tem aqui
uma métrica acompanhada por declaragdes mondtonas, que tentam produzir a idéia
de lamentag&o constante, aparentemente interminavel e repetitiva, que envolvera um
povo inteiro.

12.14

Todas as mais familias, cada familia a parte, e suas mulheres & parte.
Todo o povo comum, com todas as suas tribos e os seus clas, estara envolvido
na mesma lamentagao, separadamente ou em grupos. E, tal como no caso dos
clas mencionados no vs. 13, as mulheres se lamentardo separadamente. A
lamentagdo feita por individuos pode ser considerada mais sincera que a
“lamentagdo em grupo”, pois o espirito de multiddo pode influenciar o indivi-
duo. Entretanto, ndo ha que duvidar da sinceridade dessa lamentagéo, seja ela
feita individual ou coletivamente. A lamentagéo nacional acompanhara um nas-
cimento nacional. Israel tornar-se-& uma nag&o crista convertida. E todo o povo
de Israel sera salvo (ver Rom. 11.26).

Quem jamais ouviu tal cousa? quem viu cousa semelhante? Pode,
acaso, nascer uma lerra num so dia? ou nasce uma nagdo de uma
s0 vez?

(Isaias 66.8)

CapituloTreze

Encontramos aqui, nos vss. 1-6, a purificagao da nagao de Israel e as provisoes
para essa operagéo divina. A frase-chave, "naquele dia”, é repetida trés vezes. Ela
aparece 16 vezes nos capitulos 12-14, o que comento em Zac. 12.3. “Esse uso vincula
os capitulos, dizendo-nos o que fard Deus, no dia escatoldgico, para inaugurar a era do
reino. A falsa adoragéo e as falsas profecias passardo, e o culto universal de Yahweh
serd estabelecido. Esta passagem depende de Eze. 36.17,25 e 47.1. Cf. também Num,
19.9.
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Naquele dia haverd uma fonte aberta para a casa de Davi e para os
habitantes de Jerusalém. Cf. este versiculo com o Salmo 46; Eze. 47.1-12;
Joel 3.18; Jodo 4.10-14; 7.38; Apo. 21.6; 22.1,2. Quanto & expresséo “naque-
le dia”, ver as notas expositivas anteriores. Estd em pauta o temivel dia do
Senhor (ver a respeito no Diciondrio). Haverd grande fonte de purificagao
aberta & casa de Davi (a lideranga, que abusara de sua incumbéncia — Zac.
12.10), e aos habitantes de Jerusalém em geral (também culpados de muitos
pecados e da rejeic@o ao Messias; Zac. 12.8,10). Ver sobre fonte de dguas,
em Eze. 47.1.

Bendita seja a Fonte de sangue

A um mundo de pecadores revelada.
Bendito seja o querido Filho de Deus.
S6 por Suas pisaduras fomos curados.

(E. R. Latta)

A purificagao espiritual estara completa por ocasido do Segundo Advento de
Cristo, quando Israel € as nagdes forem preparadas para o Novo Dia. Todos os
tipos de impureza serdo purificados, mas parece estar em vista, acima de tudo
(vs. 2), a idolatria. Ver no Diciondrio o artigo chamado /dolatria. Cf. Eze. 7.19,20.
Ver também NUm. 8.7 ss.

13.2

Acontecerd, naquele dia, diz o Senhor dos Exércitos, que eliminarei da
terra os nomes dos idolos. Essa fonte de toda espécie de inigliidade, a saber, a
idofatria, sera tratada, porquanto havia causado enorme confusdo na nagdo de
lsrael. Em Seu poder soberano, Yahweh dos Exércitos fara intervengao e remove-
ré as manchas. Os idolos, separadamente e todos eles a0 mesmo tempo, serao
cortados, e seus nomes deixardo de ser pronunciados entre o povo. E, juntamente
com os idolos, ir-se-&0 os falsos profetas que fomentavam o culto, bem como
todos quantos promoviam espiritos imundos, que serdo varridos pela méo divina.
Nee. 6.12-14 ilustra os tipos de atividades que provocaram os pronunciamentos
constantes neste versiculo. Quanto & eliminacdo dos idolos, cf. Mig. 5.13,14.
Antes do segundo advento de Cristo, o anticristo e sua imagem serdo adorados
{ver Dan. 9.27; 11.21; Mat. 24.15; Il Tes. 2.4; Apo. 13.4), e isso serd um alvo
especial da ira divina.
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O espirito imundo. Esta é a tnica ocorréncia no Velho Testamento da ex-
pressao téo comum no Novo Testamento, Pode significar aqui uma disposigdo do
esplirito, mas talvez estejam em vista espiritos malignos, que & o sentido da expres-
s80 no Novo Testamento. Pensava-se que tais espiritos promovessem cultos idéla-
tras e todas as suas corrupgdes. Ver | Cor. 10.20.

13.3

Néo viverds, porque tens falado mentiras em nome do Senhor. Os
sentimentos se manifestardo tio fortemente contra a idolatria que um falso
profeta qualquer ser& denunciado e executado por seus proprios pais! Dizer
mentiras em nome de Yahweh ndo mais serd tolerado, e por certo 0s cultos
alicergados sobre isso se desvanecerdo. Note o leitor o modo de execugéo: 0
culpado sera traspassado, exatamente o que aconteceu ao Messias nas méos
dos iniquos (ver Zac. 12.10). Por conseguinte, as mesas serdo completamente
invertidas contra a iniquidade. Cf. Deu. 18.20. O que temos aqui é a execu¢do
no seio da familia, método até hoje praticado por alguns arabes. Cf. também
Deu. 13.6-11.

13.4

Naquele dia se sentirdo envergonhados os profetas. Os profetas falsos se
sentirdo amedrontados, envergonhados e totalmente anulados pelas novas atitudes
espirituais do povo. Muitos repudiardo as iniqlidades antefiores. O arrependimento
representara um bom negécio e a salvagdo da vida. Eles se desfardo de seu “uniforme
de profeta”, a manta peluda como a que Elias usava (ver |l Reis 1.8). Ver também Mat.
3.4, quanto ao caso de Jodo Batista e suas vestes asperas, que o distinguiam como
profeta.

13.5-6

Nao sou profeta, sou lavrador da terra. Havera arrependimento genuino, mas
alguns profetas mentirosos continuardo mentindo, mas agora encobrindo seu passado
como “profetas”. Eles argumentardo: “Por toda a vida tenho sido um agricultor; portanto,
como poderia chamar-me de profeta?”. Mas as pessoas observardo profundos talhos em
seu corpo (a automutilagao tao comum entre os falsos cultos iddlatras) e eles dirdo que
sofreram algum acidente na casa de um amigo! Cf. | Reis 18.28. Ver no Diciondrio o
artigo chamado Mutilaggo, quanio aos detalhes. A automutilagio era estritamente proibi-
da pela lei de Moisés. Ver Deu. 14.1. A mutilagdo era considerada uma degradagéo para
os ‘filhos de Deus”. Alguns eruditos conectam o vs. 6 ao vs. 7, tomando-0 messianico; mas
certamente isso € um ero.

Purificagdo Nacional (13.7-9)
137

Desperta, 6 espada, contra o meu pastor e contra o homem que é o meu
companheiro. As feridas referidas no vs. 6 s@o as produzidas pelos que a si
mesmo se mutilavam, e ndo as do Pastor messidnico. Além disso, este ordculo
ndo deve ser vinculado a Zac. 11.15-17, que fala dos falsos pastores que deverdo
ser eliminados. Esse Pastor vive sempre proximo de Yahweh, Seu companheiro e
Servo Sofredor, Nao obstante, ele teria de ser abatido por homens violentos, que
usavam da espada. Yahweh dos Exércitos tinha arranjado os acontecimentos
visando o bem dos homens.

“Zac. 13.7-9: O Bom Pastor, ferido por amor as Suas ovelhas. Este é um
oraculo messianico separado (cf. Mat. 26.31; Mar. 14.27), intimamente vinculado
a0s capitulos 9-11. Apés a morte do Pastor, um remanescente de Seu rebanho
seria purificado e salvo” (Oxford Annotated Bible, comentando sobre este versiculo).

A cruel espada despertaria contra o Pastor, por parte de Yahweh, porque
assim requeriam os misteriosos planos de Deus. A espada, neste caso, significa o
instrumento de morte violenta, e devemos pensar na crucificagdo. O homem a ser
atacado era o Messias-Pastor. Quanto a esse uso da palavra homem, cf. Dan.
8.16; 9.21, e, naturalmente, somos lembrados sobre o Fitho do Homem, titulo
messianico comum. Ver as notas expositivas sobre isso na Enciclopédia de Bi-
blia, Teologia e Filosofia. As ovelhas sao os crentes leais e piedosos que nao se
deixaram envolver pelos planos maldosos. Ver no Diciondrio os verbetes intitulados
Pastor e Ovelha. Esse Pastor ¢ o Verdadeiro Pastor, o Messias (ver Zac. 11.4-
14); o Bom Pastor (Jodo 10.11,14); o Grande Pastor (Heb. 13.20) e o Pastor
Principal (I Ped. 5.4). Uma vez morto o Pastor, as ovelhas fracas e humildes
serdo sujeitadas & matanga (ver 0s vss. 8 e 9).

13.8

Em toda a terra, diz o Senhor, dois ter¢os dela seréo eliminados. Gran-
des perseguicdes e matangas dizimardo o rebanho, pelo que dois tergos dele
perecerdo, e somente um tergo permanecera vivo para concretizar os propésitos
divinos para o Novo Dia. Os estudiosos dispensacionalistas fazem dos vss. 8-9
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uma profecia direta sobre a Grande Tribulagdo (ver a respeito na Enciclopédia de
Biblia, Teologia e Filosofia) dos ltimos dias. Cf. Apo. 12.6,13-17.

13.9

Farei passar a terceira parte pelo fogo, e a purificarei. A terceira parte restante
nao terd visto o fim das tribulagdes. De fato, ela continuara existindo para ser purificada
pelo fogo, tal como a prata ¢ purificada pelo fogo, sete vezes, até ser obfido notével grau
de pureza. Ver Sal. 12.6. Eles seréo a prata e 0 ouro deixado para a era do Reino, e
deverdo ser puros. Isso ndo podera ser obtido exceto pelo fogo. A escéria serd queima-
da e consumida. O que restar serd puro e utilizavel no templo do Senhor. Em seus
aperios, eles clamardo a Yahweh para que sejam salvos, e Ele ouvird e lhes concedera
0 que solicitarem. E entdo se cumprird a antiga declaragéo que diz: Ele é o set Deus, e
eles serdo 0 Seu povo. Quanto a isso, ver Zac. 8.8; Osé. 2.21-23; Jer. 30.22; Eze. 6.20.
Quanto as perseguicdes e tribulagdes, ver Eze. 20.33-38 e Mat. 25.1-30. Quanto ao fato
de que eles clamardo pelo nome de Yahweh, ver Zac. 12.10-13.1; quanto ao fato de
que eles serdo salvos e restaurados, ver Rom. 11.26,27; quanto a seu relacionamento
renovado com Yahweh, ver Osé. 1 e 2; Jer. 32.38-41 e Eze. 37.23-28. Os antigos pactos
serdo renovados, e tedas as suas provisdes se cumprirdo. Quanto a prova de fogo, cf.
Sal. 66.10; Amos 4.11; | Cor. 3.15e | Ped. 1.6,7.

Capitulo Catorze

Os Ultimos Dias (1.1-21)

“Vss. 1-21. A guerra final e a vitéria finat Cf. Isa. 66.15-23; Eze. 38 e 39; Joel 3.9-
21; Mar. 13.7-27; Apo. 20-22" (Oxford Annotated Bible, na introdugéo ao capitulo). “Na-
quele dia”, ou seja, no Ultimo e escatoldgico dia, expressao que ocorre sete vezes neste
capitulo, sendo usada num total de 16 vezes nos capitulos 12-14. Ver as notas expositivas
sobre Zac. 1.3, que déo as agonias finais de Israel. Mas esse dia também trar a era do
reino de Deus, o Novo Dia. Israel chegard 14 através dos sofrimentos purificadores,
conforme vemos em Zac. 13.8,9.

“Este capitulo contém outro relato sobre o Ultimo grande cerco de Jerusalém, pelas
forgas do paganismo. Trata-se de um trecho paralelo de Zac. 12.1-13.6, mas inteiramente
diferente quanto aos detalhes, e muito mais saturado com a atmosfera sobrenatural dos
acontecimentos apocalipticos” (D. Winton Thomas, in loc.). Cf. Sof. 1.14-18. O dia do
Senhor também inclui a gléria que se sequird aos sofrimentos, e ndo meramente aos
sofredores. Il Ped. 3.10 inclui a era milenial nessa expressao.

14.1

Eis que vem o dia do Senhor. “O dia do julgamento do Senhor esta se aproxi-
mando. As riquezas que tomaste serdo divididas entre vés” (NCV). Os termos usados séo
proprios da linguagem da batalha, pelo que os “despojos” de guerra séo as riquezas
materiais. O que Israel ganhou ao despojar outras nagoes e serd subitamente tirado
pelos pagaos despojadores. Ou entdo os “teus despojos” significam as coisas valiosas de
Jerusalém que sdo despojos potenciais para os pagaos e, de fato, tomar-se-&o tais. Ver no
Diciondrio o artigo denominado Dia do Senhor.

14.2

Porque eu ajuntarei todas as nagdes para a peleja contra Jerusalém.
“Este cerco de Jerusalém, por parte de todas as nagdes (ou seja, seus exércitos
representativos), serd o estagio inicial do cerco langado pelos exércitos
gentilicos confederados, descritos em Zac. 12.2-9. Cf. Isa. 34.2; Oba. 15; Apo.
16.14,16. Esse cerco é conhecido como a batalha (ou campanha) de
Armagedom. Antes que os povos de Judd e Jerusalém sejam dotados de po-
der para obter a vitéria (ver Zac. 12.6-8; 14.14) e antes que o Senhor produza
a destruicdo dos exercitos gentilicos (ver Zac. 12.9; 14.12-15), os pagéos, no
comego da campanha, serdo bafejados pela vitéria em Jerusalém” (F. Duane
Lindsey, in loc.}. Ver no Diciondrio o artigo denominado Armagedom, quanto
aos detalhes. As descrigbes dadas sdo tipicas dos ataques desfechados pelos
antigos exércitos — matanga generalizada; saque de todos os bens em vista;
violagao das mulheres; cativeiro subseqilente. Quando Jerusalém tiver tocado
no fundo do pogo da tristeza, Yahweh intervird e revertera toda a triste confu-
s80. As descrigbes sao parecidas com as que relatam a invasao dos babilénios,
com o cativeiro subseqliente, e também s&o similares ao que lemos nas obras
de Josefo, sobre o ataque dos romanos e a deportagéo dos judeus. Aqui, entre-
tanto, antes que todas as drésticas conseqliéncias possam cumprir-se, 0 povo
serd salvo mediante intervengao sobrenatural.

143

Entéo saird o Senhor e pelejara contra essas nagbes, como pelejou no
dia da batalha. Encontramos aqui a quintesséncia do Apocalipse: uma ltima
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e fremenda batatha em toro de Jerusalém (vss. 1-2); a interveng&o de Deus com Seus
exércitos celestiais (vss. 3-5); a redengao da natureza (vss. 6-8); o reinado universal de
Deus (vs. 9); o reavivamento da Palestina, estando Jerusalém em seguranga (vss. 10-
11); a punigéo dos adversarios de Deus (vss. 12-15); a recriagdo de Jerusalém como
uma cidade santa internacional (vss. 16-19); a transformagéo do que ¢é secular em
sagrado (vss. 20-21). Isso & uma formidavel fotografia do que conduzira a humanidade
aNova Terra” (James T, Cleland, in loc.).

Yahweh-Sabaote (o Deus Eterno, o General dos Exércitos) assumira sobre Si
mesmo a guerra final e assegurard a Isragl a vitdria cabal, esperada desde longo tem-
po. A descrigdo das dificuldades finais de Israel nos assegura que somente a interven-
¢ao divina serd suficiente para que haja Liviamento Final. Yahweh é o Guerreiro da
hora (ver Exo. 15.3; Isa. 42.13 e Apo. 19.11-21).

144

Naquele dia estardo os seus pés sobre o Monte das Oliveiras. Uma das
caracteristicas especiais da batalha final sera a divisao do monte das Oliveiras em duas
partes macicas, o que produzird um grande vale entre as duas mefades. Parte da colina
mover-se-a para o norte, e outra parte se afastara para o sul. Presume-se que um
imenso terremoto esteja em vista, provocado pela Palavra divina. A presenga de Deus,
ao aproximar-se da cidade (sendo Ele o Guerreiro), pora fim a toda a atividade guerrei-
1a e causara gigantesca divisdo do monte. Alguns véem aqui o Messias, aparecendo
pessoalmente; e, quando Seus pés pisarem o monte das Oliveiras (de onde Ele partiu
daterra, por ocasido de Sua ascensdo; ver Atos 1.11,12), ocorrerd a grande diviso.
Segundo a visdo de Eze. 11.23, a gléria de Deus afastou-se de Jerusalém, do monte a
leste de Jerusalém. Talvez devamos pensar nesse vale como o vale de Josafd, referido
por Joel como o [ugar do julgamento das nagdes (ver Joel 3.2,12). Quanto dessas
descri¢des devem ser consideradas como acontecimentos literais e quanto deve ser
considerado metaforicamente, continua sendo uma questdo duvidosa.

145

Fugireis pelo vale dos meus montes, porque o vale dos montes chegara até
Azei. Em meio a tAo grande destruigao e terror sem precedente, o remanescente de
Israel abandonara a area, tal como fez quando um grande terremoto atingiu Jerusa-
1ém, no tempo de Uzias. Ver Amds 1.1. O remanescente judeu escapara através do
vale formado pelo abalo sismico e chegara a Azel. Mas essa tradugéo, fazendo certo
lugar ser chamado por um nome proprio, significa simplesmente “o outro lado” (NCV).
“Correreis por este vale montanhoso até o outro ladd”, chegando assim & seguranga.
Quando isso acontecer, imediatamente Yahweh-Elohim (0 Deus Eterno e Todo-pode-
roso) interviré e salvaré o dia. Com grandes manifestagdes divinas, os inimigos de
Israel seréo dominados. Elohim traré um grande exército celestial, as hostes de anjos
que garantirdo completa vitéria, com o aniquilamento dos pagdos. Esse é o sentido
das palavras “todos os santos”. Cf. Deu. 33.2 e Sal. 89.5.

14.6

“Vss. 6-7. A vitdria de Deus sobre os pagéos sera o preltdio de uma trans-
formag&o geral da natureza. O inverno e a noite serdo abolidos; o mundo na-
dard em meio a luz, em uma primavera perpétua, na luz diurna infalivel (cf.
Apo. 21.25)" (Robert C. Dentan, in loc.). Fenémenos naturais sem paralelo
acompanharao os acontecimentos e também fenémenos sobrenaturais. Cf. Isa.
13.10; 34.4; Joel 2.10,30,31; 3.15; Mat. 24.29. Mas nao fica claro o quanto
disso deve ser entendido literalmente e o quanto é metaférico. “Metaforica-
mente... a misericérdia triunfara sobre o julgamento, Havera trevas, ou seja,
aflicdo, mas havera mais /uz, ou seja, alegria e prosperidade, em lugar de
trevas” (Adam Clarke, in foc.).

O original hebraico do vs. 6 & incerto. A Septuaginta, o sirfaco, a Vulgata Latina e o
Targum dizem aqui: “Naquele dia nao havera nem frio nem geada’, que ¢é a tradugo
sequida pela Revised Standard Version e pela nossa verséo portuguesa. Se as pala-
vras “nao havera luz” estdo corretas, devemos compreender que uma luz sobrenatural
substituira a antiga luz solar. Havera uma luz impar, ou dia, sem o ciclo usual de noites
e dias.
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Nas serd um dia singular conhecido do Senhor. Este versiculo continua a
descri¢do do novo tipo de dia. Sera o dia do Senhor, algo sobrenatural, e ndo a
sucessao de dias e noites, conforme conhecemos. No fim da tarde, a luz continu-
ara brilhando, em vez de o dia esmaecer, até desaparecer quando sobrevém a
noite. Serd um dia sem igual (NIV), que somente Yahweh conhece, € que perma-
necera um mistério para os homens. Essa poderia ser uma linguagem metaférica
sobre o dia eterno, mas alguns intérpretes insistem na interpretagéo literal daquilo
que nada conhecemos nem podemos interpretar. Alguns estudiosos pensam que
isso se refere & luz do reino de Deus, o dia impar de Deus, que vird depois das
trevas (noite) da terra, n&o se referindo a questao do sol ou do dia literal. A luz
terd vencido as trevas, Sera um Novo Dia.
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“Assim como a hora mais escura precede a alvorada, também serd a precursora
do dia do poder salvador de Deus... A teofania expulsara as trevas do desespero” (Ellicott,
inloc.).

14.8

Naquele dia também sucederd que correrdo de Jerusalém dguas vi-
vas. Encontramos aqui a meng&o a uma fonte perpétua de aguas vivas. Cf. Zac.
13.1, onde a func&o da fonte é a purificagdo. Tal como em Eze. 47.1, a fonte
proverd suprimento adequado de agua para a Terra Prometida, onde a dgua
potdvel sempre constituiu um problema. A grande fonte de dguas que saira de
Jerusalém, para ser entendida como uma espécie de provisdo divina, dividir-se-
a em dois bragos. Um dos bragos ird para o mar oriental (0 mar Morto), e 0 outro
dirigir-se-& para o mar ocidental (o mar Mediterraneo). Esse grande fluxo de
agua prosseguira durante todo o ano, tanto no verdo como no inverno, e nio se
secara por uma parte do ano, como acontecia a maior parte dos rios da Palesti-
na. Talvez a questdo deva ser entendida literalmente: o fim do problema da
agua potavel em Israel. Porém, perderemos de vista o ponto principal, se deixar-
mos de perceber aqui as aguas vivas e espirituais de Deus como a provisdo
celeste para a alma. Ver no Diciondrio o verbete intitulado Agua, que inclui os
usos metafdricos da palavra. Da mesma maneira que a dgua literal promovera
fertilidade sem precedente na Terra Prometida, também provera grande desen-
volvimento e bem-estar espiritual para os homens. "Aguas vivas, simbolos do
conhecimento divino e da vitalidade espiritual (ver Joel 3.18; Eze. 47)" (Ellicott, in
foc.). Cf. Jodo 7.37. As &guas espirituais jorrardo em todas as diregdes, atenden-
do &s necessidades de todos os seres humanos.

14.9

0 Senhor serd rei sobre toda a terra. Yahweh tornar-se-a Rei de toda a terra;
Seu nome sera um sd; Ele sera reconhecido como o tnico Deus verdadeiro, porquanto
a idolatria terd sido completamente obliterada, e a fé judaica triunfara, finalmente. Cf.
Zac. 4.14; 8.5 e Miq. 4.13. Ver especialmente Deu. 6.4: “Ouve, Israel, 0 Senhor nosso
Deus ¢ o tnico Senhor”.

Alguns eruditos aplicam este versiculo ao Messias e apontam para Apo. 7.14 e
19.16. Mas Yahweh estd em foco. Ver Isa. 37.16; 45.5,6,14,22; 46.9. A idolatria e o culto
falso serdo cortados da Terra Prometida (ver Zac. 13.1,2). Ver também Atos 4.12. Deus
tornar-se- tudo para todos (ver | Cor. 15.28). Cf. Col. 1.16. Todas as coisas foram
criadas Nele, por meio Dele e para Ele.

14.10-11

Toda a terra se tornard como a planicie de Geba a Rimom ao sul de Jeru-
salém. A Terra inteira de Juda, de Geba (na fronteira norte; ver Jos. 21.17) a Rimom
(a suposta fronteira sul, cerca de 56 km ao sul de Jerusalém; ver Jos. 15.32), serd
nivelada miraculosamente, transformando-se em uma espécie de vale, Jerusalém,
entretanto, permanecerd em um nivel mais elevado, nas colinas. O vale provera
contraste com a capital, o que fomentard sua gléria. Cf. Isa. 2.2, O profeta Zacarias,
a0 mencionar alguns poucos dos portées de Jerusalém, parece estar dizendo que
“toda a cidade” serd exaltada. Quanto & porta de Benjamim, ver Jer. 37.13 ¢ 38.7. A
primeira porta é desconhecida. A porta da esquina ficava na muralha ocidental. A
torre de Hanel (ver Nee. 3.1) situava-se na muralha norte. Os lagares reais provavel-
mente ficavam na parte sul da cidade, e séo aqui mencionados para assegurar-nos
que essa parte da cidade também participaria da exaltagéo. Jerusalém tera numero-
sa populagao e seré livre das maldi¢des, tanto as domésticas quanto as estrangeiras.
Ela estard em perfeita seguranga, desfrutando as béngdos de Yahweh na era do
reino de Deus. Cf. Isa. 32.18; 33.20; Amds 9.15; Mig. 4.4 e Zac. 3.10.

“De Geba a Rimom representa os limites aproximados da tribo pré-exilica
de Juda (Il Reis 23.8)... A cidade serd reconstruida segundo suas dimensdes pré-
exilicas (ver Jer. 31.28)" (Robert C. Dentan, in loc.). A restauragéo é o tema deste
versiculo. Todo o Israel sera salvo (ver Rom. 11.26). As guerras e 0s agentes
moralmente destruidores fracassardo. Havera um Novo Dia com condigdes total-
mente diferentes.

“Alidéia da elevagdo de Jerusalém é sugerida por sua posigao geogréfica, situada,
por assim dizer, em um ninho nas montanhas (ver Sal. 125.2). A linguagem, natural-
mente, é figurada, denotando a importancia religiosa da cidade” (Ellicott, in foc).

1412

Esta serd a praga com que o Senhor ferird a todos os povos que guer-
rearem contra Jerusalém. Yahweh ndo mais permitird que o paganismo invada
Sua Cidade Santa, o lugar de Sua habitagdo. Se algum individuo ou nagao tentar
tal coisa, sofrerd uma praga especial, desfechada pela mio divina. Essa terrivel
enfermidade seré caracterizada pelo apodrecimento geral, téo répido que tomara
lugar quando o homem ainda estiver de pé. N&o haverd periodo de incubagao. A
podriddo se espalhara pelo corpo inteiro rapidamente. Os olhos apodrecerdo em
suas 6rbitas, e a lingua apodrecera dentro da boca quase imediatamente. O
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individuo, pois, acabara em podriddo maciga. Ficara de pé como uma coluna putrida,
e, quando cair, a podridao rasgara pelo meio 0 seu corpo e uma carne dotada de
tremendo mau cheiro se espalhara pelo solo. Em seguida, a praga se espathara
igualmente entre os animais domesticados (vs. 15). Nem mesmo o Apocalipse do
Novo Testamento contém algo tio temivel e desgostoso quanto o que lemos aqui.
Nem mesmo as Dez Pragas do Egito tiveram algo que se comparasse ao que lemos
aqui. Sem duvida alguma, este é o mais repelente de todos os versiculos da Biblia.
Nunca o ouvi ser citado no seio da igreja.

1413

Naquele dia também havera da parte do Senhor grande confusao entre
eles. O exército invasor sera afetado pelo panico, e eles se matardo mutuamente.
Varias ocorréncias historicas sem duvida estavam na mente do profeta Zacarias,
quando ele escreveu essas palavras. Cf. Exo. 9.14; Sal. 37.36; | Sam. 5.9; 14.20;
Isa. 22.5. Sera um dia bom para morrer, e havera varias maneiras de aniquilar
exércitos inteiros. O salario do pecado ¢ a morte (Rom. 6.23). Cf. também Zac.
11.17 e Apo. 11.13.

14.14

Também Judd pelejard em Jerusalém; e se ajuntardo as riquezas de todas as
nagdes circunvizinhas. “Juda lutard em Jerusalém’, ou “contra Jerusalém” (conforme
diz a Revised Standard Version). Isso nos remete as idéias expressas em Zac. 1.6-7, ou
seja, & iniciativa dos guerreiros de Juda, que no comego ultrapassardo em heroismo aos
soldados de Jerusalém. Se a tradugdo “contra” esta correta, entdo deve significar, “contra
os inimigos de Israel, em Jerusalém”, porquanto n&o havera oportunidade para uma
guena civilem Israel. Os soldados judeus recolherao as riquezas das nagdes, pois havera
ali grande saque. O “saldrio” recebido pelos exércitos antigos eram os despojos obtidos
quando a vitéria pendia para o seu lado. Cf. Eze. 39.10,17. "Os exércitos orientais sempre
marchavam levando consigo ouro, prata e outros arligos valiosos (cf. Il Crd. 20.25)" {Ellicott,
inloc.).

14.15

Como esta praga, assim serd a praga dos cavalos, dos mulos.., Este versiculo
remete ao vs. 12, a estranha e temivel praga que desempenhou seu papel para vencer
os invasores. Agora, a mesma praga se espalhou entre os animais domesticados, lim-
pos ou imundos. Estdo em pauta os animais do acampamento inimigo, que os invaso-
res trouxeram com eles como alimento e transporte, bem como os cavalos de guerra
que ajudariam diretamente na batalha. Visto que esses animais fizeram parte da horda
invasora, eles ndo foram poupados.

14.16

Todos os que restarem de todas as nagdes que vieram contra Jerusalém,
subirdo de ano em ano para adorar o Rei. A misericdrdia enirard em cena, pois €
assegurado que o remanescente do exército inimigo (e, presumivelmente, aqueles que
permaneceram em suas terras) se converterdo a fé dos hebreus e cumprirao seus
deveres nas peregrinagdes. Eles adorardo Yahweh e Seu Messias. Entre as obser-
vancias por eles guardadas estard a festa dos Tabeméaculos, uma das trés celebra-
¢des anuais obrigatdrias. Provavelmente, essa festividade foi mencionada para repre-
sentar a “adorago geral’, a observancia das trés festas anuais e todos os outros ritos
e leis pertencentes a Israel. O aspecto judaizante da era do Reino sempre estd em
vista nos escritos proféticos, mas néo precisamos tomar literalmente essas descrigdes.
Elas simbolizam a adoragdo do Novo Dia, e os profetas ndo possulam luz suficiente
para expressar a questdo de outra maneira. Cf. Mig. 4.1,2 e isa. 11.9.

“O fato de que os gentios irdo a Jerusalém (cf. Isa. 2.2; 4.1; 66.23; Zac. 8.23) para
adorar néo significa que eles se tomar&o prosélitos do judaisme, conforme acontecia
nos tempos do Antigo Testamento. A adoragdo religiosa do milénio ndo serd um
judaismo restaurado, e, sim, uma nova ordem religiosa mundial, que abarcara igual-
mente judeus e gentios. Contudo, ela se centralizard em Jerusalém e incorporard
cerlos aspectos da adoragdo veterotestamentaria” (F. Duane Lindsey, in loc.).

As trés festas anuais dos israelitas eram a pascoa, o Pentecoste e os Tabemaculos.
Talvez a dltima dessas rés festas seja especifica para fazer-nos lembrar de que as
“perambulagdes do deserto” das nagdes (no pecado e na degradagao) terminardo em
Jerusalém. Todas as nagdes voltardo a Deus e & verdade. Cristo armou Seu tabeméculo
entre nos, levou-nos a Deus e trouxe Deus até nods.

14.17

Se alguma das familias da terra nao subir a Jerusalém... ndo vird sobre ela a
chuva. Se algum povo ignorar o culto em Jerusalém (isto é, ndo se converter e ndo
prestar adoragao devida ao Rei), entéo a puniggo divina de tais réprobos tomar-se-a
realidade, sob a forma de seca. Com a agricultura em ruinas, eles repensardo a
questdo e fardo o que outras nagdes também fizeram. Yahweh dos Exércitos, que
estara exercendo poder soberano sobre todos os povos, néo tolerara rebelido nem aliena-
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¢80 de espécie algum. Nenhum povo terd permisséo de deslizar de volta a seu estado
anterior, dando assim mau exemplo a outros povos. A celebracao das festividades tinha
por propdsito agradar a Yahweh e assim garantir Sua ajuda, quando Ele daria chuva
suficiente para que a vida continuasse normalmente. A festa dos Taberndculos fazia
parte das celebragdes do Novo Ano, e isso acontecia num tempo em gue 0 povo de
Israel esperava em Yahweh para conferir-lhes um ano apropriado, o que de maneira
alguma podia ocorrer sem chuvas adequadas. Até mesmo em tempos posteriores,
quando os aspetos originais do Taberndculo ndo mais estavam sendo observados, a
libagdo de dgua era um importante rito nessa festividade, pois entdo se ofereciam pedi-
dos de agua da parte do céu. Ver a Mishnah, Sukkah, 4.9. Metaforicamente, as chuvas
falam de todos os favores e béngdos de Deus.

14.18

Se a familia dos egipcios nao subir, nem vier, ndo caird sobre eles
a chuva. Se os egipcios, em particular, ndo participarem da adoragao divina
em Jerusalém (no mundo unificado de Deus), entdo retornardo as antigas
pragas e ensinardo aquele povo uma ligdo. Ver no Diciondrio o verbete
intitulado Pragas do Egito. Os egipcios, que contam com o poderoso rio Nilo
e com seus métodos de irrigagdo, nao dependem tanto da chuva quanto ou-
tros povos. Por conseguinte, a seca ndo seria uma punigéo tae eficaz contra
eles. Mas as antigas pragas os levariam a Nova Realidade em que viviam,

14.19

Este serd o castigo dos egipcios e o castigo de todas as nagdes. Dife-
rentes nagdes que se rebelarem seréo atingidas por diferentes tipos de julgamen-
tos divinos, e nenhuma serd isentada. Em outras palavras, a adoragéo que nao for
voluntaria serd forgada, porquanto as sementes do paganismo néo terdo permis-
580 de germinar. As nagbes que nao adorarem o Senhor estardo sujeitas a maldi-
¢do, mas essa maldi¢@o serd uma medida da graga, que assegurara o arrependi-
mento e a restauragéo.

14,20

Naquele dia serd gravado nas campainhas dos cavalos: Santo ao Se-
nhor. A santidade sera o principal atributo da fé restaurada de Israel. A santidade
serd obrigatdria para os judeus e para os gentios, quando a Nova Ordem de coisas
dominar o mundo. Até as campainhas dos cavalos terdo uma inscrigéo gravada:
“Santidade ao Senhor”. E se 0s cavalos sao tdo dedicados a Yahweh, quanto mais os
homens devem ser santos. Até mesmo os vasos, panelas e tagas terdo essa grava-
¢&o. O profeta via um Novo Templo como o centro da nova adoragdo. Da mesma
maneira gue o crime e o deboche caracterizavam os homens do passado, agora a
santidade sera a principal caracteristica durante a era do reino de Deus. Quanto ao
templo ideal (milenial), ver Eze. 40-43. A antiga dicotomia que havia entre o secular e
0 espiritual serd removida conforme os homens forem espiritualizados em todos os
aspectos de sua vida e de seu ser. Na referéncia as panelas, alguns eruditos véem
esses instrumentos de cozinha trazidos a Jerusalém pelos adoradores. Naqueles dias,
até as panelas comuns tornar-se-do vasos sagrados. O que for secular sera
espiritualizado. “Os mais humildes utensilios da casa de Deus (ver Nee. 10.29) serdo
como 0s vasos de prata e ouro usados nos sactificios solenes. Serdo como o0s vasos
defronte do altar” (Adam Clarke, in loc.). “Os receptaculos usados para ferver, para
receber cinzas etc., seréo 1o santos quanto os vasos usados para aparar o sangue
dos sacrificios (ver Zac. 9.15 e | Sam. 2.15)" (Fausset, in loc.). Devemos compreender
que um ritual muito mais elevado, um sacerdécio e um culto mais elevado caracteri-
zardo a era do reino de Deus.

14.21

Sim, todas as panelas em Jerusalém e Juda serdo santas ao Senhor dos
Exércitos. As panelas comuns, em todo Judd e Jerusalém, participaréo da dedicagdo
geral de todas as coisas a Yahweh. Mao mais havera panelas profanas ou seculares.
Yahweh dos Exércitos sera honrado como o Soberano de todos, e a adoragéo a Ele e
uma nova ordem santa permear@o todos os aspectos da vida. Além disso, o
comercialismo, que servia de praga nos templos antigos, sera eliminado. O dinheiro
néo terd permissao de corromper a nova adorag&o. “O ponto central é que no mundo
renovado, no reino de Deus, a disting@o comumente feita entre o que ¢ secufar e o que
é sagrado serd abolida. Todas as coisas serdo sagradas” (Robert C. Dentan, in foc.).

Algumas tradugbes dizem cananeu, em lugar de “mercador”, ou seja, aquele
que promovia o comércio no templo de Jerusalém. Isso transmite o sentido de que
lodas as manifestagfes do paganismo serdo eliminadas no santo templo de Deus
e na nova ordem do milénio. Embora essa idéia transmita uma verdade, sem
duvida o significado aqui é o comercialismo, aquilo que os cananeus representa-
vam e que indicado pelo nome deles, Cf. este versiculo com Jodo 2.14. A
espiritualidade, por conseguinte, finalmente ganhard a batalha contra o dinheiro, &
essa ndo sera uma pequena realizagdo. “Se um homem precisar ter, agora mes-
mo, os primdrdios do céu, deve tudo acontecer mediante a consagragéo absoluta
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de todas as coisas a Deus sobre a terra. Que a vida de um homem seja uma liturgla e Ver no Diciondrio o detalhado artigo chamado Consagrar, Consagragéo, que pode
um ato santo de servigo a Deus” (Fausset, in loc.). ser usado para ilustrar este versiculo final do livro de Zacarias.

Rendo tudo a Jesus. Queres encontrar um lugar de descanso em Seu Reino,

Tudo a Ele livremente dou. Queres ser aprovado por Ele em um teste providencial?

Sempre O amarei e confiarei Nele, Queres em Seu servigo trabalhar sempre o melhor possivel?

E todos os dias viverei em Sua presenga. Entdo deixa-O ter o Seu caminho contigo.

(J. W. Dan DeVenter) (Cyrus S. Nusbaum)



